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Salutacion del
Presidente
de Aragon

Hemos afrontado la peor crisis de nuestra historia re-
ciente con una pandemia que ha puesto de manifiesto
nuestra vulnerabilidad pese a ser un pais con unos ser-
vicios publicos que han mostrado musculo para soportar
los efectos de la Covid-19, comenzando por la Sanidad y
siguiendo por la Educacion y los Servicios Sociales. Aun-
que periédicamente sufrimos repuntes, todo apunta a
que nos encontramos al final del tunel y gracias a la va-
cunacion masiva podremos ir recuperando progresiva-
mente nuestra forma de vida anterior, comenzando una
nueva etapa de reconstruccién de lamaltrecha economia
con lameta de no dejar a nadie atras.

El Gobierno de Aragén ha redoblado todos sus esfuerzos
humanos y materiales, asi como sus presupuestos para
atender la emergencia y ayudar a los sectores mas cas-
tigados por las restricciones. Al tiempo, nos empefiamos
en no perder el tren del desarrollo al que se habia subido
la Comunidad antes de la pandemia, de la mano de secto-
res estratégicos como la logistica, la agroalimentacion o
las renovables, a los que se han sumado el sector tecno-
légico y digital y el farmacéutico. La instalacién y amplia-
cion de empresas como Bondrea, Toénnies, Pini, Amazon,
Becton Dickinson, CerTest Biotec, Tarmac (del grupo
Boeing) en el Aeropuerto de Teruel, o la china Cosco
Shipping, forman parte de un largo listado de firmas que
ven una oportunidad en nuestro territorio atractivo, tras
anos de trabajo generando las condiciones para la atrac-
cion de empresas, asi como un clima politico que genera
confianzay tranquilidad en los inversores. La creacién de
riqueza y la generacién de empleo de calidad son obje-
to de nuestra labor de gobierno para salir reforzados de
esta crisis y asi lo recogemos como prioridad en el ecua-
dor de la legislatura, en la que tampoco descuidamos la
tarea social, reforzando los servicios publicos de Educa-
cion, Servicios Sociales y Sanidad, empledndonos a fondo
para dar buen uso de los fondos europeos que llegaran
para este ayudar en esta tarea.

A lo largo de este afo y medio hemos ido superando las
etapas que nos marcaba la lucha contra el virus y clara-
mente se han resentido nuestros modos de socializar-
nos, tan propios de nuestra cultura. Sin embargo, hemos
dedicado numerosos esfuerzos a reinventarnos, a seguir
conectados, a continuar con nuestras vidas bajo otros
pardmetros. En esa empresa se enmarca la labor duran-

te estos meses del Centro Aragonés de Valencia, que a
lo largo de su existencia ha sido ejemplo de integracién y
convivencia en la comunidad vecina, y que ha redoblado
sus esfuerzos para seguir manteniendo viva la herencia
aragonesay ponerla al servicio de un espacio comun.

Espero que estos meses que ha concentrado todos nues-
tros esfuerzos en luchar contra la pandemia, den paso a
otra etapa de reencuentro, de acciones que nos permi-
tan trabajar juntos y desarrollar nuevos proyectos y muy
pronto podamos plasmar iniciativas que quedaron rele-
gadas por la urgencia sanitaria.

Hasta entonces, deseo enviar un saludo muy afectuoso
a todos los aragoneses que integran el centro aragonés,
manifestar mi orgullo por la constante labor desarrolla-
da por su junta directiva, venciendo la fatiga pandémica,
y emplazar a todos a mantener la ilusion y seguir explo-
rando nuevas formas de difusion de nuestra cultura. Sois
nuestra embajada en la comunidad hermana y con vues-
tro saber hacer, el acervo cultural permanecera vigoro-
so y dispuesto a compartirse. Por nuestra parte, mante-
nemos abiertas convocatorias de ayudas para la mejora
de infraestructuras y mantenimiento de casas y centros
aragoneses, asi como para atender las necesidades asis-
tenciales y situaciones de extrema necesidad de perso-
nas asociadas.

Animo a todos y muchas gracias por vuestra fuerza para
mantener viva la llama.

Javier Lambdn Montanés
Presidente de Aragon
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Salutacion del
President de
la Generalitat
Valenciana

La sede del Centro Aragonés de Valéncia, situada en
el corazén de la ciudad, ha sido durante décadas un
importante referente social y cultural que ha hermanado
en sus instalaciones a un gran nimero de personas en
diversas actividades realizadas en cualquier época del
afo.

En 2020 la Covid-19 irrumpid en nuestras vidas con un
granimpacto. En aquellos momentos tan complicados fue
necesario adoptar medidas dirigidas a hacer frente a la
pandemia y con un gran espiritu civico nuestra sociedad
mostré una vez mas su responsabilidad para superar con
éxito aquel desafio.

Muchas actividades que formaban parte de nuestras
vidas quedaron completamente alteradas o fueron
interrumpidas, como también el trabajo meritorio que
llevan a cabo las entidades que conforman nuestro tejido
asociativo. La sede del Centro Aragonés de Valencia,
siempre activa, también cerro sus puertas.

Este afno la situacién es diferente. Los avances cientificos
como la vacunacién nos permitirdn recuperar dentro de
poco muchas de las cosas que mas valoramos, como el
hecho de retomar todas las actividades que formaban
parte de nuestras vidas. No falta ya mucho para el dia
en el que podremos compartir buenos momentos junto
a la gente que estimamos. Hasta que llegue el momento
gue tanto esperamos continuaremos actuando con
responsabilidad y cautela.

Cuando sea posible el Centro Aragonés de Valéncia
abrird de nuevo sus puertas para acoger todas las
actividades que llevaba a cabo tradicionalmente, en una
atmosfera de hermandad y con el espiritu acogedor de
siempre. Serd de nuevo un gran espacio abierto a todas
las personas unidas por sus origenes y por su aprecio por
la culturay las tradiciones aragonesas.

Mientras llega esto que tanto esperamos quiero haceros
llegar desde las paginas de Presencia Aragonesa mi
agradecimiento. Vuestro espiritu solidario y el civismo
que vosotros y todas las ciudadanas y ciudadanos de
nuestra Comunidad demostrasteis en los momentos mas
durosde la pandemia merecen un reconocimiento. Son, al
mismo tiempo, lamejor pruebade lacapacidad de nuestra
sociedad para hacer frente a los problemas mas dificiles
de resolver. Si hemos podido salir adelante, también
podremos superar cualquier reto que encontremos en
nuestro camino.

De una forma o de otra el Centro Aragonés de Valéncia
sera de nuevo punto de encuentro, y hasta que esto sea
posible, Presencia Aragonesa actuard como un gran
puente entre muchas personas, como un gran nexo de
union entre todas ellas. Quiero enviaros desde vuestra
revista de 2021 mi saludo mas afectuoso, junto con un
fuerte abrazo y mis mejores deseos para el futuro.te
abrazo y también mis mejores deseos para el futuro.

Ximo Puig
President de la Generalitat
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Salutacion del
Presidente del
Centro Aragonés
de Valencia

Queridos socios, nuevamente tengo el privilegio de
poder dirigirme a vosotros a través de nuestra revista
“Presencia Aragonesa”, revista en la que se refleja toda
la actividad de la casa, actividad que este afno ha sido
minima por los motivos que todos conocemos y que en
los momentos en que escribo estas palabras sufrimos uno
delosrepuntesdelaincidenciadel virus, convirtiendo los
datos en desfavorables para la sociedad y la normalidad
de esta.

Todos deseamos poder reanudar la actividad a los niveles
previos a 2020 y que la casa vuelva a llenarse de vida,
y este ha sido el motivo por el que la Junta Directiva
estamos trabajando, y que aunque el virus ha supuesto
un varapalo para todos, hemos intentado llevar a cabo en
los momentos que ha sido posible, actividades culturales
compatibles con la situacién y con la debida seguridad
impuesta por el momento.

A dia de hoy tenemos previsto celebrar las préoximas
fiestas del Pilar de la mejor manera posible y conforme
dicten las normas en el momento, para lo que tendréis
el programa correspondiente, esperando poder realizar
todo lo previsto.

Tengo la seguridad y la esperanza de que poco a poco
conseguiremos la completa normalidad, ganas no nos
faltan, ya que las pocas oportunidades que hemos tenido
de juntarnos ya sea en la casa o fuera de ella no podemos

ocultar la emocién y la alegria que da vernos después
de tanto tiempo separados por un motivo que aunque
invisible, poderoso y fatal cuando se manifiesta.

Quiero desde aqui mandar animo a todos aquellos que
de alguna manera hayan o estén sufriendo el envite de la
enfermedad ya sea en forma de virus o en cualquier otra
variante, y deseo que pronto podamos estar y disfrutar
de la compaiiia de todos y podamos cambiar impresiones
como si de un viaje se hubiera tratado, rememorando los
tiempos pasados y viviendo con intensidad el presente.

Solo me queda agradecer la paciencia de todos aquellos
que sufren por no poder venir a la casa a lo que llevan
haciendo tanto tiempo y que es tan simple como tomar
un café, echar un guiiote o simplemente leer el peridédico
y cambiar impresiones con los demas. Espero y deseo que
pueda hacerse muy préximamente, para lo que os pido
un ultimo esfuerzo de paciencia. Nuevamente gracias a
todos.

Ricardo Soriano Ibdnez
Presidente del Centro Aragonés de Valencia
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;Qué es el camino
del Santo Grial?

Dra. Ana Mafé Garcia

Desde hace cientos de afios se conoce en toda Europa un
mito, una busqueda que refleja todo un camino de sabi-
duriay de superacién personal. En la Edad Media se ani-
maba a los caballeros mas valerosos a realizar “la quete
du graal”. Una epopeya que ha sobrevivido a los tiempos
y aparece incluso en las peliculas de Indiana como “la
busqueda del Santo Grial” ...

Mito, leyenda y aventura se enlazan en el Camino del
Santo Grial, Ruta del Conocimiento, camino de la Paz.
Un camino que recorre Aragon de norte a sur entrando
por Canfranc pasando por el Real Panteén Monasterio
de San Juan de la Pefia, Loreto en la ciudad de Huesca, la
capital, Zaragozay recorre la provincia de Teruel.

Este camino se nutre por si mismo de la historia viajera
de un objeto. Un elemento que muchos han pretendido
que sea una entelequia. Nada que ver con la historia cris-
tiana que, durante siglos defendia el Reino de Aragdn con
sus gentes en la frontera, la Marca Hispanica.

Por ello, vamos a centrarnos en conocer la historia de
un objeto que durante once siglos estuvo custodiado en
Aragoény, en la actualidad se encuentra en la Catedral de
Valencia.

El Santo Céliz es la reliquia mas importante que con-
servamos los cristianos. Segun la tradicién es la copa de
bendicién con la que Jesus celebré su ultima Pascua he-
brea antes de morir en la cruz. Es el mismo vaso sagrado
que, en el imaginario de la literatura del Medievo, supuso
una aventura llena de heroicidades y de conocimiento en
busca del Santo Grial.

Antes del afio 70 de nuestra Era, la sagrada reliquia par-
tié desde la Ciudad Santa de Jerusalén con una comitiva
de personas muy cercanas a Jesus, direccion a la Capital
del Imperio, Roma. Alli permanecié oculta entre la comu-
nidad primitiva de paleocristianos porque eran persegui-
dos asangre y fuego por los emperadores romanos.

Teniendo en cuenta el gran valor histérico y el referente
cultural que significa el Santo Grial, su actual localizacién
en la ciudad de Valencia, asi como su presencia en el ima-
ginario medieval, recorrer la geografia que siguid esta ex-
traordinaria reliquia en la peninsula Ibérica supone des-
cubrir un increible patrimonio histérico y cultural hasta
el momento inédito basado en la historia de Aragén.

Esta iniciativa de vertebracién del territorio surgié hace
muchos anos. Ya en 1958 tenemos constancia del traza-
do histérico de la reliquia por tierras de Aragén gracias
a la celebracién de XVII centenario de la llegada de la
sagrada reliquia a tierras hispanas. Rutas del Santo Grial
fue el nombre que desde el Arzobispado de Valencia se
establecié para su recorrido.

Sinembrago, pese al éxito de esta multitudinaria peregri-
nacién y de su proyeccion internacional. El camino que
fue promocionado desde el gobierno central con base
turistica fue el Camino de Santiago. Negando toda visi-
bilidad a la historia de Aragény su reliquia. Esta decisiéon
venia avalada porque los dirigentes del momento (Fran-
co, Fragay Varela) eran gallegos. Y buscaban finiquitar la
diaspora gallega y establecer un rio de vida para asentar
poblacién con la base de la peregrinacion a Santiago. Una
“ruta del perddn” que estaba totalmente olvidada en Eu-
ropa debido a las guerras mundiales y a la contienda es-
pafola (en la posguerra los maquis se encondian en las
montanas y nadie hacia el camino).

En el ano 2002, gracias al £l

impulso de I'Institut d’Estu- & 7

dis Valencians, la Gestora v}* Oo
Turistica del Real Panteén U ' Z
Monasterio de San Juan de = Z

la Pefia, la Real Hermandad
del Santo Ciliz, la Herman-
dad de Caballeros de San
Juan de la Pena y la Cofra-
dia del Santo Ciéliz de Va-
lencia se crea una asociacion nacional de caracter civil.
Esta union de sinergias propicia el trazado histérico que
se ve arropado por la Asociacion Cultural El Camino del
Santo Grial. Asociacion sin dnimo de lucro encargada de
difundir y velar por la consolidacién de este maravilloso
camino desde la armonia, la concordia y la paz entre los
pueblos.

%
P oY

RUTA DEL CONOCIMIENTO
CAMINO DE LA PAZ



El Camino del Santo Grial, Ruta del Conocimiento, ca-
mino de la Paz sigue el itinerario que, segun la tradicién,
sigui6 el Santo Caliz desde su llegada a la peninsula Ibé-
rica en Osca hasta su actual ubicacion en la Catedral de
Valencia. Una ruta de unos 630Km que discurre entre el
norte de los Pirineos aragoneses, el Real Panteén Mo-
nasterio de San Juan de la Pefia en Huesca y la Catedral
de Valencia, atravesando mas de un centenar de pobla-
ciones aragonesas y valencianas hasta llegar al mar Me-
diterraneo, atravesando la Comunidad Valenciana.

Turismo Aragdn denomina este camino desde su presen-
tacion en FITUR 2015 como Ruta del Santo Grial, Turis-
me Comunitat Valenciana desde su adhesién en FITUR
2017 lo nomina Ruta del Grial.

La sociedad civil se refiere a él como el Camino del Santo
Grial, Ruta del Conocimiento, Camino de la Paz.

Su recorrido discurre por caminos naturales, vias pecua-
rias, calzadas reales, vias verdes, pequefios recorridos
(PR) e incluso es coincidente con el Camino de Santiago
de Huesca, la Jorgeada, el Camino del Cid y el Camino de
San Vicente Martir, lo que facilita que esta ruta sea tran-
sitable para todo tipo de peregrinos.

SOBRE EL SANTO GRIAL

Segln cuenta la tradicién oral
transmitida desde hace cien-
tos de anos, el caliz de bendi-
cion salié de Jerusalén antes
de que el ejército romano
arrasara la ciudad en el afio
70 de nuestra Era. Fue san
Pedro quien se lo llevé hasta
Roma, acompanado segura-
mente por una comitiva de
familiares y amigos de Jesus,
con el objetivo de protegerlo
y rememorar asi sus palabras de Pascua entre la comuni-
dad judia de la Capital Imperial.

En el siglo Il el emperador Valeriano comenzé una per-
secucion incansable hacia los cristianos de Roma. Esta
sagrada reliquia se envio a Hispania a Osca (Huesca) por
el archididacono san Lorenzo, pues era su tierra natal, con
una comitiva de paleocristianos. Su misién era perpetuar
el rito de la memoria pascual realizado por Jesus, el Me-
sias.

En Osca permanecioé oculta hasta que finalizaron las in-
vasiones godas. Pero con la llegada de los sarracenos, la
reliquia se vio forzada a resguardarse de nuevo. Paraello
viajo hasta las faldas de los Pirineos y fue escondida por
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miedo a los saqueos. De forma itinerante, se trasladé por
diferentes iglesias y monasterios de la actual Jacetania.

El primer registro fiable del caliz de bendicién data del
ano 1399, son las cartas enlas que el rey Martin el Huma-
no desde Zaragoza solicita la sagrada reliquia al abad del
Real Pantedn Monasterio de San Juan de la Pefia (Dra.
Catalina Martin Lloris, 2010).

Por insistencia del monarca, este Cdliz de Nuestro Senor
pasa a formar parte de las reliquias reales de la Casa de
Aragén. Tras la llegada al trono de Alfonso el Magnanimo
en 1416, la capital de los reinos de la Corona de Aragén
se traslada a la magnifica ciudad de Valencia. Y también
se envian hasta la capital de los reinos méas poderosos del
Mediterraneo todas las reliquias de la realeza de Aragén.

Finalmente, el Santo Céliz entra en la Catedral de Valen-
cia el 18 de marzo de 1437 para ser custodiado y para
servir de prenda de un préstamo. El total del relicario
real nunca vuelve a ser reclamado por los descendientes
de laCasade Aragén.

La Guerra de la Independencia y la Guerra Civil hicieron
que el Santo Céliz viajaray saliera de la Seo para ser pro-
tegido.

Desde el afno 1916 la sagrada reliquia tiene su lugar de
honor en la Catedral de Valencia para poder ser venera-
da publicamente en la Capilla del Santo Caliz.

La Catedral de Valencia es jubilar cada cinco afos y a per-
petuidad desde el afio 2015. Estamos en el Segundo Afo
Jubilar que comenzé el jueves 29 de octubre de 2020 y
finalizara el Gltimo jueves de octubre de 2021.

NO DEBE ENGANARNOS LA APARIENCIA

Enelsiglo pasado el aragonés y Dr. Antonio Beltran reali-
z6 un estudio muy profundo sobre la pieza (El Santo Cdliz
de la Catedral de Valencia, 1960). En el mismo se demues-
tra que Unicamente la pieza superior, la copa en piedra,
obedece a lo que se considera una “reliquia de contacto”.
El resto: las asas doradas y el pie de calcedonia es un tra-
bajo de orfebreria medieval.

La datacion arqueoldgica que ofrece el Dr. Beltran sobre
la copa superior la sitian en el siglo | o Il antes del naci-
miento de Jesus.

La técnica empleada para su elaboracién no es el torno,
es mediante el tallado amano y luego, tanto en el interior
como en el exterior, un pulido manual aplicando de forma
muy cuidadosa a la piedra para lograr la extraordinaria
fineza que posee la pieza.



Estas afirmaciones no han sido debatidas por ningln ex-
perto en Arqueologia. Y su eruditisimo estudio lo realiza
junto a los mejores investigadores del momento a nivel
internacional.

Sin embargo, deja una laguna muy importante. En su tra-
bajo no dirime con claridad qué tipo de piedra es la que
conforma la copa superior del Santo Caliz. Ni tampoco
puede especificar de donde procede o donde pudo la-
brarse hace mas de dos mil afios.

ULTIMAS APORTACIONES A LA INVESTIGACION

La Dra. Ana Mafé Garcia en su tesis publicada en 2019
explica que, a través de la metodologia cientifica aplica-
da al estudio del Santo Caliz se evidencian todas las res-
puestas que existian en torno a la procedencia y al mate-
rial pétreo de la sagrada reliquia.

Gracias al estudio de la Dra. Mafé queda probado que el
Santo Céliz de la Catedral de Valencia:

- Es una copa de bendicién hebrea (un Kos Kidush). Del si-
glo 1 oIl antes de nuestra Era. Procedente de la cosmovi-
sion hebrea. Y representa una copa de bendicién familiar.
Cada familia tiene su propia copa de celebracién de la
Pascua. Es una pieza Unica y perfectamente identificable
en el entorno familiar judio.

- Tiene capacidad de 2 reviit y medio (1 reviit es una medi-
da hebrea necesaria para cumplir la Pascua). Su altura es
de cuatro dedos, medio palmo hebreo. Estd manufactu-
rada por manos hebreas.

- El tipo de piedra es en realidad una piedra considerada
en la antigliedad como un sardius, aunque en la actuali-
dad (gracias a los estudios de la refraccion) estaria cata-
logada como un agata sardénice. Esta piedra de sardius
representa la tribu de Juday significa la “regla del amor”.
Ambos conceptos (linaje y mensaje) estan directamente
ligados a la figura de Jesus, el Mesias hebreo.

Alolargo desutesis, aplican-
do el método iconolégico, la
Dra. Mafé descubre que se
puede seguir un motivo ico-
8 nografico desde la primitiva
asamblea de Roma en el si-
glo Ill de nuestra Era hasta
el Real Panteén Monasterio
* de San Juan de la Pefa, que
apunta a todas luces a la copa superior del Santo Céliz de
la Catedral de Valencia como el arquetipo real del graal
medieval de Chrétien de Troyes.

Ademads, también descubre a través del estudio de los

elementos decorativos presentes en las asas doradas los
signos que vinculan su decoracién en técnica de niela-
do a la realeza aragonesa. Todo ello intercalado con un
programa basado en figuras geométricas sagradas y en
formas vegetales dignas de un magnifico erudito orfebre.

En su doctorado también figuran varios detalles inéditos
sobre elementos presentes en el Santo Céliz: un triangu-
lo en la base de la inscripcion, la base en oro afadida con
posterioridad o el propio significado de su decoracién.

La Dra. Mafé, también muestra en su estudio una nueva
hipétesis de lectura sobre la epigrafia en idioma hebreo,
en lengua arabe aljamiada y en romance aragonés, justo
las tres lenguas que se hablaban en el Reino de Aragén
durante los siglos que permanecio la sagrada reliquia en
los Pirineos.

Toda esta informacion, de forma detallada y amena po-
dra encontrarla en el libro El Santo Grial, de la Dra. Ana
Mafé Garcia publicado por la editorial Sargantana.
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Las ‘enfermedades’
de Teruel en la
documentacion de
Segorbe de 1699

Rafael Martin Artiguez
Cronista Oficial de la Ciudad de Segorbe

Entre la documentacién histérica que atesora el Archivo
Municipal de Segorbe aparecen tres referencias con res-
pecto a unas “enfermedades” no especificadas ni identi-
ficadas con la terminologia médica actual, que en 1699
padecia la Ciudad de Teruel, sobre las que, tal vez debido
a su imprecisién, no hemos encontrado otras menciones
gue hubieran podido aclarar y enriquecer el presente ar-
ticulo.

Lo cierto es que el 13 de noviembre de 1699 la llustre
Ciudad de Valencia remitié un proprio a los magnificos
Justiciay Jurados de la Ciudad de Segorbe, dando cuenta
de la “noticia de las enfermedades”* que se padecian en la
Ciudad de Theruel y “con la inteligencia de haberse aumen-
tado aquellas demasiado”?.

Valencia considerd que se debia “precautelar todo este
Reyno” y solicitaba a la Ciudad de Segorbe su interme-
diacién para que comunicara a la capital todo lo concer-
niente a la situacién creada en Teruel, participando las
noticias que hubiere “con toda calidad y estado de dichas
enfermedades’”.

Reflejando el escrito del Ayuntamiento de Valencia, en el
acta se recoge también el porqué se realiza este encargo
a Segorbe y es “por tener esta Ciudad el mds préximo y fre-
cuente comercio con la de Theruel”.

Igualmente, Valencia encarga a Segorbe que “se apliquen
las mayores diligencias que pueda de guardarse en el interin
que se averigua la pestidumbre de dichas noticias”.

El mismo dia 13 de noviembre, el Gobernador de Segor-
be, recibia otra misiva del doctor Pedro Doménech, en
nombre del Virrey de Valencia®, “y de las voces y noticias
que sean vanas o se basen en esta ciudad de dichas enferme-
dades y de guardarse por muchos de los lugares de la comu-
nidad de Theruel de los de dicha Ciudad, se han tenido y tie-
nen varias consultas para obrar y poner en execucion quanto
conduzga a la mayor seguridad, asi de este Ciudad, como en
igual a la de todo el Reino, por ir estas cada dia en aumento”.
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Alavista de estas peticiones, el Consejo Municipal de Se-
gorbe, presidido por el justicia, capitan Joseph Machuca,
acordd formar una comision especial nombrando ‘electos’
como habia ocurrido con anterioridad, con la peste en el
afo 1676, especialmente dafina en algunas poblaciones
de lahoy Comunidad Valenciana* A los componentes del
consejo les parecio de buena practica politica, anteceder
al nombramiento de los electos, dando recado por me-
dio del sindico ordinario al sefior Obispo de Segorbe vy al
dedn o arcediano mayor de la Catedral para que a su vez
diera conocimiento de ello al cabildo “por si tendrdn gusto
de admitir el nombramiento, para que con esta inteligencia
se proceda a hacer dicho nombramiento de aquellos y de los
demds que al presente consejo pareciere”.

Para tener en consideracién laimportancia que el asunto
merecia para tres de las instituciones mas importantes
delaCiudad de Segorbe, (el Consejo Municipal, el Obispo
y el Cabildo Catedralicio), es de resaltar que al unisono
todos se encontraban reunidos, cada uno en su sede, dis-
puestos a tomar una decisiéon. Las mismas actas munici-
pales de la sesién sefialan que la solucién a la propuesta
planteada “serd muy breve pues el llltre. Cabildo se halla jun-
to y congregado esperando la resolucién que tomara la ciu-
dad en este particular y Su Seforia llustrisima también pre-
venido”. Con respecto al proprio de la Ciudad de Valencia
se decidid igualmente que “se le despache cuanto antes y
se escriba a dicha ilustre ciudad las noticias que hasta aqui
tiene adquiridas esta Ciudad y se saben por mds verisimiles”.

La gestion del sindico ordinario resulté tan favorable e
inmediata como se esperaba y en la misma sesién el re-
presentante municipal daba cuenta de los recados da-
dos al obispo y al arcediano mayor y sus respuestas: El
prelado respondié “inmediatamente que haria todo cuanto
la Ciudad conociere le seria de consuelo y que desde luego
admitia el nombramiento de electo y se ofrecia por si mismo
a asistir en todas las juntas que se ofrezcan tener”. Por su
parte la respuesta del arcediano mayor fue en el mismo
sentido: “como su cabildo admitia desde luego el ser electo
para asistir a la Ciudad con toda voluntad y que en su cum-
plimiento habia nombrado y substituydo para asistir en las



juntas al Doctor Juan Bautista Rivasegra y a Don Gerénimo
Vallterra ptros. Canénigos de dicha Santa Iglesia”.

Con la conformidad de obispo y cabildo, transmitida por
el sindico ordinario, el Consejo Municipal procedié a la
nominacion de dichos electos y de los demas que se te-
nian que nombrar por parte de la Ciudad, “Y todos nemine
discrepante deliberaron y determinaron se propongan. Y en
su cumplimiento y execucion los dicho magnificos jurados
propusieron en electos para dicha Junta y custodia, al dicho
llustrisimo Serior Don Antonio Ferrer y Mildn, Obispo de Se-
gorbe>; al dicho llustre Cabildo, al Doctor Don Joseph Tachell
y Borja, Gobernador de dicha Ciudad; al Doctor Don Anto-
hio Masso, Mayordomo; Gavino Gémez, Racional; y Juan de
Sanfeliu Generoso, Syndico ordinario de dicha Ciudad, en
nombre de sus oficios, y a Anacleto de Esparca, Ciudadano
y Sebastidn Aymemir, not°. a los quales todo el presente con-
sejo nemine discrepante les aprobé y habilité para la buena
custodia y guarda de la presente Ciudad, ddndoles y confi-
riéndoles, como con el presente nombramiento les damos y
conferimos todo el poder y facultad que pueden”.

Actuaciones

El mismo dia 14 de noviembre de 1699 se celebrd una
reunion, (Unica de la que tenemos noticia y slo de forma
parcial ya que sélo se transcribié en el acta que apare-
ce junto al acuerdo municipal antes citado), para tratar
lo referente a impedir el acceso a Segorbe de personas
que pudieran estar contagiadas y mas concretamente en
el control de los portales de Segorbe y el perimetro de
la poblacion. Aunque en la reunién se abordaron otros
aspectos, desgraciadamente no nos ha llegado ninguna
menciodn a las medidas de caracter sanitario si es que las
hubo®.

Asi se acordd “que se guarden los portales desde manana
mismo, es a saber, el de Theruel, la lllustre Ciudad, y el de Va-
lencia, el Illlustre Cabildo’, y los demds portales de la ciudad

(Altura, Carrica, Capuchinos...) se cierren con sus puertas
y llaves conforme deben de estar. Y asi mismo se recorran,
obren y cierren todos los pedacos de muros que hay caydos
y derruidos y a todos los que recercados y huertos que sacan
puertas fuera de la Ciudad, se les mande que en pena de 3 Ls.
Dentro de 24 horas las cierren y tapien”.

La reunién tuvo lugar un sabado por lo que para llevar a
cabo las exigencias de la citada junta en el tiempo limita-
do se requeria de una indulgencia eclesiastica especial,
“Y para cerrar dichos puertas, muros y portales, dicho Illustri-
simo Senor Obispo da y concede licencia para poder trabajar
en el dia de mafana Domingo y demds fiestas subsiguientes,
a todos los carpinteros, albaiiles y manobres y demds menes-
trales y peones que fueran menester para dicho ministerio”.

El escribano y secretario de la Ciudad de Segorbe y de la
Junta de custodia y guarda de la ciudad, Eleuterio Martin
y Polo dejé constancia que dichos acuerdos se adopta-
ban “para la custodia y guarda de la Ciudad cuando el morbo
y enfermedades de la Ciudad de Theruel”.

Las actas municipales de Segorbe no vuelven a tratar so-
bre este asunto hasta un mes después, con un acuerdo
que parece revelar que el peligro de contagio ya habia
pasado.

El 24 de diciembre de 1699 los Jurados reconocieron el
trabajo llevado a cabo en la custodia y guarda de los por-
tales “el tiempo que se han ofrecido guardar por las enferme-
dades de Theruel”. El acta sefiala que los vergueros han te-
nido y llevado mucho trabajo, “assi en asistir todos los dias
a los que estaban de guarda en los portales y en abrir y cerrar
aquellos, como también convocar a las juntas que se han te-
nido”. En compensacion por estos trabajos “como por lo
bien que sirven a la Ciudad y ser hombres pobres” se acordd
por unanimidad concederles una remuneracion de seis
libras de ‘arguilardo’ a cada uno de los cuatro vergueros®.

1 Es el nico término médico que se utiliza en las actas municipales. El documento original de la Ciudad de Valencia nos es desconocido.
2 Actas Municipales del Ayuntamiento de Segorbe. Libro de Consejos 1698-1707. Fols.32-33

3 Lo erapor entonces y desde 1696 Alfonso Pérez de Guzman

4 MARTINEZ GOMIS, Mario. (Universidad de Alicante) “La larga espera de la muerte en una ciudad valenciana del siglo XVII. (Orihuela ante la peste de 1676-1678)”, p. 135 - 166
5 En la anterior epidemia de 1676 el Obispo era “Fray Joseph Sanchez” tal como aparece escrito en las actas municipales, terciando en la disyuntiva que plantea LLORENS
Y RAGA, Peregrin, “Episcopologio de la Didcesis de Segorbe Castelléon” T-1, p. 388, Madrid, 1973; que corrige al Obispo Aguilar en cuanto al apellido de este prelado, mante-
niendo que era ‘Sanchis’

6 Mateos Royo sostiene que “la misma incapacidad de las sociedades preindustriales para protegerse contra las enfermedades por medio de medidas clinicas o sanitarias no habia sino
agravar el problema”y sefiala que el remedio por excelencia contra la peste era la sangria: Con esta se pretende eliminar la sangre, humor mds directamente responsable del mal. La aper-
tura del bubdn, con cauterio o bisturi, persigue el mismo objetivo”, y afiade que respecto a los medios preventivos, se recomendaba “quemar maderas olorosas y llevar ropas perfumadas,
ya que sus vapores corregirian la corrupcién del aire. El mismo objetivo se pretende con la limpieza de las calles, el rdpido enterramiento de los muertos y la quema de sus pertenencias.
La triaca, el bolo armenio, la salvia, la terra sigilata, el mitridato son algunas de las drogas prescritas con mayor frecuencia. El uso de talismanes, férmulas cabalisticas, piedras preciosas
se mezcla con el recurso a reliquias, oraciones y actos de penitencia para gozar de la proteccién del mds alld”.

MATEOS ROYO, José Antonio (Universidad de Zaragoza). “Daroca en los siglos XVI 'y XVII: la Ciudad frente a la Peste”, p. 157-182

7 Se trataba de los dos portales mas importantes, de entrada y salida, por los que discurria el Camino Real de Aragén.

8 Actas Municipales del Ayuntamiento de Segorbe. Libro de Consejos 1698-1707. Fols.36v.
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La “Pilarica”
nos une

Capitdn de Navio D. Alfredo Cordon.
Comandante naval de Valencia y Castellén

La Virgen del Pilar, nuestra patrona.

Cuando mi querida amiga Maria Luisa Burguera me pro-
puso que escribiese una colaboracién para la revista del
Centro Aragonés de Valencia “Presencia Aragonesa”, le
dije que lo haria siempre y cuando encontrase un tema
que relacionase lo mio, mi profesién, con lo vuestro (lo
aragonés).

Pero este escollo, decidir el tema, lo salvé enseguida. Qué
cosa mas “mafa” une la Armada, con Aragoén y de paso
Valencia. Que la Virgen del Pilar es la patrona del Arma
Submarina espanola y que a mi, actualmente el Coman-
dante Naval de esta bella y acogedora ciudad de Valen-
cia, me ha cubierto con su manto protector en los casi 10
anos que he navegado a bordo de un submarino.

Durante esos diez aiios me dediqué de lleno a profun-
dizar en el empleo tactico de un submarino como arma,
a entender la compleja maquina y a memorizar los pro-
cedimientos y reacciones en multitud de situaciones
complicadas en las que la vida de toda la dotacién puede
estar en juego. Un incendio, una via de agua, un trincado
de timones de buceo, a subir de la segura cota profunda
a la vulnerable cota periscépica donde acecha el peligro
de colisién con cualquier embarcacién que no haga el su-
ficiente ruido como para que el casi ciego pero de oido
fino submarino pueda detectarlo a tiempo, etc. Y en to-
das esas situaciones les aseguro que toda la dotacion,
religiosos o no tan religiosos nos gusta tener presentes
a nuestras dos patronas. Para la navegacion en superfi-
cie, que las hacemos, la Virgen del Carmen, y para cuan-
do estamos sumergidos, nuestra querida “Pilarica”. No
hay miembro de la dotacién, por rudo y descreido que
sea, que no se haya encomendado alguna vez a la Virgen
cualquiera que sea la advocacion cuando ha visto su vida
amenazada en esa mar en ocasiones despiadada. Hom-
bres de mar, no siempre creyentes.

PILARICA, PILARICA

Pilarica, Pilarica
Virgen de la Hispanidad,
tan Grande, aunque Pequeiiica,
te adorala Cristiandad
por Espanolay Maiica.

15

Patrona en las carabelas
De Colény los Pinzén,
Su rumbo inmortal tutelas,
Grabando en hombres y velas
Tu Sagrado Corazon.

Como tantos peregrinos,
Santa Virgen del Pilar,
Te veneran los marinos,
Sobre el mar y bajo el mar,
iReina de los submarinos!

Virgen, celestial encanto,
Madre de Nuestro Sefior, los que te queremos tanto
Con la ofrenda de este manto
Te expresamos nuestro amor.

Angel Roca

Pero a pesar de ello, nunca me pregunté por qué y desde
cuando ella es nuestra patrona.

Pero ha sido ahora, que he venido destinado a Valencia
donde he conocido y colaborado con el Centro Aragonés
a través de su presidente Ricardo Soriano habiendo te-
nido la satisfaccién de hablar de grandes personajes de
nuestra historia y las gestas que llevaron a cabo, como
son Bernardo de Galvez y su papel en la independencia
de los Estados Unidas, y Magallanes y Elcano en su expe-
dicién parallegar al Maluco y la 12 Vuelta al Mundo. Todo
ellohallevado a este articulo. Cuantas casualidades. Qui-
zas lamano de la Virgen estd detras. Quién sabe.

Lo primero que me planteé ante el dificil reto de escri-
bir para unos lectores que seguro saben infinitamente
mas que yo de la Virgen del Pilar y de su historia era do-
cumentarme para conseguir sorprender y mantener la
atencién de esos 5 minutos que muchas veces requiere
un articulo, pero que con tantas tecnologias y redes so-
ciales, cada vez es mas dificil de alcanzar. Sobre quién po-
dia documentarme, lo tenia sencillo porque resulta que
mi hermano mayor Carlos, el primero en ingresar en la
Armada de los cinco hermanos que lo hicimos. El eligié
especializarse y hacer buena parte de su carrera a bordo
de los negros submarinos, finalizandola brillantemente
como Jefe de La Flotilla, Base y Escuela de Submarinos.

El también se cruzé mucho y bien con la Virgen del Pilar
como voy a relatar a continuacién.

Pues vamos a ello...a cémo y cuando y por qué el Arma
Submarina, Zaragozay la Virgen del Pilar se encuentran.

La respuesta esta en tres personajes de la historia, muy
separados en el tiempo y que cito por orden cronoldgi-
co: Martin Cortes de Albacar (S.XVI.- Maio), Isaac Peral



(S.XIX.-Cartagenero) y el Almirante Francisco Bastarre-
che y Diaz de Bulnes (S. Finales XIX y XX -Gaditano).

Presentados los personajes, vayamos a los hechos histo-
ricos. Corria el ano de 1889 cuando se estaban llevando
a cabo las pruebas del mar del primer submarino torpe-
dero del mundo. El conocido como submarino Peral. In-
vencion de Isaac Peral, “el profundo” como le llamaban
sus companeros de promocién en la Escuela Naval Mi-
litar, marino y militar, cientifico e inventor. Las pruebas
de ese sumergible comenzaron un 8 de septiembre y se
desarrollaron a lo largo de 1889 y 1890. Conté con el
ferviente apoyo de la reina regente Maria Cristina. No
hay que decir lo arriesgado de realizar por primera vez
en la historia y durante meses las pruebas de un ingenio
submarino capaz de navegar en inmersién e incluso de
recargar y disparar torpedos en inmersién.

Antes de las primeras pruebas un amigo intimo del Te-
niente de Navio Peral, Antonio Méndez Diaz, zarago-
zano, le mandé una carta y una imagen de la Virgen del
Pilar bendecida por el Obispo Auxiliar de Zaragoza. En
la carta citaba las palabras del obispo. EI TN Isaac Peral
respondié y agradecié mediante carta fechada el 5 de
febrero de 1889 con las siguientes palabras “llustrisimo
Senor Obispo - Respetable sefior: Las breves y carifiosas
frases que se ha dignado V.| dedicarme en la carta del Sr.
D. A. Méndez Diaz las he agradecido con toda mi alma, y
del mismo modo agradezco su bendicién apostélica, que
me atrevo a rogarle haga extensiva a toda la dotacién en
el critico periodo de pruebas. La imagen de la Santisima
Virgen del Pilar, bendecida por V.I., ocupara en el barco
preferente lugar, guiard nuestros pasos y fortalecerd
nuestro espiritu en las contrariedades faciles de ocurrir,
cuando empresa tan nueva y no exenta de riesgo se trata
de acometer.

Recibid. llmo. Sr., las gracias mas expresivas por el in-
merecido favor que me dispensdis, y besando vuestro
pastoral anillo se despide muy obediente servidor, Isaac
Peral”.

Pero no es Gnicamente esto por lo que la Pilarica sera
nuestra patrona protectora. Tendran que pasar todavia
mas de medio siglo....El 12 de octubre de 1945 se cele-
braba en Zaragoza una exposicion “Historia de la Nave-
gacion” en homenaje al 400 aniversario de la publicacion
de una obra transcendental titulada “Breve Compendio
de la Esfera y del Arte de Navegar” de cosmégrafo y es-
critor de ndutica nacido en Bujaraloz en 1510. Por parte
del Ministerio de Marina, y al depender Zaragoza de la
Zona Maritima del Mediterraneo, la asistencia y repre-
sentacion de la Armada recayd en el entonces Almirante
Jefe de dicha Zona, Francisco Bastarreche y Diez de Bul-
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nes, que no era de submarinos, pero conocedor de que la
Virgen del Pilar de Zaragoza habia amparadoy protegido
con éxito aladotaciondel submarino Peral durante el aifo
de pruebas, en sus palabras ante laimagen en la Catedral
hizo referencia a este hecho histérico, se postré ante la
Virgeny para sorpresa de todos, sacé de su bolsillo de su
uniforme el distintivo de submarinos que lucimos orgu-
llosos los miembros de las dotaciones, y tras prenderlo
en el manto de la Virgen, “le imploré que siguiera cobijan-
do alos submarinistas bajo su protector manto”.

Por ello, el 15 de enero de 1946 el Pleno de la Diputacién
de Zaragoza, acordé a la vista de las palabras del almiran-
te Bastarreche de pedir que siguiese dicho amparo, de
donar ala Flotilla de Submarinos una imagen en plata de
la Virgen del Pilar, que actualmente preside la Escalera
Monumental en el edificio de Mando de la Flotilla. Desde
entonces todos los 17 de febrero, fecha en el que cumple
anos la Flotilla de Submarinos desde su creacionen 1915
por un Real Decreto firmado por Alfonso XllI, no faltara
por nuestra parte la ofrenda floral a Ntra. Sra. La Virgen
Pilar.

Quiero finalizar esta colaboraciéon hablando de un mere-
cido homenaje que la Flotilla le hizo a la Virgen del Pilar,
gracias a un mano entranable, una bellisima persona que
formaba parte de la familia submarinista. El pater Jose
Luis Arnal Pérez, capellan de la Flotilla de Submarinos
en Cartagena. Uno de esos sacerdotes que dejan huella
incluso con los que no son muy religiosos.

A finales del afio 2002, el pater Jose Luis, junto con el Ca-
pitan de Fragata Fernando M? Escondrillas Gomez (otra
persona de 10) le propusieron al entonces Jefe de la Flo-
tilla de Submarinos, al Capitan de Navio Carlos Cordén
Scharfhausen ofrecer un manto del Arma Submarina la
Virgen del Pilar en su Basilica de Zaragoza. El Jefe de la
Flotilla “recogi6 el guante” y lainiciativa fue apoyada por
su Mando, el Almirante de la Flota.

Para ello se hizo una suscripcién popular entre el per-
sonal submarinista en activo, reserva y retirado. El pa-
ter como buen mafio conocia una excelente bordadora
y tenia buenos contactos en la Basilica (Dedn D. Antero
Hombria).

La ceremonia del manto tuvo lugar el dia 22 de noviem-
bre del 2003 en un muy emotivo acto en la Basilica, a la
que asistieron unas doscientas personas, en su mayoria
submarinistas acompainados de sus familias. Recibio el
manto el Dean, D. Antero, quien destacé que la Virgen
del Pilar es la Reina de las Tierras de Aragon, de Espana,
de la Hispanidad, y ahora Sefora en las profundidades
del mar.



El pater D. Jose luis rezé en nombre de todos la oracion
del submarinista, se recité el trovo de D. Angel Roca (au-
tor de la letra del Himno Submarinista). Finalizaron can-
tando las tres salves una a continuacién de otra: La Salve
Regina, La Salve Marineray la Salve Cartagenera.

Tras estos actos, el Comandante de la Flotilla expresé por
escrito su deseo de que la Virgen vistiese ese manto los
dias 17 de febrero de cada afo, peticion que fue respon-
dida de forma afirmativa por el Dedn en nombre del Ca-
bildo Metropolitano de Zaragoza.

Y es asi por lo que la muy querida Virgen Ntra. Sra. Del
Pilar, la Pilarica, nos une a los miembros del Arma Sub-
marinay alos zaragozanos, y a nosotros desde Valencia.

Quiero finalizar con un
Viva la Virgen del Pilar! Vixca la Pilarica!

Virgen luciendo el manto los 17 de febrero.
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Pater Jose Luis rodeado de la comitiva submarinista



Creatividad y
resistencia;

el Baron Lejeune y
la Madre Rafols en los
Sitios de Zaragoza

Maria Luisa Burguera Nadal

"En memoria de todos aquellos que entregaron su vida en los Sitios de Zaragoza”

Nos detendremos en primer lugar en el contexto en
gue se desarrollaran los acontecimientos: los Sitios de
Zaragoza, para luego fijar nuestra atencién en dos per-
sonajes relevantes que participaron en el segundo Sitio
de la ciudad, el general Barén Lejeune y la Madre Maria
Rafols; a continuacién, resumimos brevemente la expli-
cacion por escrito del cuadro de Lejeune “Asalto de San-
ta Engracia” que nos dejo el propio autor, y las palabras
de una religiosa referidas a la visita de la Madre Rafols
al campamento francés durante el segundo Sitio de Za-
ragoza. Por Gltimo, propondremos como manifestacio-
nes del poder de la creatividad del ser humano esos dos
testimonios aludidos, basandonos en la singularidad de
los mismos, en un momento de conflicto y resistencia.

Sobre los Sitios de Zaragoza

La solucién que encontré Napoledn a su enfrentamiento
con Portugal pasaba inevitablemente por invadir Espaiia
y asi lo hizo después de haber constatado que Portugal
habia transgredido la imposicion napoleénica de relacio-
narse con Inglaterra. Godoy, primer ministro del rey Car-
los IV, firmé un pacto con Francia por el que se permitia
gue las tropas napolednicas atravesaran la peninsula. De
inmediato Napoléon se hizo fuerte y decidié reemplazar
alrey Carlos IV y a su hijo heredero Fernando por su her-
mano José Bonaparte y asi se firmaron las Abdicaciones
de Bayona, en las que Carlos y su hijo renunciaron a sus
derechos al trono de Espana en favor de Napoledn.

Pero el descontento popular por la ocupacion francesa
motivo reacciones en cadena; la primera, el levantamien-
todel 2de mayode 1808 en Madrid. Asu vez, el ambiente
general en Espana era de gran rechazo a los franceses de
modo que diversas juntas regionales se declararon rebel-
des. En Aragon, por una parte, iban ganando adeptos los
partidarios del principe de Asturias; por otra, aumentaba
el descontento general entre los labradores y en suma,
el ayuntamiento de Zaragoza no envié representantes a
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las Cortes de Bayona. Pronto, el brigadier José de Pala-
fox fue nombrado cabeza de larebelién ante la indecision
del Conde de Sastago de modo que a finales de mayo, el
pueblo asalté Capitania al enterarse de que la familia
real habia sido exiliada del pais y el 25 de ese mes Palafox
recibié oficialmente el mando de los sublevados, repartié
armas del arsenal, formé tercios de voluntarios e inicié la
fortificacion de la ciudad a manos de Antonio Sangenis.

Pero a principios de junio un ejército, al mando del ge-
neral Lefévbre, fue enviado desde Pamplona a tomar la
ciudad de Zaragoza, una plaza de gran valor estratégico
por su posicién clave como nudo de comunicaciones, ya
que en ella coincidia el eje que unia la capital del reino
con Barcelona con el que enlazaba el Norte de Espana
con Valencia. Los franceses no esperaban en principio la
menor resistencia en Zaragoza. Pero se equivocaron.

Durante el primer asedio o Sitio de Zaragoza, que co-
menzé con el ataque de los franceses a mitad de junio de
1808y finalizé con su retirada el 15 de agosto, el ejército
francés fue derrotado por unos pocos militares espaio-
les pero por un gran conjunto de ciudadanos que defen-
di6 la ciudad. Hubo muchas bajas entre los atacantes
pero también los espanoles sufrierony sobre todo vieron
destruidas muchas zonas de la capital aragonesa.

El primer Sitio de Zaragoza finalizé con la salida de los
asaltantes franceses después de la victoria espanola de
Bailén el 19 de julio de 1808, la primera derrota en cam-
po abierto de la historia del ejército napolednico. Cuando
los franceses se marcharon de la ciudad de Zaragoza, se
reforzaron las defensas dafiadas en la luchay se tomaron
medidas para garantizar la higiene pues se habia produ-
cido un brote de tifus.

El segundo Sitio de Zaragoza fue uno de los episodios
mas brutales de las guerras napolednicas. Después de la
caida de Tudela, el ejército aragonés se encerré con los
habitantes de la ciudad y de los alrededores con el fin de
ofrecer resistencia a los franceses al igual que durante el
primer Sitio. El mando francés, frente a la gran resisten-
cia de los rodeados, se vio obligado a ser modificado en
varias ocasiones y asi los mariscales Ney, Moncey, Mor-
tier, el general Junot vy, por ultimo, el general Lannes se
sucedieron en la direccién de las operaciones. La ciudad,
gue no pudo ser socorrida, tuvo finalmente que rendirse
al ejército francés, al cabo de dos meses de terrible ase-
dio.

Después de la victoria de los espanoles en el primer Sitio
de Zaragoza, las tropas aragonesas bajo las érdenes de
Palafox se unieron con las tropas del general Castanos al
frente del ejército de Andalucia, pero la batalla de Bur-
gos o de Gamonal, librada en noviembre de 1808, que se
saldé con la derrota de las tropas espafnolas y dio paso



al expolio de la ciudad de Burgos, cambié la situacién.
Ademas, la batalla de Tudela, a fines de noviembre, con
el general Lannes en cabeza de las tropas, terminé con
la ofensiva espanola. Palafox entonces se dirigi6 a la ca-
pital aragonesa ante la que llegaron los mariscales Ney y
Moncey.

Los espanoles, dirigidos por Palafox, se organizaron y
se hicieron fuertes; y ademas, el pueblo estaba resuel-
to a defenderse hasta la muerte; la ciudad, senala Adol-
phe Thiers, no estaba fortificada pero la naturaleza de
sus construcciones podian hacerla muy fuerte en manos
de un pueblo dispuesto a todo. Tenia como defensa por
un lado al Ebro y, por el otro, una serie de grandes edifi-
cios, entre ellos, los conventos de Santa Engracia, de San
José, de los Agustinos, verdaderas fortalezas que habia
que derruir para penetrar; cada casa era una auténtica
ciudadela, almenaday perforada interiormente para co-
municar la una con la otra; cada calle estaba cortada por
barricadas. Los ataques de los franceses se sucedieron
hasta que llegd el general Lannes y tomé el mando del
asedio cambiando de tactica. Lannes escribié a Napoledn
que el asedio a Zaragoza no se pareciaennadaalaguerra
que habian hecho hasta el momento y reconocia que los
ciudadanos se defendian con un empefio como jamas se
habia visto hasta tal punto que la guerra se libraba en las
calles. A pesar de todo, los defensores siguieron resis-
tiéndose hasta que la falta de viveres y las terribles con-
diciones higiénicas del asedio propiciaron una epidemia
de tifus.

Ante la llegada de malas noticias para los franceses ya
que los Palafox habian reunido un ejército que se dirigia
a Zaragoza para levantar el sitio y el general Reding des-
de Cataluna se dirigia también hacia Zaragoza, el general
Lannes el 18 de febrero ordend un terrible ataque sobre
la ciudad; al dia siguiente Palafox enviaba un parlamen-
tario para pedir una tregua de tres dias con el fin de veri-
ficar la situacién del resto del pais pero Lannes rechazé
la propuesta. Palafox entonces se negé a firmar la capi-
tulacion y mantuvo su respuesta de “Guerra y cuchillo”,
pero él mismo enfermd gravemente y fue sustituido. Asi,
el 20 de febrero, la Junta a la que Palafox habia cedido
el mando, ante una ciudad exhausta, incapaz ya de seguir
luchando, pedia las condiciones de la rendicién. No obs-
tante, Palafox se opuso hasta el final y hubo numerosos
partidarios de continuar lalucha hasta sus Gltimas conse-
cuencias que trataron de asaltar los arsenales para pro-
seguir la defensa. Finalmente, el 21 de febrero Zaragoza
capitulé ante el cuartel general de Lannes en el molino de
Casablanca.

Cuando entraron las tropas en Zaragoza, se encontra-
ron con una ciudad devastada en la que de los 55.000
ciudadanos que habia antes de los sitios sobrevivieron
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12.000. La guarnicién de la ciudad no contaba mas que
con 13.000 hombres que fueron hechos prisioneros; el
ejército francés habia perdido 3.000 hombres en comba-
tey 1.500 en los hospitales a causa del tifus.

El 6 de marzo se celebré un Te Deum en el Pilar en pre-
sencia de Lannes, de Mortier y del Estado Mayor al com-
pleto. Algunos generales aceptaron botin de guerra. El
gobierno de Aragén quedaba en manos de Suchet. Y las
tropas francesas permanecieron en la ciudad, hasta su
rendiciéon el 2 de agosto de 1813, en el Palacio de la Al-
jaferia.

Como se afirma en la pagina de la Asociacién cultural
“Los sitios de Zaragoza”: “Los Sitios de Zaragoza, junto
con laresistencia del resto del pueblo espafiol al invasor
francés, supusieron una prueba exacerbada del orgullo
patridtico de unas gentes que defendian lo propio frente
a lo impuesto. En Espaina, Napoledn hubo de hacer fren-
te a un nuevo concepto de guerra total contra todo un
pueblo, al que tuvo que dedicar cientos de miles de sus
mejores soldados en una lucha dura y poco habitual para
ellos, acostumbrados a las brillantes victorias en campo
abierto. Espafa y su pueblo fueron el inicio del fin de la
carrera del emperador francés.”

El general Barén Lejeune

Segun sefala la citada Asociacion cultural “Los sitios de
Zaragoza”, Louis-Francois Lejeune nacié en Estrasburgo,
enelano 1775 yfallecié en Toulouse, en 1848. Su padre,
jefe de despacho del comandante en jefe de la Altay Baja
Alsacia y también un hombre de gran cultura, trasmitié
a su hijo el gusto por las artes y sobre todo por la pintu-
ra. Pronto la familia se instalé en Paris y el joven Louis-
Francois comenzo a estudiar dibujoy pinturaen el taller
del paisajista Pierre-Henri Valenciennes, instalado en el
Louvre.

Alos 17 aios, se alista en la Compania de las Artes, com-
puesta por estudiantes parisinos, y es nombrado subte-
niente, gracias a su sélida formacién. Participa, ya como
teniente, en varias campanas en el curso de las cuales fue
herido en dos ocasiones. En enero de 1795, pasa a Inge-
nieros y comienza su carrera en este Cuerpo. Empleado
en el Comité de las fortificaciones en Paris fue nombrado
Ayudante de campo del mariscal Berthier en el ejército
dereservay disefara el suntuoso uniforme, ala hlingara,
de los Ayudantes de campo de Berthier.

Lejeune participd en la batalla de Austerlitz, en diciem-
bre de 1805. Ese mismo afio visité en Munich a los her-
manos Senefelder, que acababan de inventar la técnica
litografica que Lejeune introdujo en Francia con su obra
titulada “Un cosaco”. Por entonces Napoledn le encargd



el disefio del nuevo uniforme de los Lanceros, el de los
Guarda-aguilas asi como la decoracién de la Orden im-
perial de los Trois Toisons d’or que el Emperador pensaba
crear.

En 1808, en Espafa, Lejeune estuvo en Somosierra, en
Madrid y se distinguio en el Segundo Sitio de Zaragoza,
donde fue herido, siendo ascendido a coronel de Ingenie-
ros.

En 1810 fue miembro de la embajada junto al Emperador
de Austria para el casamiento de la archiduquesa Maria
Luisa con Napoledn y fue nombrado Bardn del Imperio.

Un afo después, en 1811, Napoledn le envié de nuevo
a Espafa para que le informase de la situacion. Visito
Madrid, Granada, Cérdoba, Sevilla, Cadiz. En el camino
de regreso, fue hecho prisionero cerca de Toledo por los
guerrilleros espafoles y escapd de la muerte casi mila-
grosamente.

Participé en la campana de Rusia y en 1812 estuvo en
Borodino. Fue herido gravemente en Hanau en 1813 y
autorizado a abandonar el ejército. La Restauracién lo
incorpor¢ al ejércitoy le dio el mando de la regién mili-
tar de Toulouse. En el aiio 1821 contrajo matrimonio con
Louise Clary, sobrina de José Bonaparte y sobrina tam-
bién de la reina de Suecia, Désirée Clary. En 1824, el rey
de Suecia le otorgd la gran cruz de la Espada de Suecia.

En 1837, abandoné definitivamente el servicio activo y
tomé ladireccion de la Escuela de las Bellas Artes y de las
Ciencias Industriales de Toulouse, ciudad de la que llegd
aserelegido Alcaldeen 1841. Murié en 1848, en Toulou-
se. La ciudad celebré unas exequias solemnes en la cate-
dral si bien sus restos reposan desde 1867, en Paris,enel
cementerio del Pére-Lachaise.

Como pintor, no abandond su amor a las artes en medio
del campo de batallay nos ha legado numerosos cuadros
de historia muy estimados. Se distinguen sobre todo el
de la batalla de Guisando y el de la batalla de Borodino,
considerado como la obra maestra del pintor. Es conoci-
do principalmente por sus cuadros de escenas de bata-
llas llenos de vigor que unen verdad histérica y composi-
cion artistica realizado con la ayuda de esbozos rapidos
tomados en directo durante los combates.

Se le atribuye ademas la introduccién en Francia de la li-
tografia, que habia visto utilizar en Munich, en el taller de
su inventor, Aloys Senefelder, como hemos mencionado.

Lejeune quedd impresionado por la ciudad de Zaragoza
durante el escaso tiempo que estuvo en ella y dibujé al-
gunos de sus monumentos con detalle y minuciosidad.
Nos asombra que, al mismo tiempo que combatia, fuese
capaz de tener la capacidad de observacion y el poder de
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creacién para dar vida con sus pinceles a aquellos mo-
mentos y paisajes tan dramaticos.

En el ano 2012 se organizé en el Castillo de Versalles
una exposicion con el titulo “Las Guerras de Napoledn.
Louis Francois Lejeune, general y pintor”. En el catalogo
se resumian todas las actividades del General Barén Le-
jeune en cuanto a su viday a su obra, lo que remitia a la
interesante época en la que se desarrollé su existencia.
El catalogo lo calificaba como un caso Unico ya que a la
vez fue militar, pintor, diplomaticoy también escritor. Lo
cierto es que a través de su obras, el visitante descubre
un relato de las guerras de Napoleén, convirtiéndose asi
en el reportero de la epopeya napolednica. Sus obras son
documentos histéricos de las guerras de la Revolucion
y del Imperio, pero también son, en cierto modo, instru-
mentos de propaganda del Emperador. Por primera vez
se exponian cuadros conservados por los descendientes
del artista, retratos y paisajes que aportaban una vision
mas intima de un artista sin duda excepcional.

Enelano 1896 Germain Bapst, publicé en Paris, Mémoi-
res du général Lejeune, libro en que dedicaba un capitu-
lo exclusivamente a los Sitios de Zaragoza con el titulo:
“Sieges de Saragosse. Histoire et peinture des événe-
ments qui ont lieu dans cette ville ouverte pendant les
deux siéges qu'elle a soutenu en 1808 et 1809".

Posteriormente, en 1908, con motivo del primer cente-
nario, Carlos Ribay Garcia publicé Los sitios de Zaragoza
segln la narracion del oficial sitiador barén Lejeune. Ver-
siéon, Prélogo y Notas de Carlos Riba y Garcia, Zaragoza,
M. Escar Tipdgrafo, 1908. Y yaen 2009, en laconmemo-
raciéon del segundo centenario de los Sitios, editado en
Zaragoza, por la Institucion “Fernando el Catélico”, fue
publicado el libro con el mismo titulo, con la edicién y el
prélogo del profesor Pedro Rujula.

Segun seiala Riba, Lejeune fue el oficial encargado de lle-
var a Napoledn la noticia de la capitulacién de Zaragoza.
Parti6 de la ciudad en la misma noche del 21 de febrero
yel 27,llegaba alas Tullerias, siendo recibido inmediata-
mente por el Emperador. Asi pues, Lejeune fue el mensa-
jeroque envié Lannes a Napoledn para informarle de que
Zaragoza habia capitulado.

La Madre Maria Rafols

Detengdmonos ahora en la Madre Rafols. Nacida en Vil-
lafranca del Panadés, provincia de Barcelona, el 5 de no-
viembre de 1781 y fallecida en Zaragoza, el 30 de agosto
de 1853, fue una religiosa fundadorade las Hermanas de
la Caridad de Santa Anay su primera superiora general.

Sus padres eran pobres y sencillos campesinos y Maria,



después del fallecimiento de su padre, a los cincuenta
anos, pronto aprendié a comprender las dificultades de
los pobres, los enfermos, los desamparados y moribun-
dos. Muy joven ingresé en el monasterio femenino de
San Gervasio, de la Orden Hospitalaria de San Juan de
Jerusalén, en 1794 vy, en 18083, atendié a los enfermos
de la peste que se produjo en Barcelona. Ese mismo afio
conoce al Padre Juan Bonal, quien sera durante muchos
anos su director espiritual e inspirador de la fundacion
de un instituto religioso que, a la manera de las Hijas de
San Vicente de Paul en Francia, se ocupe ante todo de la
atencién a los enfermos.

El 28 de diciembre de 1804 llega a Zaragoza un grupo
de doce hermanos y doce hermanas, entre ellas Maria,
que habian sido reunidos por el Padre Bonal para encar-
garse de los servicios del Hospital de Nuestra Sefiora de
Gracia, en Zaragoza, cuya Junta les habia solicitado. Ese
mismo dia realizaron la primera visita al Pilar, para poner
en manos de la Sefora aquella nuevay arriesgada mision.
Y desde alli se encaminaron al Hospital Nuestra Senora
de Gracia, que habia sido fundado en 1425 por Alfonso V,
con el lema “Domus Infirmorum Urbis et Orbis” (Casa de
los enfermos de la ciudad y del mundo); alli se refugiaban
enfermos, dementes, nifos abandonados y desampara-
dos. Maria Rafols, con apenas 23 afnos, se enfrentd a una
tarea enorme: poner orden, limpieza, respeto y, sobre
todo, dedicaciény carifio en aquellos abandonados.

Los Hermanos no fueron capaces de resistir y desapa-
recieron pero las Hermanas se quedaron e incluso au-
mentaron en ndimero. Maria Rafols, haciendo gala de su
entereza, decidié presentarse con algunas companeras
al examen de flebotomia, ante la Junta del hospital, para
poder practicar la operacion de la sangria, lo que no deja
de ser una excepcion entre las mujeres de su tiempo. Esa
primera comunidad se prolongé hasta Huesca (1807).

Al comenzar la guerra de la Independencia, las Herma-
nas van a desempenar un papel muy relevante; después
del primer Sitio de Zaragoza, quedé destruido el edificio
del Hospital y la Madre Rafols tuvo que situar alos en-
fermos, casi seis mil, en otros edificios oficiales y priva-
dos, y encargarse de conseguir ayudas, que solicito in-
sistentemente no sélo al general Palafox, sino incluso al
general francés Lannes, como veremos, y también inclu-
so escribiendo a Madrid, a la escritora aragonesa Josefa
Amar y Borbdn. También atendieron las Hermanas a la
redencién de cautivos. Asi cuando los franceses se reti-
raron el 14 de agosto, después del primer Sitio, dado que
el Hospital estaba en un estado lamentable, la mayor par-
te de los enfermos heridos fueron trasladados a la Real
Casa de Misericordia.

La Gran Enciclopedia Aragonesa, entre otras fuentes, se-
nala que el 10 de diciembre comenzé un nuevo asedio y
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ante la tragica situacién de la ciudad por la difusion de
nuevas epidemias de peste, la Madre Rafols, acompaiia-
da de dos Hermanas, se presenté al general francés en
peticién de ayuda; les fueron concedidos viveres y un sal-
voconducto. A la Madre Rafols no le importé arriesgarse
e ir hasta el campamento francés para conseguir aten-
cioén para los enfermos y heridos.

Después de la ocupacion de la ciudad, la nueva Junta de
la Sitiada impuso unas nuevas Constituciones a las Her-
manas y acepto la dimision de la Madre Rafols en 1811,
la cual quedé encargada de la sacristia; posteriormente
marcho al Orcajo, en Daroca, para volver tras la marcha
de los franceses en 1813, a dirigir la Inclusa o Asilo-Cuna
del Hospital. Con los nifios huérfanos o sin hogar, pasé
muchos afos de su vida derrochando amor, entrega y
ternura. No solamente se ocupaba de los nifios dentro
del hospital sino que también continuaba su dedicacién
hacia los que se criaban fuera o se daban en adopcién.

En 1826 fue elegida de nuevo superiora hasta 1829. En
1834, le alcanzaron también los efectos de la primera
guerra carlista, y se le acusé de complicidad en una cons-
piracién contra la reina. En consecuencia fue condenada
a dos meses de prision en la carcel Predicadores y seis
anos de destierro. Dos meses después fue puesta en li-
bertad, y al afo siguiente obtuvo sentenciaenlaquesela
eximia de culpabilidad; pero fue desterrada a su pueblo
natal, que pudo cambiar por Huesca, donde desde 1807
existia casa de la misma Hermandad. Seis afios duro el
confinamiento. En 1841 fue autorizada a regresar a Za-
ragozay volvio al Hospital destinada de nuevo a la Inclu-
sa.Seretird en 1845 y fallecié el 30 de agosto de 1853.

Después de su muerte, comenzé sufama como personaje
historico. En 1908, centenario de los Sitios de Zaragoza,
la patria y la ciudad de Zaragoza la proclamaron “Heroi-
na de la Caridad”. Pero también alcanzé pronto fama de
santidad, si bien en 1944, Pio Xl|I, suspendi6 la causa de
beatificacion. Autorizé la reanudacion del proceso Juan
Pablo Il, en 1980 el cual la beatificd el 1-X-1994. Su fies-
ta se celebra el 5 de noviembre y sus restos y su altar se
hallan en la capilla del Noviciado de la Congregacién de
Hermanas de la Caridad de Santa Ana de Zaragoza.

El Asalto de Santa Engracia segun Lejeune

Nos detendremos a continuacién en el cuadro de Lejeune
titulado Asalto de Santa Engracia, 8 de febrero de 1809.

A fines de enero de 1809, el asalto de los franceses a Za-
ragoza se concentré en los conventos de San José, San
Agustin y Santa Ménica. La lucha era terrible. Algunos
hombres, animados por los frailes del convento de los
Agustinos y los de Santa Engracia y por las mujeres de



Zaragoza, lucharon con denuedo; eran el simbolo de Ia
resistencia de la ciudad. La batalla era un cuerpo a cuer-
po entre los lanceros polacos por parte de los franceses
y los sitiados.

Lejeune fue herido de un culatazo en el rostro poco tiem-
po después del inicio del ataque. El continué batiéndose,
pero después de haber sido alcanzado en el hombro por
una bala de canon, fue evacuado al claustro de Santa En-
gracia.

Lo escuchamos:

“Mientras me retiraba a través de los escombros de este
claustro arrasado...., vi una cruz blanca que se elevaba
sobre un grupo de marmol que representaba a Cristo
en su sudario al borde de la tumba; estaba postrado en
la rodillas de su Madre en oracién al pie de la Cruz. Las
miradas de la Virgen vueltas hacia el Cielo, sus manos
abiertas y extendidas hacia la tierra, su expresién de do-
lor y su boca suplicante parecian decir: “;Dios todopo-
deroso, éste no es lugar para destruirse entre si unos a
otros cuando Tu das la vida a los hombres; calma su rabia
homicida, y perddnales su funesto error, como mi Hijo los
ha perdonado...! Una aureola divina se habia formado en
una nube espesa de polvo y de humo, que el viento hacia
arremolinarse alrededor de la estatua que parecia estar
animada. Este vapor no me dejaba ver mas que en parte
los muertos y los moribundos cuya sangre caia a chorros
sobre los escalones del pedestal; y las tristes realidades
de este cuadro no aparecian a mis 0jos mas que como una
visién sublime cuyo aspecto imprevisto me impresiona-
ba de admiracién. Mi cabeza debilitada creyé ver salir de
esta nube la mano que me tendia la Providencia”. (Episo-
dio del Sitio de Zaragoza: Asalto de Santa Engracia, 8 de
febrero de 1809, Traduccion del Catalogo de la Exposi-
cion“Las Guerras de Napoleodn. Louis Francois Lejeune,
general y pintor”)

Militar, sobre todo, pero también pintor y escritor, por lo
tanto artista, el cuadro del “Asalto de Santa Engracia” es
una anomalia en la concepcién pictdrica de Lejeune, ya
gue el autor no se limita a la descripcién de una episodio
bélico, es decir, no sélo estamos ante una representacion
mas o menos realista, sino ante la introduccion de un ele-
mento sobrenatural en un contexto que refleja un hecho
historico preciso. La inclusién del conjunto de una Pieta
gue irrumpe en un entorno doloroso recuerda alos hom-
bres el motivo de la venida de Dios al mundo: el otorgar
la vida y el perdén; ella es el centro de la composicién
del cuadro y hacia él confluye la mirada del espectador,
lo que no resta importancia y no impide que también se
percibay contemple el horror del entorno.

Asi pues lo extraordinario de esta manifestacién artistica
es que no solo la podemos percibir como representacion

22

pictérica sino que se presenta enriquecida mediante la
explicacion literaria que nos ha dejado el autor y en la
que pone de manifiesto una visién trascendente del mo-
mento representado, un hecho bélico y sin duda heroico
que queda sublimado por la visién providencial.

La Madre Rafols en el campamento francés

En la Relacion de 1869, que recoge el libro de José Luis
Martin Descalzo El verdadero rostro de Maria Rafols,
aparecen las palabras de la madre Josefa Badenas sobre
lo sucedido ala Madre Rafols durante el segundo Sitio de
Zaragoza:

“Durante los asedios de Zaragoza, en el Hospital vino a
faltar lo necesario para el sustento de los enfermos. Y la
Madre Rafols, con otras dos religiosas, una llamada Tecla
Canti y otra creo que llamada Juliana, fueron al campa-
mento francés atravesando muchos peligros y muchas
amenazas de las avanzadillas enemigas vy, tras grandes
dificultades e insultos, consiguieron llegar a la presencia
del general francés, al cual expuso en su lengua catala-
na la estrechez y miseria que afligian al Santo Hospital a
causa de la escasez de medios y viveres. Hablé al general
francés con tanta humildad y con palabras tan persua-
sivas, que le concedio sus peticiones dandoles viveres y
ademas, un salvoconducto que yo misma vi en el armario
del Santo Hospital, que me lo ensefd la Madre Martina
Balaguer, a fin de que la Madre Rafols y las hermanas pu-
dieran continuar recogiendo los restos y residuos del pan
y la carne del ejército francés”.

Desafiando los peligros que entranaba llegar hasta las
lineas enemigas, atravesarlas, introducirse en el cam-
pamento de los franceses y entablar conversacion con
el mas alto mando de los mismos, la Madre Rafols, que
deseaba subvenir a las necesidades de los enfermos y los
mas desamparados, no temié enfrentarse a todo ello; la
movia el deseo de trasmitir el amor y la misericordia de
Dios, de ser testigo de una caridad sin limites.

La Congregacidon comenzd su expansion después de la
muerte de Maria Rafols y, en la actualidad, cuenta con
mas de doscientas comunidades, trescientos centros en
treinta paises y miles de Hermanas que siguen los dicta-
dos de la Madre Rafols.

Son testigos en suma de una caridad que nunca muere.

El poder de la creatividad

Pues bien, si la creatividad, en cuanto a la actividad del
ser humano, es la capacidad de transformar el entorno y
de inventar, y la idea creativa constituye una singulari-



dad, entendiendo por singularidad el hecho de que si en
el proceso de un sistema surge una particularidad o una
idea tan insélita e inesperada que las leyes del sistema
no puedan preverla, seglin seiala H. Jaime, entendemos
el legado tanto del barén Lejeune como el de la Madre
Rafols como dos testimonios del gran poder de creati-
vidad del ser humano que se manifesté en un momento
de profunda crisis: el enfrentamiento bélico entre unos
ejércitos que obedecian a una idea imperial y un pueblo
que resistid incluso contra toda esperanza.

Dos testimonios pues de la presencia de la trascendencia
enel artey enlaacciéon de los seres humanos.
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Arcos de las Salinas.,
en el Aragon mas
cercano a Valencia

Francisco J. Cubel Rodriguez.

Arcos es uno de los veinticuatro municipios que englo-
ba la comarca de Gudar-Javalambre, famosa, entre otras
cosas, por la altitud de sus sierras, por el cultivo de la ca-
rrasca micorrizada -que la ha colocado en la cumbre de
la producciéon mundial de trufa negra-, por sus pistas de
esqui, y por ser una de las mejores zonas de Europa para
contemplar el firmamento: con su lema “aqui tocamos las
estrellas” hace gala de una doble certificacién como Des-
tino Turistico y Reserva Starlight, un sello que acreditala
calidad y explotacion de sus cielos y la disponibilidad de
productos y servicios relacionados con el astroturismo.

“A los pies del Javalambre, entre un tapiz de verdor”,
como dice el himno de Arcos, se sitla este pueblecito, a
40 kms de Teruel (75 kms por carretera) y a 81 de Valen-
cia (104 por carretera), en un emplazamiento muy parti-
cular ya que su término limita, entre otros, con el de La
Puebla de San Miguel, de la comarca del Rincén de Ade-
muz, enclave separado del resto de la Comunidad Valen-
ciana precisamente por la cuna geografica que represen-
ta Arcos en su encuentro a lo largo de unos 5 kms con la
localidad castellana de Santa Cruz de Moya. Avatares de
la historia. Y es que Arcos pertenecioé al Reino de Valen-
cia cuando fue conquistado por Jaime |, pero solo duran-
te unos anos, ya que los propios arquefnos expresaron al
rey enelafno 1269 su deseo de que la poblacién estuviera
incluida en la Comunidad de aldeas de Teruel, dentro del
Reino de Aragén, y el rey accedié y otorgd, rompiéndose
asi la continuidad territorial entre la comarca del Rincén
de Ademuzy el resto de la actual Comunidad Valenciana,
aunque dado lo quebrado e inhéspito del terreno en esta
zona, tampoco debieron ser muy conscientes de ello, ni
valencianos ni aragoneses, hasta que en el siglo XIX se
preocuparon de trazar con precisién los limites munici-
pales.

Su nlcleo urbano esta a 1.081 m. de altitud, pero en sus
112,99 kms2 de extensién el desnivel entre el punto de
mayor altitud (Cerro Cavero, 1.984 m.) y el de menor (la
entrada del rio Arcos a la provincia de Cuenca, a 800 m.)
es de 1.200 metros. En el Pico del Buitre (1.957 m.), esta
el puntero Observatorio Astrofisico de Javalambre, obra
del Estado y el Gobierno aragonés, y ya en marcha con
usuarios del CEFCA (Centro de Estudios de la Fisica del

24

Cosmos de Aragon), y en las proximidades del pueblo
pronto abrira sus puertas al gran publico el centro divul-
gativo “Galactica”, otra gran apuesta del Ayuntamiento.

Arcos tiene otros atractivos: los vestigios de sus aldeas
diseminadas entre sus montanas -con algunos de sus ul-
timos habitantes, todavia con vida, residiendo la mayoria
en Valencia-; varias ermitas, que celebran su dia de culto
anual con muchos de sus paisanos congregados en una
fiesta de hermandad; el rio Arcos, con su prodigioso na-
cimiento, su vegay su espectacular barranco de Las Tor-
cas; su iglesia del siglo XVIII, ya restaurada y recuperada
para los feligreses, con su esbelta torre; sus casas, sus
barrios, sus gentes; el milagro de sus penultimos gana-
dos, y sus pastores, en simbiosis con bancales y montes;
son multiples las posibilidades para senderistas, escala-
dores, ornitélogos, botanicos, gedlogos.

Y sus salinas, incorporadas en la denominacién del muni-
cipio desde 1916 pero con una historia muy larga. Duran-
te siglos la sal que se produjo en ellas fue tan importante
paralos habitantes de multitud de pueblos y ciudades ala
redonda que hizo de Arcos un destacado foco econémi-
co y comercial. Hoy, los agentes sociales implicados (la
Fundacion creada por sus propietarios, el Ayuntamien-
to, la asociacién cultural La Sabina, organismos publicos
de la provincia de Teruel y de la Diputacién General de
Aragdn) buscan la manera de colaborar en su reconstruc-
cién para ponerlas envalor, preservando la belleza de sus
instalaciones, su capacidad productiva, su valor histérico
y su vinculo con los habitantes de Arcos.



Sin embargo, igual que son muchos los parajes de la
geografia de Arcos pendientes de redescubrir para los
usos modernos, también el pasado de Arcos, su historia,
esta en gran medida por redescubrir. En ese sentido se
estd empezando a poner en marcha una labor de inves-
tigacién por los diferentes archivos donde existe docu-
mentacion, muchos fuera de Arcos, puesto que parte de
su archivo municipal no pudo sobrevivir alos avatares de
esa misma historia que custodiaba.

Ademas de contar desde hace afos con los interesantes
articulos publicados en las dos revistas locales de tirada
anual (la editada por la Asociacion Cultural La Sabina, y
“El Arqueno”, que edita la Junta de Fiestas del Pilar), di-
versos monograficos publicados en las ultimas décadas
han abordado distintos aspectos de la historia de Arcos
ode sussalinas.

En lo que respecta a las salinas, el cronista e historiador
calamochino Emilio Benedicto esta recopilando la bib-
liografia existente e integrandola con su propia investi-
gacioén para ofrecer una panoramica global y multidis-
ciplinar de las Salinas de Arcos, bajo los auspicios de la
Fundacién Reales Salinas de Arcos que las gestiona y ha
encargado un Plan Director para su rehabilitacion.

Uno de esos trabajos monograficos, centrado en un mo-
mento crucial de la historia de las Salinas de Arcos -y de
Espaiiay del mundo-, como fue la Guerra de Sucesion Es-
pafola (1701-1714), vera la luz proximamente, mostran-
do, precisamente, una de las consecuencias que la Guer-
ra tuvo para las salinas de Arcos: su incorporacion al
patrimonio de la Corona en el contexto de la Nueva Plan-
ta. Sus autores, Luis E. Cubel y quien firma este articulo,
ya sacamos a la luz, en 2018, otro episodio olvidado de
la historia de Arcos: el hecho de que una hija del ilustra-
do Gregorio Mayans, nacido en Oliva (Valencia), fuera a
vivir en Arcos durante mas de quince anos, a finales del
siglo XVIlI e inicios del XIX, en busca de sus aires y aguas
puras, preludiando lo que hoy llamariamos “turismo ter-
apéutico”. Evidencia patente de que, aunque muchas co-
sas hayan cambiado, sobre todo en el ultimo siglo, otras
permanecen... o vuelven. En ese sentido, fue premonito-
rio otro trabajo publicado en ese mismo afo de 2018, El
impacto de la gripe de 1918 en Arcos de las Salinas, de M?
Pilar Pinazo, cuando se cumplia el centenario de aquella
“Gltima” pandemia, apenas un afio antes de que llegara la
actual del Covid-19.

Arcos es una localidad con 119 habitantes (datos de
2019). Pocos, en comparacién con otros periodos de su
historia, pero no es una poblacién totalmente envejeci-
da; también cuenta con vecinos jévenes, y con los nifios
suficientes para mantener su escuela. Su poblacién era
cinco veces mayor a mediados del siglo XX, cuando se
produjo una intensa oleada migratoria, con destino ha-
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cia las areas metropolitanas de Valencia y Barcelona,
sin olvidar tampoco El Puerto de Sagunto, en su época
boyante de desarrollo de la siderurgia. Hoy viven en la
capital del Turia y su drea metropolitana muchos de los
arguenos que nacieron antes de los anos 70, asi como sus
hijos y nietos, que se consideran a la vez valencianos y
aragoneses, algo que la cercania, a una hora y media de
coche, permite vivir con naturalidad, casi sin darse cuen-
ta, porque es facil compatibilizar ambas identidades, sin
tener que aforar ninguna de ellas. Un saludo para todos
ellos, y para todos los lectores de la revista.

DOS HIJOS DEL
ILUSTRADO GREGORIO
MAYANS EN EL ARCOS DE
FINALES DEL XVIII

[Historia de Arcos de las Salinas]




Los molinos de
Riodeva

Sus origenes y sus
molineros

Jose Angel Planillo Portolés.

La existencia del agua es vital para el asentamiento de un
nucleo urbano. Esta es necesaria para la vida de personas
y animales, para el riego de los campos, y con los afos,
llegaria a cumplir otra importante misién: la de impulsar
a los molinos, ya fueran estos harineros, traperos o
batanes, aceiteros... aunque los mas numerosos fueron
los harineros, que centraran este trabajo.

Y es que el objetivo de este trabajo es el dar a conocer
el origen de los molinos harineros de la villa de Riodeva,
en la provincia y comarca de Teruel, localidad donde Ia
familia de mi mujer ejercieron de molineros, llegando a
regentary poseer los tres que en ella funcionaron.

Estos artilugios supusieron un gran avance industrial
a la hora de obtener uno de los alimentos basicos de la
historia del hombre: La harina. Desde el Neolitico hasta
la Edad Media, el proceso de elaborar la harina sélo se
lograba con molinos de mano, utilizando una piedra como
base, sobre la que, o bien el grano se convertia en polvo
mediante el frotamiento con otra piedra; o bien a base
de golpes de una piedra contra la otra. Con el tiempo se
construyeron molinos manuales giratorios, de diferentes
tamanos, en los que sobre una piedra que permaneciafija
en la parte inferior, giraba otra piedra redonda dotada de
unas hendiduras para que pudiera ser manejada bien por
los brazos de esclavos o animales.

Entre los siglos Xl y Xlll, se produciria la proliferacién
de los molinos hidraulicos por los reinos de Aragoén y
Castilla, siendo durante los siglos XVII y XVIII cuando
estas edificaciones proliferaron en Espafa, alcanzando
mas de 6000 molinos. la creciente industria molinera. La
industrializacién de la segunda mitad del siglo XX acabd
por completo con el oficio de molinero, que vio cémo las
fabricas harineras acababan con una profesién ancestral,
cambiando por completo el paisaje de esta tierra.

Casi todas las poblaciones contaban con un molino en
su término o inmediaciones. Durante la época medieval,
los molinos harineros y los hornos de pan tuvieron
una significacion muy especial desde el punto de vista
econdmico.Laimportanciadelaindustriaagroalimentaria
y el valor que la misma conferia a las instalaciones donde
se realizaba, determinaron que fueran los sefores
feudales quienes intentasen controlar su propiedad
para beneficiarse de las rentas y del control social que
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proporcionaban, pues suponia un autentico monopolio,
yaque los vasallos no podian construir hornos ni molinos
sin licencia del sefior (derecho privativo) y ademas tenian
la obligacién de utilizarlos, no pudiendo acudir a ningln
otro (derecho prohibitivo). Esto era mas evidente en los
ambitos rurales, pues en las villas de realengo solian ser
de propiedad municipal, y sélo en las grandes ciudades se
encontraban algunos de propiedad privada.

A esto habia que sumar los gravamenes habituales que
sufria el trigo (décima, primicia y derechos seforiales
que podian llegar a un cuarto de la cosecha), a los que se
afadia el pago por la moltura en el molino (derecho de
maquila), y el cobro por cocer el pan en el horno (la poya),
que por supuesto era también propiedad municipal o
seforial. En las localidades de senorio, tanto el horno
como el molino eran instrumentos de dominio y de
control social, y suponian un auténtico monopolio. Todos
estas peculiaridades se observan en la historia vinculada
alos molinos de Riodeva.

De la existencia de un molino en este municipio se tiene
constancia desde el ano 1260, cuando el Comendador
Templario de Villel Fray Dalmag de Seron, otorga Carta
Puebla alos veinte pobladores de Riodeva, reservandose
la Orden la Torre, Casa y la lIglesia, asi como los
monopolios del Horno y Molino, incluyéndose en este
sus aguas, azudes y acequias?, y fijando en 60 el nimero
maximo de familias admitidas?.

[...] Damos et atorgamos a todos a vos los pobladores de
Riodeva con todos los terminos et con todo aquello que nos y
avemos hi aver y debemos con todas las honores al dito lugar
pertenecientes, con casa et palacios et iglesias et con todos
los terminos et las pertenencias suyas del cielo en abiso et con
terras, campos, yerbas, ortos, alodios, laboraciones, hiermas
et pobladas, acequias, aguas dolces e saladas, e con fuentes
et estabbyos et pescherias e viverias, montes, garrigas et
con fustas e venaciones, yervas et pasturas, con entradas et
exidas et todas sus pertenencias las que ha et aver debe |...]
exceptuado la sennoria e la iglesia con decima e con primicia
et el forno et el molino con sus aguas et sus acudes e sus
cequias e pecheras et aguaduchos, et huest et cavalgada et
cena de rey et de inffant et de procurador de regno.

Este molino, emplazado en la Vega de Riodeva, aparece
en documentos no precisados denominado como Molino
BajoodeSan Juan,tal vez por ser propiedad anos después
delaOrden Militar del Hospital de San Juan de Jerusalén,
heredera de la encomienda templaria de Villel desde la
abolicién de dicha orden militar en Aragén en el siglo X1V,
hasta que les fue arrebatada por la Desamortizacion®.

e

Molino de la plaza o de Arriba, siglo XlII (Foto: Década de los 707)



El uso del citado molino por parte de los vecinos,
conllevaba una serie de pagos y condiciones que
cada ciertos afnos se veian obligados a jurar ante los
Comendadores de Villel. En el Archivo Histérico
Provincial de Zaragoza* se conservan copias de los
juramentos realizados por los vecinos y autoridades
de Riodeva correspondientes al 1 de octubre de 1719,
al 9 de enero de 1749 y al 10 de agosto de 1770, todos
ellos incluidos en un expediente abierto en 1801 con
motivo de no pagar la poya y maquila del horno y molino
respectivamente al Comendador de Villel.

En ellos, los vecinos reconocian que los molinos y
molinares sitos en los términos de la dicha villa y dentro
de ella son propiedad de la Orden de San Juan de
Jerusalén y por ella del Comendador de Villel, y que a él
corresponde el derecho de poner molino o molineros, asi
como el correr con los gastos de cualquier reparacion en
los mismos para que estos siempre estuviesen “andantes
y molientes”. A cambio, los vecinos se comprometian
a abonar como maquila®, de veinte fanegas de harina®,
una para el sefior Comendador. Asimismo, se prohibia a
los vecinos de Riodeva ir a moler a otros molinos que no
fuera el existente en la propia villa si este estaba activo,
y que en caso de desobedecer esta ley, se le penaria con
60 sueldos y la pérdida de la harina, siempre y cuando se
demostrara que habia salido a moler fuera de la villa 'y
existiese recibo en el molino vecino. Ademas, también se
prohibia a cualquier persona levantar o construir nuevos
molinos ni hornos, sino era la propia orden.

Este molino era movido con las aguas del rio, captadas
en el azud existente en la confluencia de la Rambla de los
Amanaderos con el rio Deva, y que es canalizada hasta la
villa a través de las acequias de la Solana y de la Umbria,
la cual se forma el pueblo atravesando numerosos
desniveles, el primero de los cuales es salvado gracias
a la Canal Cruzada, viaducto de cronologia incierta que
salva el cauce del rio, pero que ya deja su topdnimo a un
barranco -Barranco de la Canal- a principios del siglo
XVIII.

Ak e

Azud, Charcay Canal Cruzada, que captay lleva las aguas del
Barranco de los Amanaderos y el rio Deva al pueblo

La importancia de este azud era de tal magnitud, que el
mantenimiento del mismo y de los canales que captaban
y trasladaban el agua desde laRambla de los Amanaderos
hasta el molino eran competenciay responsabilidad de la
Orden de Jerusalén.
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En los citados juramentos se deja claro que sera el
Comendador de Villel quien cargard con los costes de
reparar las canales y tablas, asi como de los oficiales que
las realicen, para el azud de dicha villa, siempre y cuando
este tuviese necesidad de ello. Sin embargo, seran los
vecinos los que tendran que trasladar y ayudar a colocar
las citadas canales y tablas.

Existe un documento fechado el 12 de mayo de 1817,
por el cual el comendador de Villel, Jorge Garcia, y
el ayuntamiento de Riodeva acuerdan reconstruir el
azud que toma las aguas para el pueblo y el molino,
siendo a cargo del Seior los costes y portes de la cal y
madera, y el pago a los alarifes, carpinteros, barreneros
y picapedreros. Por su parte, los vecinos aportarian toda
clase de jornal, aportando sus caballerias para el traslado
delaarcilla’.

Pero en lo tocante al azud, no solo eran el comendador y
el ayuntamiento quienes asumian responsabilidades. En
los juramentos se deja claro que en caso de que se rompa
el dicho azud, la responsabilidad se traslada también al
molinero, que junto con el comendador tendran que
abonar cinco sueldos jaqueses® para su reparacion,
aunque caso de que el montante sea mayor, serd la villa
quien pondra el resto.

También en el acuerdo de 1817 aparece el molinero,
Antonio Munoz, quien firma con el comendador que
durante un afo, el agua sobrante del molino, a gusto del
ayuntamiento, se destine noche y dia para el riego de la
Umobria, sin que por ello cobre compensacion alguna.

Y es que la lucha por el agua para su uso agricola e
industrial era tal, que para evitar disputas su reparto
quedabarecogidoenlosjuramentos entre el comendador
y los vecinos, a fin de que no quedasen incidencias.
De esta manera, quedaba establecido que el molino
harinero tendria derecho sobre el agua de la solana los
lunes y viernes de cada semana por entero, y todas las
noches del afo, y que si alglin vecino cortaba el agua y
se la quitaba al molino, si se producia durante el dia se
le multaria con cinco sueldos, y con diez si se la quitaba
de noche, pena que ademas recaia sobre el acequiero de
dicha acequia, que esta obligado a efectuarla. El resto
de dias de la semana, el Gltimo regante debera dejar una
teja de agua que llegue a la villa, para uso del regadio de
algunas parcelas, de las necesidades de los vecinos y del
molino, so pena de los citados cinco sueldos jaqueses’.

A este caudal de agua procedente de la acequia de la
solana para mover el molino, por la noche se debia de
sumar el de la acequia de laumbria, la cual el molinero se
comprometia a devolver al amanecer. Y si algin vecino
osaba quitarle el agua, seria sentenciado con diez sueldos
jaqueses, a pagar por el acequiero o por la villa.

Eso si, cuando llegaban épocas de sequia, se tenia que
buscar el equilibrio para que unos y otros pudieran sacar
adelante sus bienes. Existen varios acuerdos entre el
Ayuntamiento y el molinero fechados en los aios 40 del



siglo XIX%, por el cual éste aceptaba compensaciones
en especie o econdmicas a cambio de dejar el agua que
le corresponde por derecho para cederla para el riego.
Estas compensaciones variaban si el aguase le cortabade
noche o durante todo el dia. Asi, en julio de 1842 queda
fijado que el molinero cobrara 10 cuartillas y media de
trigo por cada 24 horas que deje el agua, tres cuartillas y
media por cada noche.

También aparece otro asiento en el que se especifica
gue hasta el dia 31 de julio de dicho afio, se le daba al
molinero 5 noches y un dia por haber dejado el agua, y 28
cuartillas de trigo.

Terminados estos periodos de fuertes sequias, o cuando
los sembrados requerian menos riegos, las aguas se
destinaban integramente a mover los molinos, ademas
de favorecer las tareas domésticas de lavado de ropas y
coladas, pues no existia lavadero municipal®!.

Entre 1799 y 1801, al horno de cocer pan y molino
harinero corrientes, se le sumé un nuevo molino harinero
gue “modernamente ha construido de planta la Religién
de San Juan de Jerusalén, para que con mas comodidad y
sin atraso puedan acudir a ellos a deshacer sus granos los
vecinos de Riodeva”?.

Con los anos, en el primer molino (el existente desde el
siglo XlIl, y que se denominaré de Arriba), se molturarian
los granos mas finos obtenidos de las cosechas y de cuyas
harinas se elaboraban el pan y otras viandas. A él se
dirigian las familias riodevinas para concertar turno con
el molinero, llevando cuando tocaba cierta cantidad de
sacos o talegas de trigo, en funcién de las posibilidades
de cada vecino o de la previsién de harina que se deseaba
molturar para el afo.

Interior del Molino de Arriba

De la cantidad molida, al molinero se le pagabala maquila
correspondiente por el servicio prestado, y el resto se
almacenaba en la “harinera” de cada casa, un depdsito
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de obra de cierto tamafo que iba de un piso a otro de la
casa, tapado por todos lados para evitar el zarandeo de
algunos bichos, que se cargaba por arribay que en el piso
bajo contaba con una abertura similar a una ventanita,
por donde se iba sacando la harina en funcién de la
necesidad®®.

Similares reglas se realizaban en el segundo molino
(denominado de Abajo), situado un poco mas adelante,
tras un nuevo desnivel cuya caida servia para mover sus
muelas, que se utilizaban principalmente para moler los
piensos para los animales domésticos. Sobre este molino
recaerian las mismas cargas de maquila que con el
anterior, y ello debié de molestar al Ayuntamiento de la
localidad, que se negd a pagarla en uno de estos dos afios,
pues en 1801 se inicié una demanda de la Religiéon de San
Juan de Jesusalény su bailio, don José de la Torre, contra
el Ayuntamiento y vecinos de Riodeva, sobre el pago de
la poyay maquila en el horno y molinos de la villa*4.

Molino de Abajo (Foto: Década afios 80°)

Entre 1807 y 1809, la Orden de San Juan de Jerusalén
arrendaba la Encomienda de Villel*®>, con todos los
poblados a él ligados, a Ramén Figuerola, vecino de
Calatayud, y a José Contadellar y Anglada, de Barcelona,
por 5400 libras jaquesas pagaderas anualmente en dos
partes fijadas por Navidad y San Juan “en dinero en
metalico y sonante de oro o plata, y no en vales reales
ni ningln papel moneda”. Este contrato seria ampliado
posteriormente a José Contadellar y Anglada, quien en
solitario se haria cargo del arriendo hasta 1813, por la
misma cantidad, ascendiendo el total de los cuatro afos
la cantidad de 101.637 reales de vellén.

La llegada del Trienio Liberal (1820-1823), significo
el restablecimiento de la legislacién desamortizadora
de las Cortes de Cadiz, y, en algunos aspectos, dio
entrada a disposiciones nuevas, como la supresion de
todos los monasterios de las Ordenes monacales; o de
los conventos y colegios de las Ordenes Militares de
Santiago, Calatrava, Montesa y Alcantara; los de San
Juan de Jerusalén, los de la de San Juan de Dios y los
betlemitas, y todos los demas de hospitales de cualquier
clase”, entre otros.

Asi, se observa como desde 1821 la hacienda de la Orden



pasa a ser subastada al mejor postor, siendo adquirida
mayoritariamente por ricos capitalistas que rapidamente
la arrendaban a labradores.

Aungue no he contemplado el documento que lo
atestigua, parece ser que durante estos ainos los molinos
de Riodeva eran propiedad de la sociedad formada por
Francisco Martinez y José Maria Sandro, quien después
haria escritura de traslado a Martinez.

Pero la vuelta al absolutismo que supuso la regencia de
Fernando VII durante los afios 1823 a 1833, generd una
vuelta atras enel proceso de privatizacién del patrimonio
eclesidstico,ademas delarehabilitacionde los Conventos
y Ordenes Militares, a quienes se ordenaria restablecer
sus antiguas posesiones, devolviendo el dinero invertido
alos expropiados capitalistas®é.

Asi es como en 1829 el Molino parece estar de nuevo en
manos de la Orden Hospitalaria, pues el 18 de julio de ese
ano, la Orden realiza un pago a Tomas Espariol, maestro
albanil de Villel, para que realizara una inspeccién,
proyecto y presupuesto a cargo de los fondos de la
Encomienda de Villel de varios inmuebles, entre los que
se encontraban los graneros y molinos de Riodeva'’. El
montante realizado a este alarife fue de 280 reales, de los
que 120 eran destinados a las propiedades de Riodeva.

Deeseafnotambiénsetieneconstanciadelarrendamiento
de los dos molinos a Miguel Soriano, que pagaba de rento
80 fanegas (2.400 kg) de trigo comuin por ambos molinos.
Todavia al afo siguiente era este mismo molinero el que
pagaba 109 fanegas de trigo comuin como rento, de las
que 31 fanegas eran debidas del aio anterior,y 78 eran a
cuenta del pago correspondiente a 18307,

Pero los continuos cambios de manos del patrimonio
debido alos diferentes movimientos politicos terminaron
con el Decreto de Desamortizacién de Juan Alvarez y
Mendizabal en 1836, por el que se ponian en venta los
bienes de Iglesia y Ordenes Militares, por lo que muchos
de los molinos y hornos senoriales pasaban a ser ahora
bienes de los Ayuntamientos.

Un efecto inmediato de este decreto lo observamos
en el Ayuntamiento de Riodeva, donde se conserva un
contrato de arriendo del molino fechado en 1852, en el
que es el Ayuntamiento quien pone las condiciones al
futuro molinero.

El Ayuntamiento subarrienda el molino harinero que se
tenia arrendado por los apoderados, seglin sentencia:

1°-Quelos ttiles del molino ha de conservarlos el arrendatario
en buen estado, y los deterioros que sufran serdn abonados
por el ayuntamiento.

2°- Caso de tener que reparar alguno, no podrd hacerse sin
permiso del Ayuntamiento, quien se reserva el derecho de
repararlo, si no excede de 100 reales.

3° Queel agua debe recogerla todos los dias que le pertenecen
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al molino, de modo que esté a puesta de sol en la Ermita de
la Purisima. Los dias de agua del molino son lunes y viernes
de todas las semanas, y todas las noches. Y caso de que en el
tiempo que aparece el trigo sea necesario el que deje el agua
para regatr, se le pagard al molinero por prorrateo del tiempo
que la deje, y lo que corresponda por lo que muela.

4°- Que deberd dar como renta 1320 reales, quedando a
cargo del ayuntamiento el pago de la contribucion.

5° Que el pago lo deberd entregar por trimestres, que finardn
cada uno de tres en tres meses.

6°- Que deberd maquilar de 30 reales, uno, y si hubiera
alguna queja por los vecinos y se justificase, se le juzgard
arreglo a ley.

7° Que los rompimientos de canalejo, cubo encanalado y
presa o azudes serdn a cargo del molinero el componerlos sino
excede de 100 reales. Y si excede de 100 reales, lo justificard
al ayuntamiento, que dard cuenta de éste. Dardn de cuenta
de este habo portard por Joaquin Marco en 80 por cada un
ano siendo el arriendo por tiempo de tres anos, se le admitio
la ditay se le previno acudiere el dia 11, que se arrendard por
ultima vez conforme la determinacion del Ayuntamiento.

8°- No le admitird la dita a ninguno que no acredite haber
estado en anos anteriores en otro molino, y acreditar haber
pagado la matricula como molinero, siendo obligacién del
molinero el pago de matricula.””

Lo que mas llama la atencién es que algunas de estas
condiciones son muy similares a las que el concejo de
Riodeva juraba ante el Comendador de Villel, aunque
ahora son ellos los que asumen los antiguos roles
asumidos por los Sefores feudales, aunque con alguna
condicion mas favorable para ellos en detrimento del
molinero.

Sin embargo, los movimientos politicos no acabaron
aqui, pues afos después se aprobaba el nuevo Decreto
de Desamortizacion General de Pascual Madoz en 1856,
por el que se ponian en venta los bienes que les quedaban
a la Iglesia, Ordenes Militares y se incluian ahora los
bienes Propios y Comunales de los Ayuntamientos.

El 80% de la venta de estos ultimos se debian emplear
para la compra de inscripciones de la Deuda Publica, a
fin de que los municipios se aseguraran una fuente de
ingresos, aunque a causa de la especulacion de los titulos
de Deuda, muchos pueblos y campesinos arrendatarios
de bienes municipales fueron a la ruina. Por lo que
se ha observado y conocemos por tradicion oral, el
Ayuntamiento si que vendié los molinos, pero no el horno
y la tienda, que contintian apreciandose en los libros de
actas como son arrendados al mejor postor.

De hecho existe un documento? en que, el Ayuntamiento
y un numero de vecinos igual al de la corporacién
municipal, se retnen el 10 de julio de 1860 con el
molinero, José Hernandez, para tratar de nuevo la cesién
del agua los dias que pertenecian al molino para poder



regar las tierras que van desde éste al Henchidero, a
cambio de nueve cuartillas de trigo para el molinero por
cada 24 horas que lo permitiese, prorrateando el resto
de las horas por lo que mas satisfaga al molinero (trigo
o tiempo). Y en caso de que las partidas a las que se
destina el agua no se terminaran de regar en el tiempo
establecido, se llenase por la noche el cubo del molino
“para que no perezca estando enjuto” y tan pronto esté el
cubo lleno, vuelva el agua al tajo para continuar el riego.

Igualmente, se acuerda de que caso de que se le quite el
agua al molino media hora antes que de costumbre por la
mafana, el que cometa esta falta le abonara al molinero
una cuartilla de trigo, como cada vez que se le quite
una hora. Si le faltaran dos horas, la multa subiria a dos
cuartillas, y si son tres, tres cuartillas mas una multa a
determinar por el ayuntamiento.

El siguiente documento localizado sobre la propiedad
del molino se ha encontrado en los Libros de
Amillaramiento?' conservados en el Archivo Historico
de Teruel, donde aparecen pagando algunas rentas por
el molino de Riodeva en 1880 Manuel Argiles Marqués y
Melchor Marqués Barrachina.
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El Henchidero, donde la gente llenaba el agua para uso doméstico

No queda claro si estas personas eran solamente los
propietarios o trabajaban como molineros, pero si esté
demostrado que pocos afos después el molinero de
Riodeva era José Hernandez Garcia, natural de Libros,
que aparece censado entre 1896y 1906 en el molino de
la Plaza de la Iglesia de Riodeva??, aunque no se descarta
que ejerciera esta profesién en los molinos de otros
municipios, si se tiene en cuenta que su difunta primera
esposa, Modesta Martin Giménez?, y alguno de sus hijos,
eran naturales de pueblos cercanos?. Este molinero,
una vez viudo, contraia de nuevo matrimonio en 1906
con Maria Angela Tomas Montesinos, también viuda, y
natural de Riodeva.

Al parecer, y segun fuentes orales de la familia de los
molineros, con el tiempo, el molino llegd a ser propiedad
de algun tipo de sociedad creada entre la Iglesia y el
citado molinero, que dejaria como herencia a los hijos

30

habidos con Modesta? (no tuvo ninguno con M? Angela)
su parte, repartidas equitativamente en 24 acciones
entre sus cuatro hijos: Luisa, Pilar, Joaquin y Vicente (el
2% restante seria de laiglesia).

Molino Montereta antes de su restauracién

Ninguno de sus hijos llegd a ejercer de molinero, pero
hay un hecho que, a falta de confirmacién documental,
si que es curioso y puede dar una idea de cémo el
molino pudo llegar a ser propiedad del molinero y sus
descendientes. Como se ha dicho, entre los que pagaban
por el molino en 1880 figuraba Melchor Marqués
Barrachina. Curiosamente, Melchor Marqués es también
elnombre del abuelo de Lorenza Soriano Marqués, la que
se convertiria en esposa en 1097 de Vicente Hernandez
Martin, uno de los hijos del molinero José Hernandez. De
encontrar el segundo apellido de este Melchor Marqués
-que en la partida de nacimiento de su nieta figura como
labrador-, se podrian confirmar hipétesis como: ;Entré
José Hernandez como empleado de Melchor Marqués?
¢Llegaron a algun tipo de acuerdo José Hernandez con
Melchor Marqués por el que uniendo en matrimonio a
sus descendientes, se heredara la propiedad del molino?

De ser asi, se repetiria esta atipica sucesién unos afnos
mas tarde, solo una generacion después, con una de las
hijas de Vicente Hernandez y Lorenza Soriano. Corria
el afo 1930 cuando Pedro Fuertes Gonzalvo entré a
trabajar como molinero a sueldo de Joaquin Hernandez.
Y seria este molinero el que se haria novio de Cristina,
hija de Vicente y Cristina, con quien se casaria en enero
de 1933.

Pedro Fuertes y Cristina Hernandez, los ultimos molineros de Riodeva

Araizdeesteenlace, Pedro Fuertesy Cristina Hernandez
arrendarian todas las partes de los molinos, pagando 120
fanegas de trigo de rento al afio. Pero lo que en principio
fue alquiler, poco a poco, de diferentes maneras, paso a
ser patrimonio del matrimonio.



La parte de los molinos correspondiente a Vicente
Hernadndez pasaria a Cristina por herencia paterna,
menospreciando a sus otros cinco hijos Vicente, Amador,
Juan, Clemente y Alfonso, lo que generaria algln
que otro conflicto, solucionado mediante la permuta
de tierras e inmuebles de la pareja. La parte de Pilar
Hernandez, que no tuvo descendencia, la adquiriria por
compra el matrimonio al poco tiempo. Por otro lado, la
parte de Luisa pasaria a pertenecer a sus hijos Modesta
y Genaro, quedando excluida su otra hija Remedios; y la
parte de Joaquin Hernandez a sus hijos Luis y Martin,
quedandose sin parte sus otros tres hijos Concha,
Mercedes y Pepe. Esta gran division del patrimonio
causé ciertas desavenencias entre los nuevos socios, y
Pedro, que poseia la mitad de las acciones del paquete
que antafno poseyé José Hernandez, Unicamente
trabajaba en los molinos el tiempo que le correspondia
proporcionalmente.

El resto del tiempo, en el molino trabajaba un vecino
de Libros llamado Eugenio, a quienes los herederos de
Joaquin y Luisa arrendaron su parte de los molinos.
Mientras Pedro, para no quedarse sin trabajo, formo una
sociedad con otro molinero de Santa Cruz de Moya para
moler en el Molino de Montereta, al que debia de pagarle
un rento como pago de beneficios.

Este molino, del que también se desconoce la fecha de
construccién?, era movido con aguas de la Rambla de
los Amanaderos, captada unos metros mas arriba con
un azud, y que le garantizaban el uso continuo de sus
muelas, a diferencia de los urbanos, que dependian de los
turnos deriego. Muy préximo a este, pero aguas arriba, se
construyd en los afos 20 una central hidroeléctrica, que
abasteceria al pueblo de Riodeva desde 1922. También
junto al Molino de Abajo, en el pueblo, se construyé una
de estas centrales eléctricas, que aprovechaba el paso de
las aguas por la acequia durante las noches para generar
luz a las calles del pueblo.

Apartirdelano 1955, Pedrosevolvié aocupartotalmente
de los molinos de Riodeva a cambio de un mayor rento
para los otros propietarios, aunque no dejoé de moler en
Montereta, sobretodo en verano, debido a la escasez
del agua. Esta situacion comenzaria a cambiar a finales
de la década, pues la Iglesia decidié vender sus acciones
en publica subasta entre 1957 y 1958. Pedro Fuertes,
asociado con otros vecinos que se ofrecieron a ayudarlo,
decidié pujar por ellas, consiguiéndolas finalmente por
una peseta mas del precio de salida.

Pedro seria ahora el principal accionista de los molinos,
y desde entonces se fijaria como objetivo hacerse con
la total propiedad de los mismos, fin que conseguiria en
1966 tras nuevas compras y permutas con los demas
propietarios.

Durante los afios 1952y 1953, ante el aumento de faena,
Pedrosevioobligado a contratar aotro molinero, Agustin
Zurriaga Gonzalvo, para que lo ayudase con los molinos.
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Este trabajador contaba con una gran experiencia en el
oficio, pues lo habia ejercido ya en su localidad de origen,
Camarenade laSierra, asicomo en La Puebla de Valverde
y Cabra de Mora.

<3

Molino de Arriba antes de su restauracion

Tiempo después, y como ocurriera anteriormente,
Agustin formalizaria relaciones con Carmen, la hija
pequefa de las tres que tenian sus patrones Pedro y
Cristina,conlaquese uniriaen matrimonioel 13deenero
de 1962. Este enlace tuvo lugar en Riodeva, localidad en
la que residirian, trabajando Agustin como molinero, y en
la que naceria su primera hija, Marisol.

Por aquel entonces comenzaria la revolucion industrial
en Espafia y la consiguiente emigracién de mano de
obra desde los pueblos a las ciudades, en busca de un
futuro mas prometedor. Este fendmeno migratorio
también llegd a Riodeva, lo que conllevaria un acusado
descenso en el censo, en la producciéon de cereal, y
consecuentemente, en los trabajos del molino. Y aunque
Pedro Fuertes todavia estuvo moliendo hasta 1975, afio
enque se jubild, estafalta de trabajo obligd aqueen 1964
Agustin, Carmen y la pequefia Marisol abandonaran
Teruel, instaldndose en Alfara de Algimia?’ (Valencia)
donde Agustin encontré un empleo en la Papelera Nesa.

Durante la época veraniega, cuando Agustin disfrutaba
de sus vacaciones, subia hasta el pueblo para ayudar a
su suegro en las tareas de molienda, pues tras haberse
segado el trigo, los vecinos continuaban llevando a moler
su cosecha.

En Riodeva naceria también, por subir Carmen durante
los Gltimos meses de embarazo a su pueblo natal, el hijo
varon del matrimonio, al que pondrian por nombre Pedro
José. Aun tendrian una tercera hija, Eva Maria, que ya
naceriaen Sagunto (Valencia), por no habitar en el pueblo
ningun miembro de la familia, ya que desde la jubilacién



de Pedro, éste y su esposa Cristina, bajaban durante los
inviernos a Alfara.

En esta localidad, con el pasar de los afos, fueron
falleciendo Cristina (1987), Agustin (1996) y Pedro
Fuertes (2000), quien al poco de morir su esposa
repartiria entre sus hijas los molinos que tanto le costé
conseguir.

Asi, Carmen y su hermana mayor sortearian la mitad
correspondiente del Molino de la Plaza o de Arriba,
recayendo la parte donde se ubicaba la maquinaria de
molturacién en manos de Carmen Fuertes; y la zona
utilizada como vivienda y almacén a su hermana Concha.

Molino de Arriba, en la actualidad

Esta particién motivé la necesaria reforma del edificio
para dividirlo en dos mitades, acaecida en 1992. Y de
aquel edificio de dos plantas de mamposteria encalada,
fachada con entrada central y dos balcones laterales con
vanos coloreados en afiil, pasé a cambiar parcialmente su
fisonomia exterior para transformarse en dos viviendas,
consolidar su estructura, y conservar elementos tan
caracteristicos de su antiguo uso, como la salida del
carcavo, y parte de su maquinaria antigua. En la parte
posterior del molino, en un plano superior, se conserva
tapiadala entrada de la acequia por la que era canalizada
el agua hasta el Cubo, por donde bajaba con fuerza hasta
las palas que hacian mover las piedras del molino.

Peor suerte tuvo el Molino de Abajo, que tras el reparto
(le correspondié a la hija mediana), con los afios perdid
toda la maquinaria de molienda para convertirse en un
garaje. Unicamente queda el carcavo con parte del rodete
en su interior, que ve como junto a él pasa la acequia
gue ahora conduce las aguas que antaino movieron su
magquinaria, empleada principalmente para la molienda
del cereal destinado a uso ganadero, pues para el uso
doméstico ya se utilizaba el Molino de la Plaza.

El agua de esta acequia también se utilizé para
generar energia eléctrica, pues anexo a este molino, se
construyo a mediados del siglo XX una pequena central
hidroeléctrica, de la que alin quedan restos de su edificio
(anexo al molino), que aprovecharia hasta la media noche
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la corriente de agua para abastecer de luz al pueblo.
A partir de esa hora, era el molino quien se hacia cargo
del agua para mover su maquinaria y moler el grano,
hasta que por la mafana, si era verano, el acequiero la
destinaba al riego de la huerta. En invierno, el molino
hacia uso del agua durante todo el dia, pues en esa
estacion las condiciones climatoldgicas que posee la villa,
hacian innecesaria el agua para el riego.

En cambio, cuando a media tarde empezaba a oscurecer,
las aguas pasaban a mover las palas de la Central, como
era conocida entre los vecinos, alumbrando mediante luz
eléctrica el municipio hasta la media noche, que volvian
al molino, iniciAndose de nuevo el ciclo. Ambos edificios
contaban con su particular salto de agua, aunque adiade
hoy, sélo es posible observar el de la Central, cegado por
no utilizarse.

En cuanto al Molino de Montereta, tras presentar
un estado de ruina severa debido a su abandono, que
amenazaba con venirse abajo, fue cedido en 2008 por las
hijas de Pedro Fuertes al Ayuntamiento, que lo restaurd,
junto a las dos muelas y maquinaria que se conservaban
en el interior, para albergar desde 2010 el Centro de
Interpretacion del Rio Eva y Amanaderos (CIREA),
ademas de un Centro de Interpretacién de la Harina.

Molino de Montereta y Centro de Interpretacion del Rio Devay
Amanaderos tras su restauracion

Durante las obras, se traté de conservar algunos de
los elementos originales, tales como su horno moruno
todavia intacto o el carcavo, teniendo que sacrificar las
antiguas habitaciones para dar cabida a los paneles que
muestran los saltos de agua que forma la Rambla de
los Amanaderos desde su nacimiento hasta este lugar.
También se han restaurado las dos piedras para moler,
una que se empleaba para triturar el grano con destino a
los animales y otra gran piedra para la harina de consumo
humano, asi como la limpia, que se encontraban en un
estado bastante deteriorado. En un futuro se pretende
recuperar el corral anexo, donde los molineros guardaban
los animales y enseres labriegos, para habilitarlo como
refugio de montana.

Esperamos que con estudios como este, y el debido
cuidado y conservacion de sus propietarios, los molinos
de Riodeva recobren su protagonismo en la historia local
y seanreconocidos por el valor patrimonial que merecen.



RELACION DE PROPIETARIOS Y MOLINEROS DOCUMENTADOS
FECHA PROPIETARIOS MOLINEROS FUENTE
Desde s. Xll a XIV Orden del Temple Carta Puebla
Demanda de la Religién de San Juan
de Jesusalény de su bailio don José
Orden de San Juan de de la Torre, contra el Ayuntamierto,
Jerusalén concejo y vecinos de la villa de
Riodeva, sobre el pago de la poyay
maquila en el torno y molino.
Escrituras de arriendo de la
Encomienda de Villel y de los
pueblos agregados de Villastar,
Barrio de los Libros, El rio de Eba,
Sarrion de Teruel, perteneciente a la
Orden de San Juan Jerusalén.

Desde s.XIV a 1807

Ramén Figuerolay
1807 a 1809 José Contadellary
Anglada

José Contadellary

1809y 1813 Anglada
Entre 1812y 1817 ordendesanltuande 1,0 0io Mufioz Archivo Municipal de Riodeva
Jerusalén
Ca. 1823 Francisco Martinez y

Jose Maria Sandro
Villel, historia, costumbres 'y
1829 ?eﬁigl((jéi San Juande Miguel Soriano tradiciones.
Fernando A. Minguez Minguez.
Libro de Actas del Ayuntamiento de
Riodeva desde 1784

1860 José Hernandez

Manuel Argiles Marqués
1880 y Melchor Marqués
Barrachina

Libro de Amillaramiento. Archivo
Histérico Provincial de Teruel

Censo Electoral de Riodeva. Archivo

1896 a 1906 José Hernandez Garcia Histérico Provincial de Teruel

Pedro Fuertes
Gonzalvo

Luisa. Pilar. Joaquin Tomas Tortajada*
: o2 *Natural de Casas

Desde 1930 y Vicente Hernandez . . Familia Fuertes-Hernandez
. . Bajas, trabajé como
Martin e Iglesia

asalariado de Pedro
Fuertes en los anos
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Pedro Fuertes
Desde 1952 Gonzalvoy
hasta 1975 Pedro Fuertes Gonzalvo Agustin Zurriaga
Gonzalvo

Descendientes de Pedro

Desde 1990 Fuertes Gonzalvo

NOTAS:

1- La Formacién de un Sefiorio Templario y su Organizacién econdnica y Social: La Encomienda de Villel. M? Luisa Ledesma Rubio. Principe de Viana,
anejo Il Homenaje a Jose M? Lacarra, 1986, pp 73-87

2- Propuesta metodologica y didactica para el estudio del patrimonio . Agustin Ubieto Arteta. Universidad de Zaragoza (2007) pp. 60

3- Desamortizacion: Separacion de bienes de manos en que no circulan "manos muertas" para que pasen a otras que circulen.
Consiste en el despojo que hace el Estado apropidandose por la fuerza de los bienes y derechos de las corporaciones para ponerlos
en circulacién, vendiéndolos en provecho propio a los particulares, considerando esto para el Estado como un recurso o ingreso
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extraordinario. La desamortizacion puede ser civil o eclesiastica y sobre bienes, como fincas urbanas, rusticas y demas derechos reales.
En la civil la desvinculacion de los patrimonios seforiales decretada el 6-VII-1811 establecia la incorporacion a la nacion de todos los seforios
jurisdiccionales, la abolicién del dictado de vasallo y vasallaje y los monopolios del sefior como los de la pesca, caza, hornos, molinos, montes, etc. para
pasar al uso y disfrute de los pueblos. En el afio 1820 se establecia la supresion de los mayorazgos, patronatos, censos, juros, foros y las vinculaciones
de todo tipo, extinguiéndose asi el régimen feudal.

4- AHP Zaragoza - Pleitos civiles (1712-1870) - ES/AHPZ - J/012198/000003 - Demanda de la Religion de San Juan de Jesusalény de su bailio don José
de la Torre, contra el Ayuntamierto, concejo y vecinos de la villa de Riodeva, sobre el pago de la poya y maquila en el torno y molino. 1801. Productor:
Real Audiencia de Aragon (161 pag)

5- Magquila. (Del ar. hisp. makila, y este del ar. clas. makilah, cosa medida). 1. f. Porcion de grano, harina o aceite que corresponde al molinero por la
molienda. 2. f. Medida con que se maquila. 3. f. Medio celemin. 4. f. Hond. Medida de peso de cinco arrobas. Diccionario de la Real Academia Espaiiola.
6- Fanega: Medida para dridos que en Aragon equivale a 22,4 litros (~30 kg) y en Castilla a 55,5 litros.

7- Archivo Municipal de Riodeva. Libro de Actas del Ayuntamiento de Riodeva desde 1784

8- El sueldo jaqués, cuyo origen se halla en la ciudad de Jaca, era una subunidad derivada de la libra jaquesa, usada como moneda de cuenta en la Corona
de Aragén. La moneda de cuenta o de cambio no se acuiiaba, pero servia como referencia del valor de las acufiaciones. En Aragoén siguié usandose hasta
después de 1800, al igual que la libra, que equivalia a 20 sueldos jaqueses, y cada sueldo a 12 dineros, ya que el sueldo era una moneda de oro del mismo
peso que el dinero de plata, que, al mantener hasta la era moderna una paridad 12:1, hacia que cada sueldo (moneda de cuenta imaginaria del valor de
oro del mismo peso que un sueldo de plata) equivalera a doce dineros.

9- AHP Zaragoza - Demanda de la Religion de San Juan de Jesusalén.... 1801

10- Archivo Municipal de Riodeva. Libro de Actas del Ayuntamiento de Riodeva desde 1784

11-Vamos todos a Teruel y en Riodeva nos veremos. Benigno Lozano. Teruel, 2006. pp. 24 (ISBN: 978-84-64-2900-3)

12- AHP Zaragoza - Antecedentes de ventas ES/AHPZ - A/002298/000005 - Escrituras de arriendo de la Encomienda de Villel y de los pueblos
agregados de Villastar, Barrio de los Libros, El rio de Eba, Sarrién de Teruel, perteneciente a la Orden de San Juan Jerusalén. 1807-1813. Productor:
Intendencia Provincial de Zaragoza

13- Vamos todos a Teruel... pag 24

14- AHP Zaragoza - Demanda de la Religién de San Juan de Jesusalén.... 1801

15- AHP Zaragoza - Escrituras de arriendo de la Encomienda de Villel y... 1807-1813

16- Villel, historia, costumbres y tradiciones. Fernando A. Minguez Minguez. Villel-2005 (pp 268-269)

17- Idem (pag 264)

18- Idem. (pag 260)

19- Archivo Municipal de Riodeva. Libro de Actas del Ayuntamiento de Riodeva desde 1784

20- Archivo Municipal de Riodeva. Libro de Actas del Ayuntamiento de Riodeva desde 1784

21- Amillaramiento: Accién y efecto de amillarar, es decir, regular los caudales y granjerias de los vecinos de un pueblo, para repartir entre
ellos las contribuciones. Con este nombre se conocen también los libros en los que se recogen los resultados de esta operacion. En los libros
de amillaramiento aparecen enumerados todos los propietarios de cada municipio, estando especificadas para cada uno de ellos todas
sus propiedades, tanto rusticas como pecuarias (en algunos casos se incluyen también estimaciones sobre propiedades industriales). Se
recogen el nimero de fincas, la cantidad de tierra poseida y su calidad y las cabezas de ganado de cada especie, y se evalla la riqueza de cada
contribuyente. Los libros contienen ademas resimenes para cada municipio, a quien estaba encomendada la elaboracién y custodia de los mismos.
El proceso de elaboracion de los libros de amillaramiento comienza en 1846, aiio en el que se realizan los de algunos municipios, pero el grueso de ellos
se realiza en el periodo comprendido entre 1859 y 1863. A partir del reglamento de 30-1X-1885 se producen rectificaciones y puestas al dia de los
distintos amillaramientos, que llegan hasta 1914/15. Una tercera fase de elaboracién se realiza entre 1945y 1953. Los amillaramientos se conservan
en los archivos de las delegaciones de Hacienda de Huesca y Zaragoza, y en el Archivo Histérico Provincial de Teruel; y junto con los catastros y censos
agrarios constituyen un documento imprescindible para el estudio de la evolucién de la propiedad de la tierra.Aproximacion al estudio de los libros de
amillaramiento. El caso de Aguatén (Teruel); J.C Gonzalvo, J.L. Lépezy J.J. Polo. Estado actual de los Estudios sobre Aragén, 1978, pp. 527-530.
22-Censo Electoral de 1897 a 1906, en Archivo Histérico Provincial de Teruel, y en http://dara.aragon.es/opac/app/results/?q=Riodeva

23- Se casaria por segunda vez, con 54 afos, con M?* Angela Tomas Montesinos (Riodeva 1868) el 2 de agosto de 1906, viuda de Martin Marqués
Navarrete, fallecido el 21 de octubre de 1905, y vecino de la calle de la Parra.

24- Registro Civil del Ayuntamiento de Riodeva

25- En el Censo Electoral de 1906, aparece un tal José Hernandez Martin, que no consta en los censos anteriores, afincado en la calle del Castillo, de

profesién jornalero y afirma saber leer y escribir. Por los apellidos, tal vez fuera hijo de José Hernandez y Modesta Martin, sin embargo, no aparece en
el reparto, tal vez por haber fallecido al ejecutarse la herencia.

26- Seguin alguin testimonio oral de vecinos de Riodeva, su fecha de construccion debié de ser entre finales de siglo XIXy principios del XX. El promotor
de su construccion fue “el tio Montereta”, que era familia de los molineros de la plaza. Tal vez por ello, Pedro no tuvo dificultad a la hora de hacerse socio
de este molino.

27- Hoy Alfara de la Baronia

Este trabajo no hubiese sido posible sin la colaboracidn y testimonios de la familia Fuertes-Hernandez, especialmente de Carmen, sus hijas Marisol y
Eva,y Pedro Zurriaga Fuertes
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Aurelio Gamir Sanz:

destacado farmacéutico
valenciano oriundo de
Sarrion

José Maria de Jaime Lorén, Eva Blasco Julve

Recreacién del retrato de Aurelio Gamir, obra de Jorge Laffarga Gomez

Gracias a la publicidad de los Laboratorios Gamir inser-
tada en el Boletin de la Sociedad Espatiola de Historia de
la Farmacia, sabemos que su propietario Aurelio Gamir
Sanz, era hijo del farmacéutico de Sarrién Matias Gamir
Corella. Posteriormente sabremos la estrecha relacién
que mantendra con esta localidad turolense, asi como el
papel que jugd su hermano José Gamir Sanz, propietario
de los Laboratorios Celta, en la creacion del Centro Ara-
gonés de Valencia.

DATOS BIOGRAFICOS

Aurelio Gamir Sanz realizo los estudios de bachillerato
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en el instituto de Teruel y los de Farmacia en la Facultad
de Madrid licencidandose en 1903, e iniciando su ejercicio
profesional bajo la direccién de los destacados farma-
céuticos Garrido, Benedito, el leonés Fernando Merino y
Francisco Gayoso.

Se establecié en Valencia en 1910 donde fue el titular de
lafamosa Farmacia Gamir en la plaza de la Pilota, actual-
mente de Mariano Benlliure. De manera que su ejercicio
profesional lo fue sobre todo como farmacéutico de ofi-
cina, pero, como veremos, no exclusivamente con esta
dedicacion.

La aficién naturalistica de Aurelio Gamir le llevo a tratar
personalmente a botanicos de la talla de Carlos Pau, far-
macéutico del que fue amigo intimo, asi como a reunir
un extenso herbario que fue revisado y corregido por el
gran botanico segorbino en sus mas de 12.000 pliegos.

Los estudios botanicos y geobotdnicas de Gamir, asi
como la aplicacién farmacéutica de los vegetales o de sus
derivados a los que dedicé buena parte de su actividad
intelectual, le llevé a cultivarlos en terrenos adquiridos
para ello, cada uno en localidades apropiadas para su ex-
plotacién. De esta forma cosechaba belladonas, barda-
nas, digitales, adormideras, valerianas, etc.

Asimismo creé un método propio de estabilizacién de
las plantas destinadas a la terapéutica, método en el que
empleaba vapores de alcohol, que fue citado en las me-
jores publicaciones extranjeras de la especialidad, y que
constituyé eltema central de sudiscursode entradaenla
Real Academia de Medicina de Valenciaen 1935.

Entre los trabajos cientificos y las publicaciones médicas
editadas por su Laboratorio, merecen destacarse sus No-
tas clinicas y la edicion periddica de una Guia médica de ur-
gencia, textos siempre muy valorados por la clase médica
y farmacéutica.

De pie a laizquierda el Dr. Aurelio Gamir en el momento de leer su dis-

curso de ingreso en la Academia de Medicina de Valencia, que fue con-
testado por el Dr. Gay Menéndez (ABC, 19 de diciembre de 1935, p. 63)

Ya hemos dicho que se dedicé al estudio de las plantas
medicinales, publicando trabajos sobre algunas de ellas
como belladona, digital, bardana, etc., tanto desde una
perspectiva cientifica como divulgativa. En la primera
cabe sefalar el libro Farmacologia de la digital (Madrid,
1931),donde alolargo de sus mas de 300 paginas estudia



la planta Digitalis purpurea L. en once capitulos (historia,
fitologia, farmacoergasia, farmacognosia, farmacografia,
farmaco-quimica, farmacodinamia, farmacoterapia, va-
loraciones, posologia y toxicologia), aportando ademas
una abundante bibliografia.
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Reproduccién fidedigna de la farmacia del Hospital de Ajuera (Toledo)
que Aurelio Gamir expuso en Sevilla en el afio 1929, y que generosa-
mente dond a la Facultad de Farmacia de la Universidad Complutense
(Blanco y Negro, 17 de marzo de 1935)

Publicé trabajos en la prensa profesional (La Farmacia
Moderna, Farmacia Nueva, El Monitor de la Farmacia, El
Restaurador Farmacéutico, etc.) y en el afio 1932 inicié la
publicacién de una serie divulgativa sobre plantas medi-
cinales e industriales en El Mercantil Valenciano.

Esta vertiente cientifica de Aurelio Gamir culminé el afo
1935, como hemos dicho, con su ingreso en la Academia
de Medicina de Valencia para ocupar uno de los sillones
reservados a farmacéuticos. Su discurso de recepcion
verso sobre Notas sobre estabilizacion y cultivo de bardana,
digital y belladona.

Tras la contienda civil parece ser que en un principio se
exilié, al menos estuvo ilocalizable. A expensas de su de-
puracién se le clausuré la farmacia, posteriormente se
autorizé su reapertura bajo la direccién de un regente,
Francisco de Asis Bosch Arifio, que con el tiempo seria
catedratico de Andlisis Quimico en la Facultad de Cien-
ciasy presidente del Colegio de Farmacéuticos de Valen-
cia. Este mismo Francisco de Asis Bosch aparece como
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preparador de los productos del Laboratorio Gamir en,
posiblemente en sustitucién del titular.

En agosto de 1940 Aurelio Gamir ya estaba en Valencia
pero bajo arresto domiciliario. En enero del mismo afio
la Real Academia de Medicina de Valencia solicito infor-
mes al Colegio de Farmacéuticos sobre él y sobre Enri-
que Gay, ambos académicos y farmacéuticos ingresados
durante la Republica, para proceder a su posible depura-
cién.

Laboratorios del Dr. Gamir

Como se quedase pequena la antigua farmacia para el
volumen de preparados farmacéuticos que elaboraba,
en 1929 se traslado a la plaza de Mariano Benlliure con
un edificio propio cuyas plantas superiores y un anejo de
nueva construccion cobijaron al Laboratorio y a las ofi-
cinas.

En este local nacié el Laboratorio que inicié su actividad
industrial fabricando absorbentes sintéticos de aplica-
cién en gastroenterologia, como el popular Sil-Al, silica-
to basico hidratado de alimina, producto sintético que
nacié en 1914 y que liberé a los médicos espanoles de la
dependencia de productos similares ingleses o alemanes,
difundiendo su uso por Espafiay por América compitien-
do con las mejores marcas mundiales.

La fundacién de la razén social data de 1919, y desde el
principio dirigid sus actividades preferentemente a la
preparacion de productos farmacéuticos de aplicacién
en gastroenterologia. Asi alcanzé también gran difusion
el Col-Al o fosfosulfato basico de alimina, y mas tarde el
Tri-Sil-Al.

Su Digi-Val, tintura de digital valorada, es el mas antiguo
de los preparados digitalicos espafioles, y su Thapsipan,
solucién de glucésidos totales de Digital Thapsis, se adap-
té muy bien a los nuevos conceptos de la terapéutica
cardiaca. De la misma forma obtuvo también la Bellado-
na-Val, Bardanol, etc.

Con la ampliacion del laboratorio de 1929, pudo ya abor-
dar la sintesis de nuevos medicamentos quimioterapicos
como Gamir Pas y Pas-Hidracida Gamir, siguiendo las
nuevas corrientes terapéuticas, pero sin olvidar la direc-
cion tradicional de sus trabajos de cara a obtener glucé-
sidos genuinos de Digital Thapsis, y el estudio y puesta en
marcha de métodos de obtencién de nuevos alcaloides
de gran rendimiento terapéutico.

Efectivamente, Aurelio Gamir tuvo una tercera vertiente
profesional: la industria farmacéutica. Sabemos que en
1919 registra su primera especialidad, Bardanol, inscri-
biendo otras especialidades en 1923 Hodernal, que aln
se elabora en la actualidad por otro laboratorio; en 1925
Urobardanol, en 1927 Digi-Val, en 1931 Benzoformina,
en 1933 Sil-Aly en 1935 Belladona-Val.



Bardanol, preparado liquido de los Laboratorios Gamir.

No eran los indicados los Unicos preparados de Aurelio
Gamir, éstos se citan por aparecer publicitados en la Guia
médica de urgencia, habia otros como las populares Pas-
tillas Eupnol para las afecciones buco-faringeas. Debio
haber algun tipo de colaboracién entre éste y otro labo-
ratorio valenciano, Gay, pues concretamente el producto
Soter, registrado por A. Gamir en 1920, se anuncia como
elaborado por el mencionado Laboratorio Gay ese mis-
mo afo, éste debia ser propiedad de Enrique Gay Mén-
dez, farmacéutico valenciano proximo a Aurelio Gamir.

Como publicidad y para facilitar la formacién de los mé-
dicos, en 1945 los Laboratorios del Dr. Gdmir editaron la
obra de Adolfo Lafuente y P. de los Cobos titulada Guia
médica de urgencia, reeditada y ampliada dos anos des-
pués, de 190 paginas.

Otras publicaciones médicas editadas por el laboratorio
eran ;Cudndo estd indicada la Digital?, o la revista Notas cli-
nicas y terapéuticas sobre Cardiologia bajo la direccién téc-
nica de J. Almela Guillén, profesor de la catedra de Pato-
logia Médica de |la Facultad de Medicina de Valencia. Esta
Ultima era de caracter trimestral, empezé a publicarse en
1946 y tenia publicados en 1947 ya cuatro nimeros.
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Publicidad de Formitrol Gamir.

Sobre los preparados del Laboratorio cabe decir que, si
bien no aparecen publicitados en la Guia todos los que re-
gistrd, si nos aporta bastante informacién sobre los mis-
mos. La ficha de cada especialidad responde al esquema
siguiente:

- Nombre de la especialidad

- Ficha farmacoldgica: composicién, propiedades,
indicaciones, presentacién, uso

- Precioy presentacion

Las especialidades farmacéuticas aparecen ordenadas
alfabéticamente, con indicacion de su composicion. Son
las siguientes:

- Bardanol Gamir: gelde bardanay estafo. Extrac-
todelas raices de Lappa major Ly estafio coloidal

- Belladona-Val Gamir: principios activos de hojas
de belladona

- Benzoformina Gamir: exametileno-amina y aci-
do benzoico

- Col-Al Gamir: fosfosulfato de alimina e hidro-
carbonato sddico, en mezcla efervescente

- Digi-Val Gamir: tintura alcohdlica de polvo de
digital

- Hodernal Gamir: parafina liquida

- Karuba Gamir: polvo de pulpa de Ceratonia sili-
qua L., ordenina, sal sddica de sicosa y aldehido
metil-protocatéquico

- Sil-Al Gamir: silicato de aluminio

- Urobardanol Gamir: extracto de hojas de barda-
na con benzoato y salicilato de urotropina

En un breve resumen final de una pagina, ordena las es-
pecialidades en un rudimentario indice terapéutico:



- Aparato digestivo y anexos: Sil-Al, Col-Al, Ho-
dernal, Karubay Belladona-Val

- Aparatos circulatorio y respiratorio: Digi-Val y
Belladona-Val

- Dermatologia: Bardanol y Urobardanol

- Enfermedades infecciosas: Benzoforminay Uro-
bardanol

- Puericulturay pediatria: Belladona-Val y Karuba

Premio Matias Gamir

La labor desarrollada por Gamir entre los sanitarios en
favor del estudio y la investigacién, se reflej6 en los con-
cursos que organizaba bajo la denominacién de “Premio
Matias Gamir” en recuerdo de los méritos de este farma-
céutico rural turolense que tanto impulsé el cultivo en la
provincia del azafran. Durante varios aifos se concedié
este premio a los mejores trabajos sanitarios. Los Labo-
ratorios Gamir obsequiaban con libros a los alumnos de
las facultades espafolas de medicina.
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Elvira de Hidalgo:
la gran soprano
de Valderrobres

César Muria.

Elvira Juana Rodriguez Roglan conocida artisticamente
como Elvira de Hidalgo nacié en Valderrobres (Teruel)
el 28 de diciembre de 1891 y fallecié en Milan el 21 de
enero de 1980. Era hija de Pedro Rodriguez Hidalgo, un
emigrante granadino.

En 1902, la familia se traslad6 a Barcelona y Juana Ro-
driguez Roglan estudié en el Conservatorio del Liceo con
la soprano Conchita Bordalba. Sus excelentes cualidades
provocaron su marcha a Milan, donde tuvo como maes-
tro a Melchor Vidal. En abril de 1908, con dieciséis afos
y el nombre artistico de Elvira de Hidalgo, debuté en el
Teatro San Carlo de Napoles como Rosina de El barbero
de Sevilla, acompanada por Titta Rufo. Era su primer gran
triunfo. Fue reclamada para reemplazar a Selma Kurz en
las representaciones de El barbero de Sevilla programa-
das por el Teatro Sarah Bernhardt de Paris. En 1911y en
1912 repitié el mismo éxito en Montecarlo.

Elvirade Hidalgo debut6 en 1911 enel TeatroReal yenel
Liceo barcelonés la vispera de Reyes de 1912, interpre-
tando el personaje de Rosinay acompanada por Straccia-
ri.

Su agilisima voz, sus notas picadas y sobreagudos fueron
inigualables. Probablemente fue en Nueva York, en cuyo
Metropolitan Opera House ya presenté en la temporada
1909-1910 El barbero de Sevillay La Sondmbula, el lugar en
el que con mas fuerza prendio su arte, tanto por sus vir-
tuosismos canoros como por su extrema juventud. Cuan-
do en 1912 llegé al Teatro de la Opera de Paris, adonde
volviden 1916, 1922y 1923, Elvira de Hidalgo ya estaba
convertida en una de las mas grandes sopranos.

A partir de entonces recorrié los mejores teatros de Es-
tados Unidos, Sudamérica y Europa. En 1915, Mascagni
laincorpord a su compafiia.

Existen grabaciones suyas desde 1908. Un magnifico fra-
seo, modelo de musicalidad natural, lo agilisimo de sus
agudosy ladesenvoltura en escena constituyeron la base
de su prestigio. Como actriz tenia una magnifica técnicay
grandes facultades, unidas a una enorme dosis de gracia
personal en el escenario.
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Fotografia procedente de la Biblioteca del Congreso de Estados
Unidos. coleccion George Grantham Bain.

Sin embargo, parece que su voz decayé paulatinamente a
partir de 1913. Algunos lo achacan a que el papel de Rosi-
na, el que mayor nimero de veces interpretd, fue escrito
por Rossini para una mezzosoprano pero, a comienzos
del siglo XX, el prestigio de ciertas sopranos de colora-
tura provocé que el publico exigiera tesituras mas altas
para ese rol. La cantante forzaba entonces su garganta
hasta llegar al fa sobreagudo, lo que no debié de benefi-
ciarla. Consiguio llegar a altas cimas técnicas a los dieci-
siete anos pero, quiza, no supo administrar su voz.

En 1923 acompané a Fleta en Rigoletto. En el londinense
Covent Garden actué de 1924 a 1926, ano en el que vol-
vio como estrella al Metropolitan neoyorquino.

Aunque Elvira de Hidalgo disminuyé progresivamente el
naimero de sus actuaciones, se mantuvo en escena hasta
1936, aflo en el que se retird para dedicarse a la ensenan-
za en el Conservatorio de Ankara. La invasion alemana la
sorprendié en Atenas, donde tenia un contrato temporal,
y laobligd a permanecer en la ciudad griega; ocupé la Ca-
tedra del Odion Athenon hasta el fin de la contienda.

Alli tuvo como alumna a Maria Kalogeropoulos (Maria
Callas), a la que decidié formar metddicamente hasta
convertirla en la mas famosa artista del bel canto de la



segunda mitad del siglo XX. Maria Callas heredé muchos
de los rasgos técnicos de su maestra, especialmente en
la forma de acometer los agudos y sobreagudos, de gran
pureza en el caso de Elvira de Hidalgo. En un disco com-
parativo figuran las mismas arias cantadas por maestray
discipula. Elvira de Hidalgo encauzé la trayectoria de su
discipula y la recomendé en 1945 al tenor y empresario
Giovanni Zenatello, que dio inicio a su brillante carrera
internacional.

La relacién entre ambas fue practicamente de madre e
hija, como se constata en la correspondencia publicada.
En ocasiones, cuando Maria Callas se encontraba lejos de
Elvira de Hidalgo, ésta le llegd a dar clases por teléfono.

En 1954 Elvira de Hidalgo volvié a ocupar la Catedra del
Conservatorio de Ankara en el que formd a una nueva
gran discipula, Leila Gencer. En 1959 Elvira de Hidalgo
se establecié en Milan: el Teatro de la Scala la nombré
maestra Unica de canto en su Conservatorio. Alli murié
en 1980.

Hizo un total de 42 grabaciones: 4 registros con acom-
pahamiento de piano, para la Columbia italiana en discos
de 25 cm. (Milan, 1908). Entre 1908 y 1909, realizé en
Mildn 19 grabaciones con acompafiamiento orquestal
para la Fonotipia (discos de cara doble de 27 cm.), 13
grabaciones de 6pera, incluyendo un ddo con Antonio
Magini-Coletti; 4 canciones espafiolas, una romanza de
zarzuela y un aria de bravura. En 1924, en Londres llevo
a cabo 10 grabaciones con acompafnamiento orquestal
parala Columbia inglesa (discos de doble cara de 25y 30
cm.); 5 fragmentos operisticos, 2 de zarzuela, 2 canciones
espafnolasy unarusa. Entre 1933y 1934 en Atenas reali-
z6 9 registros para La Voz de su Amo griega, acompanada
de piano: 6 cantos helenos y 3 espafioles, incluyendo Cla-
velitos, de Cadenas y Valverde, cantado en griego.

Los temas mas repetidos en estas grabaciones son las
romanzas operisticas de El barbero de Sevilla (5), Dinorah
(4), Sondmbula (3); la zarzuela Las hijas del Zebedeo (2)
y el citado Clavelitos (2). Todos estos discos gozaron de
aceptacion y fueron reeditados en los Estados Unidos,
Inglaterra, Italia, Brasil y Argentina, incluso en la época
del disco de vinilo. En Espaia no se ha editado ninguno
desde 1924,

Elvira de Hidalgo vuelve a Valderrobres.

Los restos mortales de la cantante de épera turolense
Elvira de Hidalgo, conocida mundialmente por su condi-
ciéon de maestray descubridora de Maria Callas, estan de
nuevo en Espana. La Fundacién Valderrobres Patrimo-
nial ha logrado tras un complejo proceso de negociacién
y colaboracion con los familiares de la soprano, que sus
restos, depositados en un nicho del Cementerio Mayor
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de Milan, fueran exhumados el pasado 26 de febreroy se
encuentren ya en una funeraria de Barcelona a la espera
de que se fije la fecha para recibir sepultura en su locali-
dad natal.

El gerente de la Fundacién, Manuel Siurana, adelan-
té que la inhumacién en un pantedn del cementerio de
Valderrobres podria tener lugar entre finales de julio y
principios de agosto. Anuncié que el entierro coincidi-
ra con la inauguracién de las dos salas que el Museo de
Valderrobres va a dedicar a su hija ilustre una de ellas ya
abierta al publico.

El desplazamiento a Italia para recuperar los restos de
Elvira de Hidalgo sirvié a Siurana para sondear la posi-
bilidad de que la Scala de Milan ceda las piezas que al-
macena vinculadas a la cantante de 6pera. En fechas cer-
canas, la Fundacion Valderrobres Patrimonial remitira al
famoso teatro milanés una solicitud formal parala cesion
de ropa, documentacion o carteleria relacionadas con la
soprano turolense.

El traslado de los restos mortales a Valderrobres cerrara
el largo y accidentado periplo del cadaver. Inicialmente,
fue sepultado bajo tierra en una tumba sin identificar. Un
grupo de discipulos trasladé el cuerpo a un nicho con una
lapidaidentificativa. En los préximos meses, los vestigios
de Elvira de Hidaldo haran un altimo viaje al pueblo don-
de nacié.

e ™ =

Retrato de Elvira de Hidalgo firmada por ella.



Trajes de Elvira de Hidalgo en el Museo de Valderrobres.

Maestra y alumna posan juntas.
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Elvira de Hidalgo y Maria Callas. Maestra y discipula.
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Carta de Maria Callas a su maestra Elvira de Hidalgo, comunican-
do su reciente matrimonio con el empresario Giovanni Battista
Meneghini.



Los no viajes del
Centro Aragonés de
Valencia 2020

Alfonso Expésito

Como todos los afnos queremos escribir unas palabras
para larevista Presencia Aragonesa.

Es sabido por todos que este afno hemos estado, debido
ala pandemia, en blanco en relacién a los viajes y excur-
siones que se organizan a través del Centro Aragonés de
Valencia a excepcién de un viaje que se realizo en enero
de 2020 a la matanza en Mora de Rubielos y dos des-
plazamientos con la Pefia Zaragocista José Luis Violeta
para ver sendos partidos del Real Zaragoza a la ciudad
de Elche y Zaragoza respectivamente en el mes de febre-
ro 2020.

Tenemos que decir que el centro ha permanecido cerra-
do a todas las actividades que se celebran, incluidos los
viajes.

Esperemos que al leer esta revista ya esté todo mucho
mejor y se puedan iniciar todas las actividades que ofre-
ce yentreellas la de volver a viajar.

Intentaremos recuperar los viajes que se tuvieron que
suspender y organizar otros nuevos para que los poda-
mos disfrutar como lo haciamos antes de toda esta movi-
da que hemos tenido que pasar.

Desde estas lineas animamos a todos los socios y amigos
aque sigan con lailusiéon de volver aviajar con el Centro
Aragonés de Valencia.

Saludos
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Santiago Lapuente y
Angel Sola:

dos protagonistas

en el origen de la

jota académicay su
profesionalizacion

Maria Prats Escriche

La jota aragonesa es, ademas de uno de los emblemas
culturales y tradicionales de Aragoén, una de las grandes
protagonistas de la musica tradicional espafola. Consi-
derada Bien de Interés Cultural Inmaterial por el Gobier-
no de Aragén desde 2013, la jota esta presente en todas
las festividades aragonesas y en el imaginario colectivo
de aragoneses, descendientes de Aragén y amantes del
folklore. Pero este hecho, que en la actualidad asumimos
todos los que de un modo u otro estamos ligados al géne-
ro aragonés, quizas no hubiera sido posible sin la labor de
Santiago Lapuente y Angel Sola; dos importantes figuras
que resultaron claves parala profesionalizacién de lajota
y el comienzo de su magisterio.

Santiago Lapuente
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Santiago Lapuente nacié el 22 de noviembre de 1855 en
la que se consideraba la «Meca de la jota»! Fuentes de
Ebro -Zaragoza-, en el seno de una familia acomodada.

A pesar de que no contaba con grandes aptitudes vo-
cales, desde muy temprana edad mostré gran interés por
la musica y, en especial, por la jota, canto en el que de-
stacé gracias a la naturalidad y rigor con que interpreta-
balas tonadas joteras. La aprendioé de sus vecinosy con el
tiempo se convirtio, seglin Galan Bergua, en «el “gran jo-
tero sin voz” y el asombroso “guitarrista sin conocimien-
tos musicales”™ que revolucionaria el género aragonés
de entre siglos y marcaria un punto de inflexién decisivo
paralaevoluciény realidad actual de la jota aragonesa.

Santiago Lapuente tenia un gran talento artistico, caris-
ma y una memoria privilegiada, aptitudes que le repor-
taron multitud de calificativos creados por los mas ilus-
tres maestros de la época para referirse a él; como son
«Padre delajota», adjudicado por Tomas Bretdn, «Catalo-
go jotero», otorgado por Ruperto Chapi, «Monstruo de la
jota», escogido por Manuel Fernandez Caballero o por el
que se le conocia popular y cominmente, «el tio joteron.

Lapuente fue el primero en pensar y preocuparse por
el porvenir de la jota aragonesa; comprendié la necesi-
dad de explorar la realidad de la jota en otros lugares y
de encontrar la manera de dar a conocer su riqueza a los
intérpretes del canto regional. Supuso que, mas alla del
reducido y repetido repertorio jotero que manejaban
los intérpretes de su ambito geografico cercano, exist-
irian otras melodias diferentes en las zonas rurales. Por
este motivo, aprovechando sus viajes laborales como
tratante de trigo,? recorrid durante afnos los pueblos de
la geografia aragonesa descubriendo nuevas melodias y
coplas joteras. Podria considerarse que se trata del prim-
er etnomusicélogo aragonés que, con un extenso trabajo
de campo a lo largo de multiples localidades de difer-
entes comarcas aragonesas, recopilé y categorizé las 37
tonadas y centenares de letras de jotas que integran el
primer gran cancionero de jotas aragonesas de estilo de
la historia. Esta coleccion, de la que se publicaron mul-
tiples ediciones, serviria a los joteros de comienzos del
siglo XX y posteriores para ampliar sus repertorios. Se
conoce como la Gran coleccidn de jotas o cantos aragoneses
seleccionados del gran repertorio de Santiago Lapuente, Re-
copilacién Lapuente-Sola o Cancionero Alvira.

1 Apelativo adjudicado por Luis Montestruc Rubio (Tardienta, 1868 - Biescas,
1897), periodista, escritor y politico fundador de El Heraldo y apasionado del
folklore.

2 Pese a que la familia Lapuente contaba con un extenso patrimonio, cuando
Santiago todavia era adolescente su padre perdié su fortunay la familia se
trasladé a Zaragoza. Poco tiempo después el padre murié y Santiago, al igual que
sus hermanos, tuvo que empezar a trabajar muy joven, en su caso en el comercio
de trigo, ocupacion que, durante 6 afios, le llevo a viajar por casi todas las
localidades del Alto y Bajo Aragén y que le brindaria la oportunidad de conocer a
Angel Sola, quien se convertiria en su compaiiero jotero.
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Portada de la primera edicion de 1895 del cancionero, Jota de la
Fiesta Madrilefia. Repertorio de Jotas aragonesas de Lapuente
y Sola (a la izquierda) y portada de la Gran coleccion de jotas o

cantos aragoneses seleccionados del gran repertorio de Santiago

Lapuente, edicién de 1914 (a la derecha).

Lapuente, en colaboracién con el bandurrista Angel Sola,
fue el mayor impulsor de la época de esplendor y fama
que vivio el género aragonés en el periodo de entre si-
glos a nivel nacional. Hasta entonces las élites sociales y
culturales consideraban el género aragonés como algo
ajeno e incluso ordinario. Juntos, organizaron multiples
Fiestas de la Jota en la capital, a las que acudian las figuras
mas ilustres de la sociedad madrilefa; tuvieron mucho
éxito y despertaron gran interés entre la realeza, litera-
tos, periodistas, dramaturgos y compositores. A las fies-
tas les siguieron otros eventos como veladas-homenaje a
la jota, conciertos privados en la Casa Real,® sesiones en
casa de Canovas del Castillo y del Conde de la Vihaza y
jornadas en el Café Londres. Gracias a todo ello, Santiago
Lapuente se coded y entablé amistad con los mas ilustres
personajes de la cultura nacional. Entre ellos destaca, en
primer lugar, el mencionado Tomas Bretdn, a quien cono-
cié en 1893 en Zaragoza (ciudad a la que Bretdn acudio
con la Sociedad de Conciertos de Madrid para dirigir una
serie de conciertos en el Teatro Principal, que dirigia Cé-
sar Lapuente -hermano de Santiago-) y al que impresio-
nd con sus jotas.* En segundo lugar, cabe destacar ala ac-
trizy cantante Maria Guerrero, a quien Lapuente ensefié
el canto de lajota durante el ano 1893 en Huesca. Tomas
Bretdon y Maria Guerrero serian quienes lo atraerian ala
capital espanola en 1894 para la celebracién de la prime-

3 La reina Maria Cristina y la infanta Isabel desarrollaron gran
admiracion por la jota aragonesay por sus representantes en la capital, Santiago
Lapuente y Angel Sola, tras conocerlos personalmente en 1894. A partir de
entonces fueron diversas las ocasiones en que asistieron a sus recitales e incluso
organizaron conciertos en el propio Palacio Real, como el que tuvo lugar a
comienzos de 1898.

4 Tomas Bretdn, que en esa época estaba ideando musicar el drama
La Dolores, quedo tan impresionado con la jota aragonesa que al afio siguiente
regreso al pueblo natal de Lapuente para visitarlo por la amistad que les unia

y escuchar a Asuncién Delmas -discipula de Santiago-, quien le inspiré para
componer la «Jota del arriero» que aparece en la épera.
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ra Fiesta de la Jota en tributo a la famosa actriz. Alli tam-
bién coincidieron con el compositor, director y maestro
concertador José Maria Alvira quien se encargaria de las
transcripciones musicales de todas las ediciones del can-
cionero. Otros personajes insignes de la época con los
que serelaciondy que lo admiraban son los anteriormen-
te mencionados Chapiy Fernandez Caballero, el escritor
y periodista Luis Montestruc, el compositor Manrique de
Lara, los dramaturgos Vital Aza, Carlos Fernandez Shaw
y Ricardo de la Vega, los compositores Justo y Eusebio
Blasco, el poeta y politico Gaspar Nunez de Arce, los pe-
riodistas Miguel Moya y Mariano de Cavia, el dramatur-
go y periodista Ramos Carrion, el escritor y periodista
Octavio Picén, el marqués de Valdeiglesias o los escrito-
res y periodistas Joaquin Dicenta y Luis Royo Villanova,
entre otros.

El paso de Santiago Lapuente por Madrid fue clave en
su vida y marcé su consagraciéon como experto jotero;
en la capital se reconocié la gran labor de recopilacién y
depuraciéon que habia realizado, se le concedié la maxi-
ma atencion, se proclamaron sus méritos y rindieron los
honores en mayor medida que en su tierra natal. Sus éxi-
tos en Madrid unidos a haber sido quien formara musi-
calmente y presentara al publico a grandes figuras de la
jotalo convirtieron en unade las mas importantes figuras
del género. Y es que mas alla de su tarea recopilatoria e
interpretativa, su labor docente fue inconmensurable;
entre sus discipulos destacan los famosos Juanito Pardo,
José Moreno (conocido como El nifio Moreno), Asuncién
Delmas (conocida como la Incomparable), Inocencia Se-
bastian, Pilar Mundrriz, Ignacio Valenzuela, Blas Larra-
vad, la actriz Maria Blasco y la soprano Regina Paccini,
entre otros.

Santiago Lapuente, Inocencia Sebastidn y Angel Sola

En 1909, el equipo formado por Santiago Lapuente y
Angel Sola, acompafiados esta vez por Inocencia Sebas-
tian y la rondalla Pignatelli, realizo la que seria la Gltima
tournée con una gira por las mas importantes localidades
aragonesas, Barcelona y Madrid. Tras la muerte de su



compariero Angel Sola, en 1910, se retird de la actividad
publicay continué con la ensefianza, formando a los jote-
ros mas destacados de la época y actuando Gnicamente
para acompanar a sus alumnos. En 1926 fue la tltima vez
que lo hizo acompanando a su alumna Amalia Forcén y
ese mismo afo se le organizé un homenaje para regalar-
le una guitarra que sustituyera la que tres aifos antes le
habia sido robada. Una década después, en febrero de
1937, fallecié en Zaragoza.

Angel Sola naci6 el 10 de enero de 1859 en Salillas de
Jalén -Zaragoza- en el seno de una familia rural. Desde
muy joven tuvo inquietudes intelectuales y culturales y
destacé por su inteligencia y humildad. Recibié su for-
macion en la capital aragonesa con resultados excelentes
y poco después ocupé el puesto de secretario en el ayun-
tamiento de su pueblo. Alli fue donde, en 1886, conoc-
eria al que se convertiria en su inseparable companero
jotero, Santiago Lapuente. El mismo Lapuente afirmaba
acercade suamigoen 1927, en el diario La voz de Aragén:
«En 1886 conoci a Sola en Salillas de Jalén, su pueblo,
aunque muchos lo creyesen de Barboles. Me quedé mar-
avillado oyéndole interpretar nuestra jota y desde aquel
momento nos unié, hasta su muerte, estrechay fraternal
amistad».

A partir de 1889 ocupé la secretaria del ayuntamiento
de Barboles, razén por la que se le conocia cominmente
como el secretario de Bdrboles.

En Salillas de Jalén fue donde aprendié a tocar, afinar y
reparar el érgano de la iglesia y, mas tarde, durante su
formacion en Zaragoza participé en diversas orquestas

45

de cuerda tocando la bandurria. Siempre profesé gran
admiracion por la jota aragonesa, a la que impregnaba de
su personalidad con virtuosismo. El encuentro con Lapu-
ente en 1886y el primer premio obtenido en el Certamen
Oficial de Jota en 1893 en la modalidad de bandurrista
supusieron su salto a la popularidad que no dejaria de
crecer con sus numerosos conciertos junto a Santiago
Lapuente en los teatros madrilefos y zaragozanos. Todo
ello le brindé gran reconocimiento, llegando a ser con-
siderado, por parte de la prensa zaragozana «gran mae-
stro de la jota aragonesa» o el «genio de nuestro sublime
canto regional». Como en el caso de Santiago Lapuente,
Tomas Breton también quedd maravillado con las inter-
pretaciones a la bandurria de Angel Sola y le apodé el
«Sarasate de la bandurria».

Las variaciones de Sola destacaban por ser rompedoras,
novedosas y creativas, distintas a las de otros bandurris-
tas destacados de la época, como los de Gallur.> Gracias
a sus virtuosas interpretaciones culminé el proceso de
integracién de labandurria en la jota. Hasta entonces, los
instrumentos tradicionales aragoneses eran la gaita o la
dulzainay con el tiempo habian dejado paso a la guitarra,
el requinto®y el guitarro para la interpretacion de la jota.
Si bien la bandurria participaba de modo protagonista en
las orquestas de cuerda, no se concebia como un instru-
mento para la jota aragonesa, de hecho, en las normas de
los certamenes oficiales de 1887 y 1892 se exponia ex-
presamente que la bandurria no era admitida para acom-
panar a los cantadores. Pero, tras impresionar a Tomas
Bretdn, en 1893 se convocé el primer concurso oficial de
jota para bandurria acompafiada de guitarray Angel Sola
obtuvo el primer premio. Todo ello, unido al gran éxito
obtenido en Madrid por Lapuente y Sola, dio lugar a que
en Aragon también se reconocieray apreciara el valor de
este instrumento para el género aragonés.

Aungue en la actualidad las figuras de Santiago Lapuente
y Angel Sola permanecen desconocidas para muchos afi-
cionados al género aragonés, estos dos personajes resul-
taron determinantes para el devenir de la jota aragonesa
y por eso resulta necesario otorgarles la importancia y
relevancia que merecen.

Como se ha comentado anteriormente, de Santiago
Lapuente destaca tanto su labor etnomusicolégica de
recopilacion como su labor docente. Gracias a su labor
recopiladora y su gran capacidad para retener melodias

5 Existia ciertarivalidad entre los bandurristas de Gallur, como Francisco
Navarro, y Angel Sola. El primero tocaba una jota mas sobriay el segundo
conseguia unos efectos novedosos, llamativos y armoniosos.

6 El requinto aragonés es un instrumento de la familia de la guitarra, también
conocido como guitarrico, que puede tener 4 o 5 cuerdas. Muy cercano a la
guitarra barroca, posee su misma afinacion.



y coplas, evité que muchos estilos se perdieran y queda-
ran en el olvido. Asi pues, su coleccion de estilos, que se
fue ampliando en diversas ediciones desde 1895 a 1914,
supondria, desde su publicacion, una herramienta basica
para la ensefanza de la jota cantada. Ademas, Santiago
Lapuente fue uno de los primeros maestros de jota, gen-
eré escuelay transmitié a sus discipulos con rigor los es-
tilos que habia recopilado. La de Lapuente es una de las
primeras escuelas de jota que construyeron los cimien-
tos de la Escuela Oficial de Jota Aragonesay las multiples
escuelas de jota que existen en la actualidad. La mayoria
de los cantadores destacados de la época se formaron
con él y los que no lo hicieron también interpretaron sus
estilos.

Lapuente y Sola fueron pioneros en la campana de di-
fusion de la jota y pueden considerarse los mayores im-
pulsores de la época de esplendor que vivié el género en
el periodo de finales del siglo XIXy principios del XX, pro-
mocionando el canto aragonés por todo el territorio es-
pafol. Gracias a Lapuente y a Sola, |a jota aragonesa ex-
perimenta un cambio de imagen considerable; las Fiestas
de la Jota alcanzan un renombre comparable al de los es-
pectaculos de musica culta celebrados en las principales
capitales espafiolas, y entre los espectadores se encuen-
tran personalidades importantes, incluida la reina regen-
te Maria Cristina. Coincide esta época con el surgimiento
del disco gramofdnico, lo cual también supone un factor

destacado en la propagacion y éxito de la jota aragone-
sa, pues los principales sellos discograficos incluyeron
el género aragonés en sus catalogos. Asi, la llegada de la
jota a los escenarios, la aparicion del disco gramofdnico
y la publicacién de multiples ediciones de la recopilacién
de estilos de Lapuente y Sola son factores determinantes
en la profesionalizacién del canto de la jota.

De este modo, la jota se consolida como un género de
estudio, que requiere una técnica y unos conocimien-
tos concretos, digno de ser representado en los mejores
escenarios y de un acompafnamiento elaborado, lejos de
aquel canto tradicional de transmisién oral, relegado al
ambito no culto. Con respecto al acompanamiento, la fig-
ura de Angel Sola juega un papel vital, pues gracias a él
se consolida la bandurria como instrumento integrante
de las rondallas y aumenta la riqueza melédica de las va-
riaciones introductorias de la jota aragonesa; siendo las
variaciones compuestas por Angel Sola de las mas popu-
lares atin en la actualidad.

Endefinitiva, lalabor desarrollada por Santiago Lapuente
y Angel Sola, de modo multifactorial, supuso un punto de
inflexion en el devenir de la jota aragonesa a partir del
cual ha adquirido la envergadura que posee en la actuali-
dad. Y es por ello que no debemos dejar de recordarlos y
agradecerles todo su esfuerzo y dedicacién.

La tranquilidad
bien

de estar
protegido
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En todo Aragon un
tesoro cultural

del pueblo:

Los Dances

Lucia Pérez Garcia-Oliver. Historiadora. Antropédloga.

Hace afos, muchos, oia a mi abuela cantar: “La hermosa
Pamela, mas bella que el soooool,/ buscaba a su amante
conansiaydolor...” Creia que eralaletra picarona de una
cancion que habria conocido en Barcelona por los afos
20 del pasado siglo. Pero no, venia de antes o tal vez la
habian aplicado a una melodia ya existente. Lo cierto es
que la cantaban los danzantes en los ensayos, mientras
aprendian su coreografia para una de las piezas del Dan-
ce de Jorcas (Te), tratando de acompasar un paso sencillo
de “jota” con las castafiuelas al ritmo de la melodia cada
vez mas rapida. Tuve la suerte y el privilegio que muchos
ancianos, mujeres y hombres entonces aun vivos, me
hablaran, cantaran y ensefiaran todo lo que sabian y re-
cordaban de la celebracién en su pueblo, que su memoria
revivia feliz como una de las “mejores cosas de su vida”
decian. Y al ver sus rostros decidi estudiar aquellas fies-
tas.

Pronto descubri cdmo a principios del siglo XX mas de
400 pueblos y barrios aragoneses celebraron alguna vez
un Dance que pese a ser aparentemente muy parecido al
del pueblo de al lado, era “el suyo”. En unos habia Mayo-
ral, Rabadan y al menos ocho danzantes, en otros a esos
personajes los acompanaba un angel y en otros también
habia uno o méas demonios.

Habia municipios donde, ademas de Mayoral y Rabadan,
angel y diablo, cuatro “soldados” moros y cuatro cristia-
nos a las érdenes de sus respectivos Generales y abande-
rados, terminaban siendo los danzantes una vez habian
discutido las dos tropas por la imagen patronal y se ha-
bian convertido los moros al cristianismo, en ciertos pue-
blos de Teruel a estas diputas entre religiones -siempre
en verso- las denominaban “Embajadas” o “soldadescas”
y eran una parte separada pero adscrita al Dance mien-
tras en algunos del Bajo Aragdn no habia moros ni cris-
tianos pero se sumaban al grupo de los dos Pastores y los
ochodanzantesy el diablo y el 4ngel, dos Pastoras con un
grupo de ocho o mas “gitanillas”. Otras localidades no las
tenian pero si aumentaban el nimero de sus danzantes
con un grupo de “volantes” danzando en el centro de los
demas o, como en ciertos pueblos del Moncayo, habian
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incorporado al Dance de Pastores con angel y Diablo, el
personaje casi carnavalesco del Cipotegato (“resto” des-
colgados de antiguas fiestas sacramentales) o signos se-
noriales del abanderado militar en los turolenses Lidon
y Visiedo.

Una amplia gama de tipos se manifestaba en los Dances
de todo Aragén. La proliferacién de unos u otrosy los dis-
tintos personajes que aparecieran en cada caso dependia
de la zona y la provincia e incluso de las propias condi-
ciones y decisiones del municipio a lo largo del tiempo.
También de esas variables dependian la diversidad in-
dumentaria de sus personajes, el nimero y ritmo de las
melodias y las danzas, los instrumentos musicales que las
interpretarany las formas de celebrar la representacién.
Pero todos, todos tenian la misma estructura y el mismo
sello: eran el “gran momento” comunitario que a los veci-
nos los hacia sentirse unidos y protagonistas.

Actualmente quedan un tercio o menos y de esos, mu-
chos solo tienen alglin pequeio texto o alguna danza.
La guerra civil, la emigracion del campo a la ciudad y las
propagandas peyorativas de “lo rural” frente a la bicoca
del “progreso urbano” los arrinconaron como algo “pue-
blerino”. Sin embargo ahora, después de tantos afos de
menosprecio y olvido, aunque tal vez les pueda parecer
extrano, los Dances se revelan como uno de los tesoros
peor conocidos y menos valorados pero mas transversa-
lesy singulares del Patrimonio Cultural aragonés que de-
ben ser estudiados y tratados con la maxima delicadeza,
seriedad y cuidado. Y se preguntaran ;Por qué?

¢:Qué es un Dance?

Seguramente muchos conocen en la Comunidad Valen-
ciana grupos de jovenes o adultos que el dia de la fiesta
mayor local, danzan periédicamente una serie de danzas
antiguas en grupo con palos, arcos, espadas etc. delante
de laimagen patronal. Son danzas paralitlrgicas fijas cu-
yos movimientos, orden y figuras responden a una ritua-



lidad inamovible aceptada y querida por el colectivo, con
una funcién y objetivo muy distintos a los de los bailes
de lucimiento individual o diversién en pareja. Eso mismo
vemos en Extremadura, Andalucia, Canarias, Baleares,
Cantabria, las dos Castillas o Galicia, Catalunya, Rioja o
Murcia. Pero en todos esos lugares, la participacién de
sus danzantes se limita a danzar en la procesién o junto
alaimagen.

Ahi estd la diferencia. El nombre mismo lo indica, define
y diferencia: Dance, NO exclusivamente danza o danzas.
En Aragdn esas danzas paralitirgicas son UNA PARTE del
actoritual en el que teatro, musica, danzasy el lamémos-
le “teleanuario” particular y popular forman un conjunto
indisoluble que el pueblo dedica a su principal devocién o
devociones, porque es delante de todo el publico presen-
te donde sus temporales intérpretes, ademas de acom-
pafar a laimagen en la procesion, antes de que vuelva al
interior del templo cada cual le recita sus alabanzas espe-
ciales, los dos Pastores, responsables ficticios del evento,
recuerdan al auditorio por qué fue elegida patron@, so-
licitan su proteccion sobre personas, campos y animales
del municipio, emiten las quejas y le piden intercesion so-
bre los problemas que afectan a la localidad sea cual sea
la condicion, clase social, profesional o laboral causante
de su malestar vy, seguros de que la imagen ha escuchado
los mensajes, esperanzados ordenan a los jévenes cum-
plir con su “trabajo”: danzar las melodias que la tradicién
hayaido incluyendo en la fiesta.

Suenan para que haciendo las figuras y movimientos de
intercambio cuidadosamente ensayados, dancen con ar-
cos o chocando al unisono los palos, castafiuelas o espa-
das, trenzando y destrenzando con cintas un mastil, ha-
ciendo torres humanas o rememorando oficios, siempre
con coreografias de conjunto, nuncaindividuales o de pa-
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reja. Luego los dos Pastores se despiden recitando siem-
pre en verso una “crénica” anual de lo sucedido o experi-
mentado por los vecinos desde la anterior celebracién y
todos vuelven a esperar uno o mas anos el momento del
préximo Dance que aparentando ser igual, serd distinto.

Durante el proceso de aprendizaje, subliminalmente se
desarrollan las ensefanzas sociales que ofrece: Son va-
lores para la convivencia mediante un reparto légico y
medido del trabajo: Los mayores que conocen y tienen
experiencia hablan, ensefian, recitan, cuentan y ordenan,
los jévenes que tienen vigor y fuerza, aprenden, obede-
cen y danzan. Entre todos se hace de acuerdo al sentir
colectivo. Del aplauso o repulsa vecinal dependen su
continuidad o modificacién.

Podriamos llenar paginas hablando de las causas ex-
traordinarias que, a imagen y semejanza de las fiestas li-
turgicas y sacramentales urbanas, motivaron en muchos
pueblos la celebracién del primer Dance como signo
excepcional de agasajo y alta distincién. Fueron causas
casi siempre ligadas a importantes acontecimientos re-
ligiosos: inaugurar una nueva iglesia, un suceso ocurrido
considerado milagroso, la llegada al lugar de reliquias o
de unaimagen o el final de una peste. Pero también uni-
das, aunque en menor mediday tono, a hechos civiles ex-
traordinarios como la visita de alguien ilustre merecedor
de honras especiales a juicio de la comunidad. En estos
ultimos, si bien componian textos personalizados para
la ocasiodn, los acompafiaban melodias y coreografias del
Dance religioso local.

Asimismo podriamos destacar que a lo largo de sus cua-
trocientos afios conocidos, pese a utilizar sus buenas
cualidades catequéticas, los Dances han sido objeto de
severa vigilancia, censura y prohibiciones tanto por la
propia iglesia como por los demas poderes que, tras las
alabanzas y parabienes de sus textos, empezaron a des-
cubrir con el tiempo mas o menos veladas quejas, criti-
cas y reivindicaciones sociales de las clases populares. Y
€s gque poco a poco, la sabiduria de los sencillos anadié
VvOz y opinion a las narraciones y loas religiosas y encon-
tré en el corto intervalo de contacto directo con el santo
en la via publica, EL inico momento para expresar con
libertad sus cuitas, sujetas a un papel escrito en verso, sin
arriesgarse a represalias individuales.

En el Dance todo aparecia y desaparecia durante esas
horas en las que los “actores” traspasaban y traspasan
el tiempo y la Historia entre el ayer y el hoy, olvidaban
y olvidan sus nombres propios individuales para ser uno
entre los anénimos danzantes o el Mayoral, Diablo, an-
gel, Rabadan, gracioso, moro, cristiano o pastor cuyas
palabras "solo” iban y van dirigidas a la imagen aunque
las oiga el publico y sean el eco multitudinario. Lo escri-



to/declamado, pasaba y pasa de una a otra generacién y
reflejala percepcién local de lavida compartida sin autor
nominal, de todos y de ninguno, rememorando el sentido
de la mejor picarescay sus canales de escape.

e

il il el

Ya ven pues que un Dance, insistimos, no es solo Danza o
Danzas, es mucho mas. NO un banal espectéaculo de es-
cenario. Es lavoz directa, respetuosa pero cadstica, inge-
niosa y veraz, emocional e intima del pueblo que, apro-
vechando la presencia del objeto de devocién comun, se
dirige a él a toda voz en verso, utilizando la poesia como
el mas alto grado de la literatura, diciendo cuanto pien-
sa y sabe “sin faltar a nadie” pero a las claras, cuidando
los detalles al maximo para que cielo y tierra conozcan
su existencia y necesidades. Por eso, se ensaya todo el
acto varias semanas con el Unico fin de representarlo un
SOLO dia al aio: el de |a fiesta, SOLO en el pueblo en los
lugares y espacios sefalados por la tradicion, SOLO en
las horas que aquella indica y SOLO con intérpretes “de
casa’, que hayan nacido o estén intimamente unidas al
municipio.

La escuela sostenible de los Dances.

Todo ello forma parte de la “escuela” comunitaria en la
que cada componente aprende de las personas mayores
que actian como “maestros” lo que ha ido pasando ge-
neracion tras generacion, para que cada cual asuma su
papel con la responsabilidad que conlleva ser, el diade la
fiesta, dignos portavoces de sus vecinos, porque en rea-
lidad, cada vez que se celebra el Dance, a través de los
textos y danzas el pueblo renueva su contrato con la divi-
nidad patronal a la vez que celebray renueva también su
propia imagen en la continuidad del colectivo.

Precisamente el dia de la fiesta, por serlo, la autoridad
se invierte. Los pastores, la clase menos considerada en
la sociedad rural, mandan. Lo hacen a través de dos per-
sonajes: un Mayoral, simbolo de la cordura y experiencia
junto al extremo opuesto el Rabadan, reflejo de la sim-
plicidad y rudeza. Mientras dura la celebracién, ellos dos
ostentan el maximo poder local por encima de cualquier
otro que no sea el divino y los danzantes, adolescentes
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contodalafuerzadelajuventud perosin experiencia, tie-
nen que aprender a ocupar su lugar en el grupo vecinal:
aprender que no hay mejores ni peores danzantes, todos
deben danzar al unisono pendientes de los comparieros
sin protagonismos, porque un danzante sin el grupo no
es nadie, han de demostrar publicamente que son mere-
cedores de la confianza comun al acatar con respeto las
6rdenes y valores no solo de su familia sino también del
colectivo local personificado en el Mayoral y el Rabadan.

Ser “del Dance” era/es una declaracion de pertenencia 'y
unién al lugar de origen, una prueba de superaciéon y ma-
durez que se expone al reconocimiento publico Un gra-
do, un honor.

Participar directamente en el Dance ha sido y es un acto
voluntario y libre que cada familia e individuo decidia en
funcién de sus preferencias y capacidades, sabiendo que
de un modo u otro colaboraban a organizarlo plasmando
su ingenio en las letrillas, contribuyendo con sus prendas
u objetos etc. pero sobre todo, se sentian representados
por quienes si “salian” a actuar en los papeles correspon-
dientes fueran nifos, nifas, jévenes, adultos, solteros o
casados. No habia ni hay edad marcada sino voluntad,
constancia, disciplinay facultades para un papel u otro.

Se dice y es cierto, que un Dance SOLO es posible com-
prenderlo, vivirlo y captar su verdadero sentido de prin-
cipio a fin en su entorno, fecha y lugar. No hay posibles
sucedaneos.

Es el conjunto de vecinos quien puede adoptar y acordar
algiin cambio que afecte al horario, fecha, novedades, nu-
mero de participantes o espacios de su celebraciony del
mismo modo, en consonancia con lo que significa el acto,
solo el municipio al que pertenece cada Dance puede se-
parar excepcionalmente del conjunto “sus” danzas cuan-
tas, cuando y dénde quiera porque, en definitiva: Sélo él
es su duefoy sefor y puede decidir su presente y futuro.



Por eso sus danzas NO son nlimeros para repertorio de
programa folklérico.

Mas aun cuando, tras décadas de minusvaloracién que
han desgastado vidas guardando tanta historia real en
sus humildes recuerdos, algin que otro cuadernillo es-
crito y la fragil memoria de los sonidos, hoy por fin, los
mas altos organismos internacionales no han tenido mas
remedio que reconocer el gran valor de la cultura y los
conocimientos que poseian las gentes sencillas como
nuestros abuelos y bisabuelos trabajadores del campo y
los barrios urbanos: Su inestimable contribucién a la His-
toria de la Humanidad y al Patrimonio Cultural de Ara-
gon del que forman parte los Dances.

Nosotros, los de pueblo

Al loro, amigos, al loro: Nuestra sociedad urbana y des-
pectiva, hambrienta de “novedades” lucrativas para “ven-
derlas” como producto “turistico”, hace su propio Dance
diario al dinero y ahora busca avidamente en el pasado
delo“rural” la apariencia de algo que ayer no tuvo ningun
reparo en rechazar.

En nuestras manos estd precisamente ahora, hacer el
camino contrario a los torpes manejos mercantilistas de
fuera y reconocernos verdaderos duefos y usufructua-
rios —-no vendedores- orgullosos de cuanto hayamos po-
dido salvar sobre nuestros origenes, conservarlo como el
tesorofamiliar,emocionaly cultural que representa para,
conscientes de su gran valor Gnico y singular, por encima
de modas y oportunismos comerciales, cuidarlos, respe

tarlos, transmitirlos si podemos y sobre todo disfrutar de
nuestra riqueza, agradecidos a quienes nos legaron una
de las “mejores cosas de su vida”: los Dances.

Este es nuestro mejor homenaje a tantos hombres y mu-
jeres anénimos cuyas manos encallecidas vibraron tem-
blorosas ensefandonos con toda sencillez, como el alma
resiste y vence al olvido.

Va por ellos y ustedes. Muchas gracias.

Transportes M A R"'s O L

Martinez Solera Hermanos, S.L.

NACIONALES E INTERNACIONALES e FRIGORIFICOS « ALMACENAJE

CTRA. PLA DE QUART, 26 « 46960 ALDAYA (Valencia)  Teléfono: 96 134 09 90

www.transportesmarsol.com



Fernando Garcia

Mercadal:

Iniciador de las
arquitecturas modernas
en espana

Carmen Rdbanos Faci.
Doctora en Historias. Universidad de Zaragoza.

El arquitecto Fernando Garcia Mercadal, nacido en Zara-
goza, se formd en el ambiente liberal, generado por la Ins-
titucion Libre de Enseianza, en su sede de la Residencia
de Estudiantes de Madrid, junto a Lorca, Dali y Bufuel.
Alli, como responsable de la Sociedad de Cursos y Con-
ferencias, trajo como oradores a Gropius, Le Corbusier,
(funcionalistas) y Mendelshon (expresionista), desde los
anos 1928 a 1930, mientras que en su ciudad natal, des-
de 1926 a 1928, en lugar del monumento que le habian
encargado, ided, proyectd y realizé una casa de cultura
de inspiracion francesa para conmemorar el centenario
del pintor aragonés: El Rincdn de Goya.

Dado lo avanzado para su época en Aragon, se convirtié
en uno de los primeros edificios racionalistas en Espania,
junto con la Casa del Marqués de Villora, obra de Rafael
Bergaminy la Estacion de Servicio Porto Pi, de Luis Blan-
co Soler.

Terminada la Guerra Civil y como funcionario del Institu-
to Nacional de Previsién, fue el responsable del proyecto
y realizacién de los Institutos Nacionales de Previsiéon
de toda Espana, con los lenguajes monumentalistas y
triunfalistas del franquismo, pero también en apoyo de la
sanidad publica, la cual seguia la tradicién alemana y las
premisas teéricas de Muthesius, autor de la vanguardia
alemana de la época de la Bauhaus.

Junto a Luis Lacasa y José Luis Sert, se convierten en los
grandes impulsores del Movimiento Moderno. Fernando
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Garcia Mercadal y José Luis Sert, son sucesivamente los
encabezadores de la Revista AC, Actividad Contempo-
ranea, impulsora del Racionalismo en Espaia, y, en pos-
guerra, Sert, como profesor en Harvard, desde Estados
Unidos, por todo el planeta.

FERNANDO GARCIA MERCADAL.EL GRUPO CENTRO

Hablaremos de “nuestro paisano”: Fernando Garcia Mer-
cadal. Hito iniciador de la arquitectura racionalista en
Espana, en su obra El Rincén de Goya (proyectado ya a
partir de 1926) muestra su preocupacion por la medite-
rraneidad, que se aprecia también en la Casa Popular en
Espana, publicado en 1930. Mercadal insiste en la esen-
cia de lo popular, el higienismo y rechaza el maquinismo
corbusierano; en su concepto de casa barata, defiende el
prototipo de casa mediterranea, provista de cubiertas
aterrazadas y con preocupacion por la horizontalidad.

Fernando Garcia Mercadal, nacido en 1896 “en el vetus-
to caserdn de los Argensola” de Zaragoza, como el solia
senalar, tiene en su formacién hondas raices madrilenas,
dado que es en Madrid donde estudia y se titula con el
nimero 1 de su promocioén.

En Madrid, gozando de todo el ambiente cultural de la
época en el marco de la Residencia de Estudiantes, ya en
1920 entra a colaborar en el estudio de Ignacio Aldama
hasta 1923, afio en que marcha a Roma pensionado; alli
estudia arquitectura de influencia helenistica mediterra-



neay, con la beca, realiza viajes por Europa entre 1926-
1927, uno de los cuales le hace entrar en contacto con
Le Corbusier en Paris. También se forma en Alemania,
donde conocera a Walter Gropius a quien llevara a la Re-
sidencia de Estudiantes, ademas, descubre el urbanismo
como férmula de accién transformadora. Asimismo, en
Alemania tiene contacto con los proyectos de Mies van
der Rohe, de gran influencia para los racionalistas es-
pafoles. En esta formacién europea, conoce el neoplas-
ticismo, el expresionismo aleman y el racionalismo de
Gropius, Le Corbusier y Mies van der Rohe. Entra en con-
tacto, ademas, con revistas como la vienesa Die Architekt.

N T E——

/

Elogia la formacion recibida de Anasagasti y Palacios,
cuyo Circulo de Bellas Artes es considerado como la me-
jor obra Art Decé. De este mismo estilo, por sus propues-
tas protorracionalistas, le interesa sobre todo el modelo
de Palacios. Asi, se relaciona con Anasagasti, Florez y
Zuazo Ugalde, cuya Casa de las Flores supone un mode-
lo actualizado de la vivienda popular y en especial de las
plazasy espacios porticados de origen castellano porque,
a Zuazo lo considera G. Mercadal como el iniciador del
urbanismo moderno espafiol (aunque fuera mas avanza-
do Luis Lacasa abierto a propuestas internacionales)

Por fin Mercadal retorna a Madrid en 1927 aunque des-
de 1921 se convierte en cabeza cronoldégica de todos los
arquitectos de vanguardia en Espaia.

Aparte del Grupo Catalan, Garcia Mercadal fue junto con
Aizpurua, el Unico que particip6 en el GATEPAC (Grupo
de Arquitectos y Técnicos Espafoles para el Progreso de
la Arquitectura Contemporanea) fundado por ellos mis-
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mos en 1930 en el Gran Hotel de Zaragoza. En 1932 es
nombrado delegado del GATEPAC y segun las fuentes ar-
chivisticas del Colegio de Arquitectos de Barcelona sera
el enlace entre el Grupo Centro de Madrid y el Grupo Ca-
talan de Barcelona mientras su continuador en esta tarea
fue el arquitecto Josep Lluis Sert al que hay que conside-
rar de segunda generacion.

Fernando Garcia Mercadal, pese a ser nacido en Zarago-
za y haber estudiado con la voluntad clara de desarrollar
sus conocimientos y propuestas renovadoras en la ciu-
dad, su primera obra, El Rincén de Goya, fue mayorita-
riamente rechazada salvo por los criticos Narciso Hidal-
go y Ostalé Tudela. Desencantado, G. Mercadal opt6 por
volver a Madrid y llevar a cabo su trabajo desde alli. En
Zaragoza, Unicamente quedan sus edificios de viviendas
en Plaza de los Sitios y Calle San Clemente y el Panteén
del doctor Ricardo Horno Alcorta en el cementerio de
Torrero, obrade 1933. En esa primera etapa, anterior a
la guerra civil, habia construido también la casa del doc-
tor Ricardo Horno Alcorta del paseo Maria Agustin en
1929 ya desaparecida.

Posteriormente construyd, ya desde Madrid, los Insti-
tutos Nacionales de Previsidn de practicamente toda
Espafa, entre ellos el de Zaragozay Teruel.

Mercadal junto con L. Lacasa a quienes se sumarian San-
chez Arcas, Esteban de la Mora y Fernandez Quintanilla
entre otros, son pioneros de la arquitectura moderna en
Espana, pero los de mayor peso especifico, fueron los dos
primeros.

Fernando Garcia Mercadal que fue uno de los pioneros
de las vanguardias arquitecténicas espaiiolas y principal
impulsor vy, a nivel mundial, fundador de los Congresos
Internacionales de Arquitectura Contemporanea (CIR-
PAC) auspiciados por madame de Mandrot, aristocrata
francesa propietaria del castillo de La Sarraz (Suiza) don-
de se crearon, no ha sido nunca suficientemente reco-
nocido en Aragon. Sin embargo, en Madrid, estaba pre-
sente en todos los circulos culturales y arquitecténicos
de la capital donde se le consideraba uno de los grandes
maestros de la arquitectura espafola. Murié en Madrid
en 1985, en pleno desarrollo de su actividad.



Los trinquetes
de Teruel,
existen

Alberto Soldado.

Enun hostal de Teruel, Fonda del Tozal, seguramente una
de las mas antiguas de Espaia, a unos pasos del famoso
Torico, junto a la antigua puerta de acceso a la ciudad, en
el mismo lugar donde se escondian los perseguidos por
la Inquisicion por sus ideas reformistas, seglin consta en
documentos sellados en 1565, se presento ayer la Aso-
ciacion Cultural “Amigos de los Trinquetes de Teruel.”

No han podido elegir mejor marco, regentado por los
hermanos Tolosa, pelotaris de los mejores que han sur-
gido en la historia turolense, para lanzar ante una amplia
representacion de medios informativos, incluida la tele-
visién autondmica, diarios, y emisoras de radio, su pro-
yecto de recuperacién de una joya arquitecténica que no
falta en casi ninglin pueblo de Teruel: sus trinquetes, sus
juegos de pelota construidos en los soportales de iglesias
y ayuntamientos. Rafa Garcia, pelotari universal, nacido
en Gaibiel (Castelldn) es el padre de la idea que ha con-
seguido movilizar a amantes de este deporte, que, como
alguien dijo en el acto: “va mas alla de la actividad fisica
para convertirse en un patrimonio histérico cultural.
Vamos a luchar para que cada uno de estos recintos ad-
quiera la categoria declaracién de bien cultural...” Flota
en el ambiente un empuje espiritual, una conviccion de
que la idea puede ser muy romantica si se quiere, pero
tiene componentes que exigirian el apoyo de institucio-
nes municipales, comarcales, regionales y nacionales.
Los despoblados pueblos de Teruel necesitan actividades
que sean reclamos turisticos, que permitan el trasiego de
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personas, que la inversién en su recuperacion y adapta-
cién permita puestos de trabajo, que conviertan a esos
perdidos lugares en centros de interés para los amantes
de la cultura popular.

Enla Asociacién, un profesor en activo habla de la necesi-
dad de programas escolares que busquen larecuperaciéon
de este deporte y aporta ideas avanzadas, vertebradora
de comarcas. Sus palabras denotan entusiasmo y fe en
el proyecto. El alcalde de Cedrillas, diputado provincial,
José Luis Lopez Sdez sugiere que este sea un proyecto de
futuro, y promete su apoyo. Precisamente su pueblo ha
sido elegido parala primera jornada de exhibiciones, a las
que sucederan otras en Cella, Tronchén, Orrios, Allepuz,
Albarracin, Monteagudo del Castillo, Camarillas, Villa-
rroya de los Pinares, Aliaga, Plou, Valdeconejos... Este
sabado en Cedrillas participaran cuatro parejas de pe-
lotaris turolenses tras la que denominan “hora de inclu-
sion” en la que se han comprometido pelotaris que sufren
discapacidad como Julio Cortes de Oliva (Valencia) y un
duelo femenino con la participacion de Victoria, valen-
cianade origen aragonés, que se enfrentard a Maria Ruiz,
natural de Zaragoza.

La presentacion viene acompanada de un soporte visual
con fotografias de los viejos campeones turolenses, al-
gunos que se pasearon por toda Espafna, de muchos de
los viejos trinquetes que se conservan en mejor o peor
estado y el relato impresionante de la importancia his-
térica en la propia capital. “Los trinquetes eran el tUnico
lugar de entretenimiento de las gentes, digamos que los
polideportivos actuales...” se escucha. Y otros sugieren
que seria una buena idea que una cancha de este estilo,
gue no necesita de grandes inversiones “deberia alzarse
en algun parque central de la capital. Necesitamos ese
referente...”

Detras de este gran proyecto se cuenta con el mecenaz-
go de la Fundacién Térvalis, de reconocido prestigio en
la ayuda social en la provincia, ligada a una importante
empresa nacida precisamente en Cedrillas de la mano de
un viejo pelotari.




EN GRUPO BERTOLIN HEMOS RECORRIDO UN LARGO CAMINO

Pero lo importante es el que queda por recorrer. »
Cada obstaculo superado nos impulsa hacia nuevos retos, ertottn

y nos aporta la experiencia necesaria para seguir creciendo dia a dia.

AN GRUPO s

@ QJ ~.°J ‘ b 03400393130 1033: Empresa constructora

plancha y pintura

alineacion de chasis
en bancada

cabina pintura
secado horno

autolopsan@hotmail.com
Maderas, 54 - Tel y Fax 96 372 49 07 - 46022 Valencia

54



La obra de
Jon Lauko escritor
de Caminreal

Jestis Lechon Meléndez.

“El afio que aprobé ingreso (un examen que se hacia a los
10 afios previo al bachillerato) mi padre me regalo una
coleccion de novelas ilustradas que hacian las obligadas
siestas mas llevaderas: Mujercitas, Principe y Mendigo,
Robinson Crusoe. A partir de aquel verano ya no deje de
leer”

El novelista britanico John Le Carré (1931-2020) autor
de novelanegra, suspense y espionaje seria con el tiempo
unade sus pasiones. Hasta el punto de rendirle homenaje
a la hora de firmar su obra como escritor traduciendo su
nombre alvasco: Jon Lauko “Juan Cuadrado”. (Seudénimo
obligado dado que Francisco Rubio como docente tenia
varios libros publicados vinculados a su profesion).

Su otra gran pasién como lector seria Francisco Garcia
Pavon el escritor de Tomelloso (Ciudad Real) 1919,
Madrid 1989. Autor de lasaga Plinio. Policiay veterinario
Plinio y Lotario protagonistas de algo mas que novela
negra. Un género eminentemente urbano que Garcia
Pavon trasladé al medio rural.

Con la jubilacién, tras toda una vida dedicada a la
ensefanza como catedratico de matematicas y profesor
de algebra, comenzoé a publicar. No le fue facil “si te
autopublicas nunca sabes si lo que escribes es bueno” En
el afno 2011 Meteora le publicé Donostia, la cual firmaria
ya como Jon Lauko.

Al llegar por motivos profesionales a San Sebastian lo
hizo decidido a recorrer el Pais Vasco y contarlo. Una
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noticia en prensa a propdsito de un agente doble le
Ilamo la atencién y por fin se decidié a dar el paso: De
lector a escritor de novela negra naciendo lo que sera
Donostia. Obra que dara lugar a la trilogia Cancan. Eta,
Golpe de Estado, Asalto al Banco Central de Barcelona.
“Mis novelas las planteo de modo milimétrico todo ha de
encajar”

JON LAUKO

Meteorce

En la primera pagina de Donostia con la escena de la
bafieraescenifica el autor de un modo magistral la Esparia
del 77 que despierta de un mal suefno entre espuma,
amantes y whisky. Son 141 paginas trepidantes, sin
descanso, tan vitales como angustiosas. Todos se vigilan,
se conocen, el destino les lleva y les trae, todo es casual.
Bajo el formato de lo que podia ser un diario al que solo
le falta el santoral y donde el tiempo meteorolégico, se
convierte en trasfondo de todo.

Y asi el bueno de Kepa un dia al salir del garaje se
convierte en héroe sin quererlo, pero de qué sirve ser
un héroe si no lo puedes pregonar a los cuatro vientos.
Lauko a lo largo de toda su obra nos hara reflexionar.
Somos nosotros, quienes decidimos quien es o no un
héroe y somos nosotros por encima de todo y no las leyes
quienes decidimos quien es 0 no un asesino.

Un aino después tras el éxito alcanzado con Donostia
hace un alto en su continuidad y publica Barrendero
Enterrador Ferroviario 2012 Atlantis. La noveladelaque
mas orgulloso se sentia. “La escribi muy deprisa porque
surgia de los recuerdos de la infancia”

Sus dos pasiones: Novela negra y Calamocha dan lugar a
sumejor obra,conocida por elnombre de su protagonista:
“Agapito” (Vicente Saz) aquel calamochino querido por
todos, vecino suyo en la infancia a quien tratara con
carino. Novela coral con buenos, malos y mujeres guapas
y con iniciativa, frio y calor. Esa fue a decir del propio



Jon Lauko su aportacion a la novela negra rural: Varios
detectives al tiempo.

Albénica invierno de 1956, el frio y la nieve
constantemente presente. La Calamocha olvidada de
las dos estaciones de tren, el trajin entre una y otra,
pasajeros valencianos de alcurnia camino de Madrid,
las mas modernas locomotoras surcando el Jiloca. Todo
ello con un fondo tan delicado como el abuso infantil.
Lejos de esa Espafa negra y rural a la que estamos mas
acostumbrados de pleitos banales por herencias, ribazos
y rifas en el baile, puiietazos, navajas y escopetas. Final
muy cinéfilo, el que la hace la paga. La justicia se abre
paso, aunque a veces nadie sabe en concreto ni porque ni
como se hace justicia ni contra quien.

Estacion Paris

GOOD
BOOKS

Estacidn Paris. Jon Lauko 2014 GOODBOOKS

Doscientas paginas de un constante ir y venir, fechas,
lugaresy nombres. Llegan los recuerdos de aquellos dias,
golpe de estado, atraco al Banco Central de Barcelona,
la tele, los periddicos, las revistas, jque pronto hemos
olvidado todo! Nos mintieron entonces, nos enganaron,
probablemente si, lo mismo que hoy. Historia de amor
incluida, alglin que otro muerto, miedo, la inGtil jerarquia
militar cuando se trata de tiolos demas y esa escena final
para recordarnos que la vida sigue y hay futuro aunoy
otro lado del bien y del mal.

De nuevo en su vertiginoso discurrir literario como
escritor hard Paco Rubio un alto en el camino de su
trilogia negra sorprendiéndonos a todos sus lectores al
sumarse a la moda de la novela histérica.
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El szible de la

El jardin de los naranjos. Jon Lauko 2015 Editorial Sekotia

Obra cumbre y proyecto vital, “comencé a escribirla en
cuarto de carrera con 21 afos y la terminé el verano
que me jubilaba”. Minuciosa, aprovecha un vacio en la
historia de Albarracin (lugar de nacimiento de su padre)
y el legado de un tio abuelo arabista, para “rellenarlo”. No
inventa nada, recrea, tiene ese sexto sentido para tratar
de saber lo que ocurrid. “Espero que guste y no se caiga
de las manos”. Tenia sus dudas y eran fundadas.

En una prosa verdaderamente bonita, por momentos
poética, facil de leer para un lector experimentado, pero
no asi para quien tan solo busca matar el tiempo. Agil, sin
unapalabrade mas nide menos, por momentossintregua,
bien fragmentada en capitulos, con su introduccién,
historia paralelay relato. Conquista, tactica y estrategia,
asedios, cristianos, judios, arabes, viajeros, guerreros,
monjesy una partida de ajedrez absolutamente increible.
(Con posterioridad, en el afio 2018 vio la luz una edicién
algo mas cuidada por parte de Predecesores Ediciones
PG, y asi se publicé la misma obra bajo el titulo El Sable
de la Dinastia)

Cancdn Jon Lauko 2018 Good Books

Conella pondra fin alatrilogia de la olvidada “transicion”
espanola. A decir del propio autor mas que novela negra
entra dentro de la intriga y suspense. Pilar Cernuda
escribio el prélogo de un modo tan magnifico que poco
o nada queda por afnadir: “Se llama Francisco, no se
Ilama Jon, dice que es catedratico de matematicas, no
de literatura. Tal vez en realidad sea un espia, un agente
doble dado que tan bien parece conocer ese mundo “

Cancan, es una trilogia, donde se engloban las novelas
ya publicadas de Donostia y Estacion Paris junto con



la inédita El Parque de Cismigiu que da fin a la misma.
Al menos la primera y la segunda pueden leerse por
separado, noasilatercera, puessinconocer las anteriores
no se comprenderia.

Magistral,emotivaytierna,llenadeguinosalatierradela
infancia en Teruel (Albarracin, Caminreal y Calamocha).
Punto final a unas vidas, su alter ego entre ellas, que
fueron pasando frente a unos protagonistas que parecen
tener el destino de todos nosotros en sus manos al
tiempo que son incapaces de saber dénde estan.

Para concluir dejar constancia de otra de sus grandes
pasiones que ha pasado a un segundo plano como fueron
los libros de viajes

Viaje a la comunidad de Albarracin publicada en papel
como Paco Rubio

Terra ferma Lérida, publicado enlared

Tempus fugit Barcelona, publicadoenlared

Epilogo

s

Hablamos en enero y nos deseamos un feliz 2020 por fin
pudo contarme lo que tanto deseaba: “He encontrado
editor. Este ano volverd a ver la luz Barrendero
Enterrador Ferroviario”

Fue el primero, y el mejor en comenzar a escribir con
Calamocha, o el Jiloca como protagonista. Después de
él llegaron otros muchos, la mayoria auto publicaciones
de todos los géneros imaginables. La Generacién Lauko
afortunadamente no espero a ser descubierta y se jugé
el dinero por ser leida.

Paseo el nombre de Calamochay Teruel por toda Espana.
Su éxito trascendid lo local o regional. Fue leido en todo
el pais y ahi estan en internet las constantes resenas
y menciones a su obra. Entrevistas en prensa escrita
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y radio. Apareciendo varias veces en el Ojo Critico de
Radio Nacional de Espaia.

A principios de marzo de 2020 el mundo andaba revuelto
la pandemia avanzaba. Infiltrado el covid en su cuerpo
llego el hospital y los dias se convirtieron en meses en
la UCI. Antes de marchar al hospital pidié el ordenador.
Activo en las redes sociales entro en Facebook, y colgd su
ultimo post: Un enlace a You Tube con la banda sonora de
Lavida es Bellainterpretada por una orquesta de cuerda.
Jon Lauko, uno de los nuestros encontraba la muerte en
agosto.

Paco Rubio nacié en Caminreal donde vivié hasta los
ocho afos cuando a su padre maestro lo trasladaron a
Calamocha lugar donde residié hasta los dieciocho anos.
Tardo toda unavida en volver, pero lo hizo. Siempre hablo
bien de todos aquellos lugares donde vivié y presumié
de todos por igual. En todas partes fue bienvenido y
todos lo tenian por suyo. Su vida y obra llega serd un
agradecimiento constante a todos los lugares donde
vivid y en especial a dos de ellos:

Uno Caminreal el pueblo al que dedico sus lineas mas
bonitas, bajo el titulo Camino Real. Testamento vital,
escrito tras su ultima visita. En el relata como se acerca
a la era donde aprendio a ir en bicicleta y recoge en un
tarro de cristal un pufado de tierra con la que quiere
llegado el dia de iniciar el camino real, le entierren.

Y dos: Calamocha, la excusa para todo lugar donde nacié
su vocacion literaria donde desperté a la vida. Otro
verano es un homenaje a la Calamocha que dejaba con
18 afos. El examen en el Ibaiez Martin de Teruel, los
amigos, las chicas, las fiestas, los rastros por los hortales
y los bafios en porreta.

(Otros articulos publicados todos en la red y en El
Comarcal del Jiloca en forma de recuerdos serian
Tiempos modernos y La noche de san Silvestre)

Paco Rubio agradecimiento continuo a su tierra y su
gente, es ahora a nosotros a quien nos toca darle las
gracias por todo.

Gracias una vez mds.

Fuentes Internet: Entrevistas de Miguel Angel Artigas, Alejandro Carantoiia, Solo
Novela Negray Diario de Teruel



Jon Lauko:
novela negra
turolense

José Maria de Jaime Lorén.

4

Bajo el titulo de “Barrendero, enterrador, ferroviario’
(2012, Atlantis, 276 p.), se presenta una novela genuina-
mente turolense, tanto por la ambientacién de la trama,
como por sus protagonistas, como por la propia naturali-
dad de autor, Jon Lauko, seudénimo bajo el cual se oculta
Francisco Rubio, para nuestra generacién “el hijo de don
Francisco”, el maestro de tercer grado de las escuelas de
Calamocha. Por cierto el nombre de la localidad queda
también oculto por el del Albdnica, el antiguo poblado
romano que se levantaba en las inmediaciones de la villa.

Presenta el texto el esquema clasico de la buena nove-
la negra. De entrada un crimen, al que seguiran otros.
Aunque al principio se resuelve como una muerte fortui-
ta, muy pronto los verdaderos protagonistas del relato
muestran que esconde un caso complicado de asesinato
que quieren desentrafar. Llegamos asi a la figura central
de la novela, Gapito, asi conociamos todos en Calamocha
a la persona que por los afios 50 y 60 del pasado siglo
desempenaba en la localidad los oficios que dan titulo al
texto.
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Gapito Carreras, caprichito de las nenas

Aqui encontramos ya uno de los grandes logros del au-
tor, la consistencia de su protagonista, la verosimilitud
de su personalidad. Borrachin, renco de una pierna, que
vive un poco a salto de mata entre una casa destartala-
da, la cantina de una estacion de ferrocarril y la sala de
autopsias del cementerio, que cumple diariamente con
los humildes oficios del titulo, imprescindibles, si, pero
escasamente apreciados socialmente. Sin embargo, a la
vez Gapito es también un hombre dotado de una notable
agudezay, sobre todo, de un gran corazén que no soporta
la injusticia. Si ustedes quieren, el antihéroe caracteristi-
co de tantas novelas del género.

Y el caso es que Gapito tuvo una existencia, real como
podemos dar fe quienes lo conocimos, que refleja Lauko
con gran fidelidad en la novela. Gapito Carreras, asi se lla-
maba, y afadia bromista a menudo mirando a las vecinas:
Gapito Carreras, caprichito de las nenas. No nos cuesta
nada recordarlo tal como la describe el autor en su no-
vela: sentado en la vara izquierda de su carro, la pierna
mala, la izquierda, colgando al aire, la derecha extendida
alolargo del varal, la espalda ligeramente apoyada en las
tablas, su cabeza tocada con la inevitable boina. Tiran-
do del carro nada menos que Babieca, la burra, menuda
como su dueno, pero también fuerte y valerosa como él.
De esta forma recorria diariamente el pueblo, vaciando
los cubos metalicos con la basura de cada casa. No habia
llegado todavia la era de los plasticos.

Y junto a Gapito, su fiel escudero en las pesquisas poli-
ciales, encarnado en este caso en el cabo Antero, de la
Guardia Civil de Calamocha. Siempre con el tricornio de
ordenanza, el cabo es un poco el contrapunto de Gapito.
Sien éste domina la intuiciény la genialidad, Antero des-
taca por la prudencia, por su caminar despacio y seguro
en las investigaciones, en cierto modo como era el estilo
de esta benemérita institucion.

Descritos ya los principales actores de la novela, nos
queda el tercero de los grandes protagonistas: la propia
villa de Calamocha. En efecto, la localidad en su conjunto
constituye el paisaje de fondo de toda la trama argumen-
tal. Sin duda, otro de los grandes logros de la novela lo
constituye la magnifica descripcion de la Calamocha que
emerge de la guerra civil. Sus dos estaciones de ferroca-
rril, sus calles sin pavimentar, las escuelas municipales
con sus cuatro, mosén Amado el parroco, sus comercios
donde encontramos conocidos apellidos como Tabuenca
o El Chato, la central de teléfonos con operadoras, las
maestrasy, en especial, todo ese ambiente de frio, de nie-
vey de barro tan caracteristico de aquellos inviernos.

Sin embargo, donde el autor alcanza mayor virtuosismo
descriptivo es al mostrarnos el Casino. Se nota que de-



bié pasar bastantes ratos en el mismo, al menos a juzgar
por la perfeccion con que nos enseia sus dependencias y
el ambiente general de humo que alli se respiraba, como
lugar de juego, de esparcimiento y de aburrimiento para
la clase mas selecta de lavilla. Nunca se les ocurriria fran-
quear las puertas de acceso, ni a Gapito ni al cabo Antero.
Normas sociales que se cumplian escrupulosamente en
la época.

Sangre y pélvora... granito de oro

Hasta aqui los puntos fuertes del relato, novela negra
de la buena, la gran solidez de los personajes, muy bien
descritos y muy creibles. Lo mismo que la ambientacién
general de la obra, en una Calamocha real que perfecta-
mente reconocemos quienes vivimos esa época. Sin em-
bargo encontramos asimismo algunos puntos débiles en
la obra que conviene conocer, pues entendemos que el
autor deberia considerar la posibilidad de dar continui-
dad a la saga de investigadores que forman Gapito y An-
tero, en el marco ya muy bien definido de esa Calamocha
que esta buscando nuevos horizontes de progreso.

Para empezar nos parece poco acertado el titulo de la
novela. Le notamos falta de garra, se limita a decirnos las
profesiones del protagonista, cuando su propio nombre,
Gapito, es ya de por si bien original. Le ofrecemos a Lauko
como posible titulo para otra novela, una de las frases
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célebres de nuestro enterrador y barrendero, general-
mente la decia cuando estaba algo achispado. Se nos
guedaba mirando a los jovenes que le haciamos corro,
se remangaba el brazo, levantaba el pufio mostrando los
biceps y sacando la bola, decia: “Ves esto, mafo: sangre y
pélvora ... granito de oro”. Y, ahora que lo pensamos bien,
la personalidad de Gapito era asi, una mezcla de sangre,
de pdlvora, de oro.

También entendemos que es mejorable la descripcién de
otros personajes secundarios, cuya personalidad que-
da bastante diluida dentro de la trama. Alguno de ellos
irrumpe en pleno desarrollo argumental de forma brus-
ca, e inmediatamente pasa a adquirir importancia en el
texto. Pensamos que personajes como por ejemplo An-
drés el molinero o de Serafin el guardagujas, protagonis-
tas importantes, estan insuficientemente analizados en
su caracter y personalidad.

En cualquier caso, consideramos que se trata de defectos
menores que no empafnan en absoluto un relato sélido,
con una trama argumental muy bien trabada, en la que
las investigaciones policiales se aproximan a la verdad a
paso lento y siguiendo siempre una senda légica de des-
cubrimientos. Lo mas notable, lo repetimos, es que nos
encontramos con una novela con protagonistas norma-
les del mundo rural, casi podriamos definirlos como anti-
héroes, que estan llamados a tener continuidad literaria.
Sepa Lauko, que todavia falta en la época que noveliza al-
gln crimen calamochino real pendiente de ser esclareci-
do, y que le puede servir como idea para futuras entregas
de las andanzas de Gapito y Antero. El otro gran mérito
de la novela, la perfecta ambientacién urbana y climati-
ca en la Calamocha que sale de la posguerra, ya la tiene
hecha.

Desde aqui nuestra recomendacion general invitando a
todos a la lectura de esta novela. Primero a los aficiona-
dos a la literatura negra, que pueden conocer la variante
turolense de la misma. También a los amantes de la lectu-
ra por encima de géneros, que podran apreciar un relato
ameno y bien construido. Pero, especialmente, a los cala-
mochinosy turolenses en general. A los que peinan canas
0 no peinan nada, porque reconoceran facilmente el am-
biente en el que se desarrollé su infanciay su juventud. Y
a los que son mas jovenes, para que conozcan como eran
los pueblos de Teruel en los pasados afios 50 y 60.

Por cierto, y terminamos con esto. ;Se han dado cuenta
que modificando levemente el apellido del autor, Lauko,
pasando la “a” por delante de la inicial y separandola, nos
queda una de los dichos mas genuinamente calamochi-
nos de todos los tiempos? A ver, Jon, ;a donde mandan a

uno en Calamocha a cascala ...? Pues eso, ja Luco!



El baile

Miguel Gonzalvo.

El baile era la apoteosis final en las fiestas familiares. La
familia y algunos amigos se reunian para determinados
acontecimientos: una primera comunioén é un casamien-
to, la Nochebuena 6 la noche de fin de afo. Los bautizos
no llegaban a tener tanto poder de convocatoriay los ve-
latorios, aunque agrupaban mucha gente a lo largo de |a
noche, en las que las libaciones y los comentarios jocosos
no eran escasos, quedaban apartados de la musica bai-
longa.

Antes del baile habia una comilonalargay generosa, para
la austeridad forzada de aquellos afos, pero tal como se
iban calentando los adnimos, los espiritus y los cuerpos
clamaban por la apoteosis final: el baile.

Nada mas terminar los postres se apartaban algunas me-
sas Yy, si era necesario, se quitaban. Los comensales, ex-
pectantes, se acomodaban de nuevo contra las paredes
de la sala. Entre el publico se hacian los comentarios en
murmullo, hasta que el sefior Antonio Rubio, el Trompe-
tero, y sus acompafantes arrancaban los primeros com-
pases del pasodoble “Espana cafii”. Un escalofrio de emo-
cion recorria todos los corazones. Enseguida la gente se

animabay comenzaban a bailar.

Bailaban los crios y los adolescentes, los jévenes y la
gente mayor. Dos mujeres podian formar pareja, pero en
aquel tiempo no bailaban dos hombres juntos.

- A mi me gusta mas el pasodoble “Islas Canarias”,
es mas fino.- Decia una sefora gorda a su cufada,
mientras su marido bailaba con la Sarita, la vecinita
soltera del piso de arriba, que también habia sido in-
vitada alafiesta.

- Y que lo digas, ni punto de comparacién. - comenté
la cufada.-- Fijate esas dos, |la Petrita y la Sarita, que
parece que se van a comer a nuestros maridos.

-Y no se dan cuenta de que ellos son dos zorros viejos
que estan jugando con ellas.

- Pues como el mio se ponga malo con la sudada que
se esta dando, lo va a cuidar su madre

- Oye chica, vamos a dejarlos, porque si no, haremos
nosotras mala sangre, y hoy estamos de fiesta

m

Y de repente se oyo: chis pum. El “Espaia cafii
minado.

habia ter-

Los bailarines se retiraron hacia las mesas a refrescar
sus bocas sedientas por el esfuerzo musical.
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- Venga, sefior Antonio, otra pieza -pidieron desde el
respetable.

Y el sefior Antonio, -el Trompetero-, Manolito -el del
acordedn- y Jesls -especialista en tambor y bombo-
arremetieron con los compases de “El gato montés”. De
nuevo todos a la pista. En esta ocasién los zorros viejos
se habian intercambiado las palomas. La gente menuda
hacia mas gimnasia que ritmica y algin pollo pera, que
él se creia de buen ver, marcaba a conciencia los pasos
y acompanaba ridiculamente con el brazo los giros de su
joven pareja.

Y luego sond el chotis “Madrid”. Aquello parecia el acabo-
se. Que revolucién de sillas, de mesas, de entradas y de
salidas. jQué jaleo! Todo era un decir: Yo bailo contigo,
T bailas conmigo, Ese no baila, Yo bailo con ese, Aquella
y yo bailamos juntos. Yo bailo sola.

- Comienza otra vez Antonio, que ha habido mucho
jaleo - dijo una voz

Y el sefior Antonio y su conjunto pararon su marcha mu-
sical, sorbieron algo de sus vasos, y reanudaron la actua-
cién.

Toda la sala se hacia un coro en algunos compases: {Ma-
dri! jMadri! jMadri! Era el momento de la participacion
colectiva. Luego venian los momentos de la exaltacion
amorosa por parejas: “....voy a hacerte emperatriz del La-
vapiés..” Y luego otra vez lo colectivo, y luego otra vez el
bis a bis. Y la mayoria de la gente lo pasdbamos muy bien.

Al cabo de un rato de musica y baile los componentes de
la orquestina pedian un tiempo de descanso. Parecia que
llegaba un reposo para todos, pero unas manos se alza-
ban hasta los mandos del aparato de radioy empezaba a
manipularlos:

- Muy bien, Benito, a ver si encuentras Radio Andorra
- dijo la sefiora Concha.

De la radio comenzaron a salir sonidos extranos: pitidos

agudos, graves, ruidos de motores, silbidos, alguna pala-

bra extrafa, una nota musical largay sostenida de violon-

chelo, otra vez silbidos y de repente “: ....... para Carmen
»

Gil, para que lo baile con su............. que arrancé los aplau-
sos de los presentes en la sala.

- Esa es, Benito, esa es -gritaba una sefiora, como si
Benito no se hubiera apercibido del éxito de su labor.

- Callad, a ver qué tocan. - pidié otra sefora.
Seguia laretahila de dedicatorias.

- Bueno, paciencia. Estad atentos que en un momento
o en otro terminaran.

Y ese momento llegd cuando la locutora dijo: ...a conti-



nuacién escucharan ustedes “El Danubio azul.” jQué gri-
terio! La sorpresa, la ilusion se apoderaron de la sala. La
chiquilleria estaba algo absorta de ver y escuchar gritar
de esa manera a los mayores, pero estaban contentos y
también gritaban.

Pasaba lo mismo que en el chotis. Habia momentos en
que toda la sala era un coro de treinta voces unidas por
la emocién y la alegria:’Danubio....azul,...azul.....azul,...
tarararara,...rard,...rard,. tararirari....rari,.. rari’.y los
bailarines daban vueltas y todos los espectadores balan-
ceaban sus cuerpos, mecidos por suaves olas imaginadas.

Y asi iba transcurriendo la velada. En los intermedios se
hacia algun juego, algin nifo decia una poesia, algunos
valientes se atrevian con una jota, pero luego se volvia
otra vez al baile. En un intermedio, el sefior Juan, el Risi-
cas, con una copa de cofiac en una mano y un cigarro en
laotra, se arrancé a cantar una cancién de rompey rasga:
..”iAy Nifa de Fuegooooo...! La Nifia de Fuego te llama
la genteeeee.... y al llegar aqui se encand y le dio la tos.

El personal no estaba preparado para tales actuaciones.

Varias horas después de haber comenzado la fiesta al-
guien anunciaba que llegaba la hora de la despedida. Del
grupo salia una voz:

- Venga, sefior Antonio, a por la tltima

Y el Trompetero hablaba brevemente con Manolito -el
del acordedn- y con Jesus -el percusionista-, que asen-
tian satisfechos. En ese momento, Manolito se dirigia al
publico pidiendo silencio y, una vez amainado el rumor
general, dijo:

- Sefloras y sefores, tias, tios, primos, primas y demas
familia, con el deseo de que lo hayan pasado muy bieny
paracerrar el espectaculo, para todos vosotros -hizo una
pausay elevo la voz-, el pasodoble “Islas Canarias”.

Ya no se podia pedir mas. Eso era como un premio de la
loteria. Lasefiora gorday su cufiada se incorporaron para
bailar con sus maridos. Comenzaba la despedida. Una
voz femenina destacd sobre todas:

mereesrenene Rincén de belleza sin par, que son las Islas Ca-
narias,.....

Y luego todos los asistentes hacian el coro general con
cierta cadenciatropical:

S Islas Canarias, ....Islas Canarias

Después del Gltimo “chis pum” era el momento de iniciar
la vuelta a sus casas.

- Adids, abrigaros que parece que hace fresco.
- Adids, un beso, hasta la préxima.

Y todos sabian que el recuerdo calido y afectuoso de esta
reunion seria el germen del préximo encuentro.

Centro Aragonés de Valencia
Restaurante

Eustaquio Montesinos

- Almuerzos populares a 4 €

- Menus diarios a 1 €

- Salones para celebraciones con una
capacidad de hasta 150 comensales.

Calle Don Juan de Austria, 20 - 22 Planta
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La otra orilla

Carmen Lainez.

Quise emprender un largo viaje, En este lugar, mi pensamiento
adentrarme por un pueblo transcurre como el agua, mansamente,
donde jugaba de nifia; hacia los corredores del pasado,
por las eras polvorientas
de un viento toérrido Pude haber venido de otras tierras
golpeando las parvas del verano. o0 acaso de playas junto al mar,

o de una ciudad donde los cielos
no son tan limpios,
para encontrarme con el pasado
y esta musica en el corazén.

Las he visto desaparecer al alba,
caminando a orillas del Huerva,
lentamente, muy lentamente,
acompanfnada de sombras
que fueron viday fueron luz,

X . ] Detras de cada palabra que pronuncio
y que habitan estas tierras todavia.

hay otras palabras de mucho mas atras:
me acompanan en este recorrido,

Alo lejos, una torre de piedra perdiéndose en la nada.

se eleva en el tiempo como hito,
atalaya de los que marchamos.

o Enla distancia, como una mano que saluda,
Avanzo por el paisaje...

como alguien que no pudiera ver,
mi padre, en mi mente desordenada, aparece

Esta congelado en miretina, para alejarse y elevarse hacia otra orilla.

como el lienzo que pensaba pintar,

algun dia, en cualquier hora. Helechos y zarzales impiden mi paso.

) ) Intento aferrar el aliento.
Mis pensamientos dan vueltas

como los pequenos remolinos
que hace el agua al encontrarse
con un tronco perdido y humillado,
y estanca la corriente,

Bandadas de péjaros vuelan hacia el sur.
Regreso a casa como viajero de humo.

) . Y mi corazén latiendo, latiendo...
Ante mi, sembrados de trigo,

agostados suelos, resecas tierras...

Todos acunan el sudor
de los hombres del campo:
como acuiferos regaron su labor
de una cosecha a otra cosecha.

Avanzo contra el viento
pararefugiarme en esta orilla,
luciérnaga en noche de julio.

Levanto la cabeza hacia los chopos

con sus ramas cayendo en cascada,
SuUS CUervos y sus ramas muertas.
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Dias de cine y rosas

José Maria de Jaime Lorén.

La posibilidad que recientemente se nos ha ofrecido de
participar en la organizacién del Cineclub de la parroquia
de Nuestra Sefora de Lourdes de Valencia, nos ha traido
a la memoria viejos recuerdos juveniles de cineclubs, de
cines de estreno o de barrio, de salas de arte y ensayo ...

Recordamos perfectamente nuestro primer contacto
con el cine. En Ejea de los Caballeros comiendo un do-
mingo en casa de mi amigo Higinio L.C., al decir que nun-
ca habia estado en una sala se ofrecié a llevarme esa mis-
ma tarde a ver el programa del cine Goya. No tendria mas
de 7 anos y recuerdo perfectamente que vi una cinta en
la que un sujeto se movia a gran velocidad construyendo
una casa con tablones de madera que aserraba siempre
desde la parte que colgaba en el vacio, con el consiguien-
te batacazo y risas de todos. Al Imperio empezamos a
ir pronto en dias sefialados que proyectaban peliculas
miticas de Juan de Ordufia como “Agustina de Aragon
“(1950) o “Alba de América” (1951).

Sin embargo, el verdadero encuentro con el fenémeno
cinematografico tuvo lugar en el Teatro Ideal Cinema de
Calamocha. Rigurosamente, tras la misa de 10 de los do-
mingos, los chicos marchabamos ilusionados a ver en el
escaparate de Pardos de la plaza del Peirén los carteles
con la programacion de ese dia. Habia tres sesiones: des-
pués de comer, tarde y noche. Lo primero, y decisivo, era
ver si estabatolerada para todos publicos o para mayores
de 14 anos que podiamos ver sin problemas. Estos eran
irresolubles si era apta solo para mayores de 18 anos.
Luego mirabamos el género. Habia de tiros, policias, ro-
manos, vaqueros, pistoleros, guerra, espadas, risas (no
comicas) ... Todas valian. ;Todas? Todas no, las de amor
no las queriamos ni en pintura. Siempre, eso si, después
de ver el preceptivo NO-DO o Noticiario cinematografi-
co de obligada exhibicion.
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En Segorbe la oferta cinéfila era muy superior. Para em-
pezar habia dos cines, Serrano y Rosalea, con sesiones
muchas veces dobles que se extendian al jueves que alli
era medio festivo por el mercado comarcal que atraia
siempre mucho gentio. De hecho los alumnos teniamos
libres en la Escuela las tardes de los jueves, eso si, a cam-
bio de tener clase las de los sabados.

En una de estas tardes conoci a Dracula. La echabanenel
Serranoy en el gallinero estdbamos casi solos Toni B.M y
yo. El ruido de aquellos asientos de tabla cuando alguien
entraba o salia, la presencia impresionante de Boris Kar-
loff, los féretros, las estacas ... Muertos de miedo nos sali-
mos antes de que terminara. Eso si que era terror ...

Por entonces mis padres me llevaron a ver algunas cin-
tas famosas como “El Cid” o “El Doctor Zhivago”. En el
Rosalea, pues alli solia tener una programacién mas mo-
derna. En los descansos publicidad con anuncios locales
y la oferta de “un esmerado servicio de cafeteria”. Paco
el Baseliso de guardia en la puerta vendiendo sus pipas
y cacahuetes.

Todo cambié bruscamente cuando marchamos a Valen-
cia a estudiar. Era el aflo 1970 y tuvimos la fortuna de ir
aparar al Colegio de la Alameda donde habia una acredi-
tada Aula de Cine que entonces dirigia Miguel Angel de
Lasa, un hombre que sabia cine y que nos ensend a verlo.

Ganados por la causa entramos en el Aula. Habia enton-
ces para los nuevos tres tipos de trabajo: porteadores,
montadores y proyectores. Los primeros debian ir a las
distribuidoras a por los rollos de la pelicula que pesaban
lo suyo y que luego habia que devolver el lunes. Los se-
gundos montaban los ocho o diez rollos de la cinta en
solo dos de mayor tamafo, empalmandolos con acetona,
de esta forma solo se producia un corte en la exhibicion.
Por ultimo, los proyectores debian reservarse el sdbado
por la noche para meterse en la cabina para proyectar los
dos rollos de la pelicula.

Esta precisamente fue la tarea que a nosotros se nos en-
comendd. En el Colegio habia para ello una magnifica ma-
quina Ossa que generaba un potente haz luminoso pro-
cedente de un arco voltaico. Se trata de los proyectores
que mayoritariamente se usaron en todo el mundo a lo
largo de casi todo el siglo XX hasta bien entrados los afios
70. Como decimos, la fuente luminosa procede de un
arco eléctrico o arco voltaico que produce una descarga
eléctrica entre dos electrodos (en este caso de carbono)
sometidos a una diferencia de potencial y colocados en el
seno de una atmédsfera gaseosa que se ioniza. La luz pro-
ducida es muy intensay no puede mantenerse encendida
mucho tiempo por el riesgo de incendio que conlleva. En
“Cinema Paradiso” puede verse perfectamente que esto
mismo le ocurre a Fredo. Por eso habia que estar muy



pendiente de los dos carbones incandescentes para que
la aproximacién entre ellos fuera continua y constante,
asi el haz luminoso que se lanzaba sobre los fotogramas
gue pasaban rapidamente de un rollo a otro no sufriera
altibajos. Los rollos debian también girar sin parar, pues si
se detenian por cualquier motivo la potencia caldrica de
la iluminacion fundia rapidamente el celuloide.

THRUIN 10K WISPARG) PCHTRIS112
PEER MODREREI
POWER MOORE RENNI
.';! - ’

pila

Una produccicn sn

THEL AT - GEoHA

SANLAZARO ,,_m-

Todas estas operaciones se aprecian, como decimos, en
esa maravilla que es “Cinema Paradiso”. Incluidas las “co-
las” que a veces cortabamos de las cintas para guardarlas
como recuerdo.

Estos eran los encargos mas pedestres del Aula de Cine,
tenia también a los estudiantes de Arquitectura que di-
sefaban preciosos carteles con cada pelicula, los progra-
madores que a veces hacian ciclos de cine, los presenta-
dores o los directores del debate o férum que teniamos
los lunes después de comer. Con los afios pasamos a rea-
lizar alguna de estas otras funciones mas honorables.

Pero la semana cinematografica empezaba realmente el
sabado por la tarde cuando salia en los kioscos la “Car-
telera Turia” de los Vanaclocha y compaiia. También alli
aprendimos cine pese a la subordinacién ideoldgica de
sus criticas para quienes era obra maestra todo lo que
llegaba del Este y merecedor del fuego eterno lo que
bendecia Hollywood.

En ese momento ya empezabamos a preparar la siguien-
te semana cinéfila, viendo los estrenos y reestrenos pro-
gramados, las peliculas de la televisién, etc. Rara era la
tarde del sdbado con menos de dos peliculas vistas, bien
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de cualquiera de los muchos cineclubs que habia en la
universidad, de las salas de arte y ensayo donde la Xerea
contaba con nuestras preferencias, o bien en los cines de
barrio. Mas raro era acudir a los de estreno por el precio
de las entradas. Por la noche la cinta del Colegio, y ya los
domingos por la tarde si quedaba por ver algtin buen pro-
grama también podiamos aprovecharlo. Asimismo habia
sesiones matutinas en cines como el Suizo de la entonces
plaza del Caudillo, donde solia haber programas atrevi-
dos con peliculas como “Helga” 0 “Je t'aime, moi non plus”.

Y para el resto de la semana, fuera de clases, practicas o
estudio, nos quedaba la televisién. Por supuesto en rigu-
roso blanco y negro, pero con una serie de ciclos estu-
pendos en una soberbia seccién de Cine-Club que con-
taba con presentadores de la talla del famoso Alfonso
Sanchez que, con su caracteristica voz cascada, nos iba
explicando lo que era la direccién, montaje, guion, etc.

Ni pensar en filmotecas. El verano de 1972, con mi amigo
Pedro G.P,, marchamos en autobus todo el mes de julio
a Paris a ver cine. Sobre todo en la Cinemateque Natio-
nale que entonces estaba en el Palais du Chaillot, frente
por frente a la torre Eiffel. No era barato. Viviamos en la
Cité universitaire international en la Maison des indus-
tries agricoles. Los energimenos de mayo del 68 habian
arrasado con la Casa de Espafa, preciosas obras de arte
incluidas, y estaba cerrada a cal y canto a la espera de
tiempos mejores. Cuando se acabé el dinero y un jamén
que nos llevamos, nos volvimos para casa de nuevo en
autobus.

Desde el punto de vista de la exhibiciéon cinematografica
eran buenos tiempos, no asi en lo que respecta a libros y
revistas tematicos. Por entonces teniamos la Historia del
cine de Roman Gubern como libro de cabecera, los pri-
meros nimeros de Dirigido por ..., Fotogramas mas en lo
que se refiere al glamour de los artistas, las criticas en la
prensade los periodistas y muy poco mas. Para presentar
una pelicula tenias que espabilar buscando por todos si-
tios para encontrar algiin argumento interesante en que
basar los comentarios. Lo contrario que ahora que tene-
mos informacién en abundancia vy, sin embargo, menor
nivel cinematografico.

Mirando hacia atras ahora que nos embarcamos en un
nuevo proyecto cinéfilo, nos damos cuenta de la enorme
importancia que tuvo el cine en la infancia y juventud de
nuestra generacion, cémo marcé las diversiones, la for-
ma de ser, ver la vida con otros horizontes, los noviazgos
... Noviazgos “de cine”.

Maravillosos dias de cine y rosas.



Descubrir valores

Javier Arnal Agustin

Descubrir valores , -jarnal3@gmail.com-, José Arnal (Barce-
lona, 2021), es un ensayo en el que el autor, profesor de
Filosofia y Etica en centros de Educacion Secundaria, re-
coge su amplia experiencia docente, con sentido practico
e implicando al lector.

El estudio, la elaboracién de actividades, las clases y las
tutorias con alumnos y padres, fueron actividades ordina-
rias en su trabajo. Por eso, no es un libro tedrico, sino una
valiosa recopilacién de una experiencia profesional, en el
que se expresan algunos valores, con textos diversos para
el estudio, la reflexién y el debate.

Tras afios de docencia, defendi su tesis doctoral “Etica
personalistay su ensefianza en Bachillerato” (Universidad
de Barcelona, 1990). Desde una concepcién de la Etica
del bien y del fin, con textos y casos practicos, constaté la
repercusioén positiva, en los alumnos de Bachillerato, de
aptitudes y actitudes positivas como el sentido critico, y
el razonamiento moral, ... Posteriormente, obtuvo una li-
cencia de investigacién (convocatoria del Departamento
d’Educacio, 2001).

Por su enfoque practico, incisivo y plural, no solo es un
libro para docentes y para alumnos de esas asignaturas,
sino también para quien esté interesado - y todos lo esta-
mos de alguna manera, consciente o inconscientemente -
en cuestiones sobre el ser humano, en continua busqueda
de valores para incorporarlos a su vida. Jovenes y mayo-
res, padres de familia, comunicadores y profesionales de
cualguier ambito pueden acudir a esta obra de acuerdo
con sus intereses particulares.

Con este fin, el autor ha estructurado su obra en dos capi-
tulos. El primero de ellos, “Vida y dignidad del ser huma-
no”, profundiza en la dignidad del ser humano, la libertad
y la felicidad, y lo hace para establecer unas bases que
posibiliten la comprension y asimilacién - personal, fami-
liar, educativa, cultural - de 33 valores que se tratan en el
capitulo segundo.

En esos 33 valores que se desarrollan de modo sintético,
ameno Yy sugerente, con una breve extensién de cada uno
de ellos que oscila entre tres y nueve paginas, tienen su
lugar: la vida, el sentido critico, la libertad, la amistad, la
solidaridad, la sexualidad, el matrimonio, la religiosidad, la
fe, la esperanza, la piedad, la ecologia, para concluir con
la felicidad, al que le dedica significativamente dos apar-
tados, el tltimo de ellos “Felicidad (2), vida eterna, cielo”.
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Para ello, en cada valor que trata expone su contenido, y
también los contravalores, para detectarlos y objetivar-
los, junto con textos que facilitan el andlisis personal y
colectivo, la reflexion constructiva. Son textos muy varia-
dos: de filosofia, periodismo, ... y de gente corriente, algu-
nos de ellos, de caracter biografico.

Es un acierto el enfoque del libro: implicar al lector,
otorgarle protagonismo, lo cual es coherente con el eje
pedagégico de la trayectoria profesional del autor: ma-
terializar principios de educacién personalizada y de la di-
versidad, para descubrir libremente valores -los bienes en
tanto que conocidos y preferidos-, mueven la sensibilidad,
la inteligencia, la voluntad y el corazon. En tal sentido los
valores remiten a la naturaleza de los seres, a su bien, a su
finy a su realizacion.

Si el material se utiliza en sesiones de pequerio grupo,
puede seleccionarse atendiendo a las caracteristicas de
los participantes, asi como elegir entre la diversidad de
textos, reducirlos o ampliarlos.

En esa linea de elaboracion permanente de este libro y
futuras mejoras, el autor ofrece su E-mail (jarnal3@gmail.
com), agradeciendo cuantas observaciones se le hagan lle-
gar.

(F.J.A)

-
DESCUBRIRS
VALORES




Victoria o la forja
de valores

Alberto Soldado.

El reguero de agua que nace en la Muela de San Juan eli-
ge el camino que mira el nacer del sol, recoge en su lecho
las historias contadas en los humildes hogares y el traba-
jo forzado en los pequenios huertos de gentes que, afe-
rradas a la tierra, sofiaban un futuro mejor para sus hijos.
Siguieron paraello las rutas marcadas por el Guadalaviar,
atravesaron cafiones y montafias, Yy buscaron el calory
las luces del Mediterraneo para abrazarse a una tierra de
acogida en las llanuras regadas por las arterias de vida
engendrada en tierras aragonesas. Todo nacié en aque-
Ilas frias cumbres de Albarracin. Nada seria de la hermo-
say rica Valentia sin el rio Blanco, que es Guadalaviary
con el Alfambra, el Turia. Nada seria igual sin el esfuerzo
de los que se dejaron media vida para recoger sus aguas
en el Benagéber sumergido, en la Loriguilla sacrificada,
en el Domeno abandonado. Sacrificios y recuerdos que
siguen en los hijos y nietos de los valencianos que dicen
“pequenico” y “ esbarar” y que sienten que Aragon es la
madre de sus madres, que Valencia es hija de aquel pe-
qgueio reguero en aquella muela helada, hija y madre, fi-
nal y principio de ilusiones.

T TACIO Dy

L

Sobresale el rétulo del Centro Aragonés en la capital del
Turia, en la calle dedicada a Juan de Austria, el hijo de un
emperador que condujo a la victoria de Lepanto,’ la mas
alta ocasién que han visto los siglos”. Y quiero ver en esa
segura casualidad el influjo magico de la voluntad unita-
ria que llevé al rey nacido en Sos y a la reina nacida en
Madrigal de las Altas Torres a unir los destinos de Aragén
y de Castilla para convertir a la vieja Hispania romana y
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a la de Taifas tribales en la nacién mas generosa que han
conocido los tiempos. Una nacién nacida para forjar una
Hispanidad que, como el Turia, recoge los afluentes de
tierras diversas, atraviesa montanas, valles y mares leja-
nos para que mas de quinientos millones de personas po-
damos expresar nuestros sentimientos en la rica lengua
espanola a la que tanto ha aportado el habla de los valles
pirenaicos, de las llanuras del Ebro, de las comarcas del
Jalény el Jiloca, del Maestrazgo o Albarracin. No, no po-
dran voces empenadas en dividir y enfrentar a aragone-
ses con valencianos, a castellanos con catalanes, o a vas-
cos consus hijos asentados enlas llanuras del Dueroy del
Ebro, no podran con la fuerza motriz, el eje diamantino
de una unidad forjada en siglos de voluntades comunes.
Una unidad fundamentada en el respeto a la diversidad,
al sentir de cada cual, a la lengua materna, sagrada, que
respeta la lengua hermana, también sagrada. Una unidad
que sabe que siempre habra mas cosas que nos unen que
nos separan. Una unidad inquebrantable, forjada por la
sangre unida en siglos de historia comun. Y esa Casa de
Aragén en Valencia es la Casa de siglos vertebrados por
rios y caminos, por suenos y abrazos. Y por eso cuando
en la ofrenda floral a la Mare de Deu aparecen los can-
tos de lajota aragonesa no hay valenciano de bien que no
sienta una punzada de emocién porque esajotay esavoz,
esos pafuelos y esas bandurrias penetran en el alma que
es hogar del Cierzo y del Moncayo, de Marcial y Ausias
March, de La Calderona, de Goya y de Sorolla, de liber-
tad, como libre es el agua de los rios que nos unen, reco-
rridos por caminantes y sus mochilas. Valencia ha sido y
sera tierra aragonesa como Aragén ha sido y sera tierra
valenciana. Esa union vertebrada por el manantial de
agua cristalina, riega la espiritualidad de ambos pueblos
y por eso no hay valenciano que se precie que no visite
la Pilarica para pedir por sus hijos y nietos como no hay
aragonés en Valencia del que no brote de su boca, en si-
lencio, una oracion, un agradecimiento, una peticién a la
Mare dels Desamparats.

A veces , cuando esos sentimientos parecen enfriarse,
cuando ese fuego que queremos eterno parece apagarse
por mantas que anteponen el odio a la bondad; cuando el



cansancio de los sentidos parecen someterse ala mentira
que invade y destroza la formacion de la nuevas genera-
ciones surge lachispaque nos visualizalagrandezade esa
union, que aviva los sentimientos y la lucha. Y ha tenido
que ser a través del deporte de los perdidos pueblos que
han luchado por su supervivencia el que nos ha ofrecido
el nombre de Victoria Diez, pelotari campeona en Valen-
cia, en otras tierras de Espafiay campeona en Europa. Ha
tenido que ser un juego ancestral, heredado, aragonés,
castellano, vasco o valenciano el que nos ilumine con luz
clarificadora: es a través de la tradicién cuando encontra-
mos sentido a la verdad. Asi es que Victoria simboliza ese
esfuerzo callado, ese sufrir sufrido del alma que vio partir
de nifia a quien mas podia quererla, ese ejemplo de unién
para resistir, sobrevivir, camino seguro hacia el triunfo.
Esa nifa, ya mujer deportista de élite, estudiante , es el
ejemplo de la grandeza de esa fusién aragonesa y valen-
ciana, frontera, con la tierra soriana amada de Machado
que es el olvidado Berdejo. No hay valenciano que deje
de emocionarse viendo la serenasonrisay el abrazo eter-
no tras el triunfo con un padre que presume de aragonés
y valenciano.

Victoria ha transmitido esos valores perdidos de la lucha
contra la adversidad, del dolor que se trasforma en fuer-
za generadora de esperanzas. Decia El Quijote a su es-
cudero: “Repara hermano Sancho que nadie es mas que
otro si no hace mas que otro”. En Victoria, como en Ara-
gén y como en Valencia no valen las palabras, ni las his-
torias inventadas, ni el orgullo exclusivista. Hay hechos
callados y humildes. Hay verdad.
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Aragdn y Valencia nunca se creyeron superiores a nadie
y tengo para mi que ese valor, que es espiritu forjado en
la caridad, es sello de calidad. Y como la verdad siempre
triunfard sobre la mentira, estos dos pueblos hermanos
abrazaran un futuro de unidad y de una solidaridad de
ida y vuelta. No hay valenciano que deje de emocionar-
se con Victoria ni deberia haber aragonés que no sienta
orgullo de una de sus hijas, que al ser de Aragén y de Va-
lencia, lo es de la Espafia unida y diversa que todos que-
remos.
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Pena Zaragocista
de Valencia
"José Luis Violeta"

Pablo Gémez Vicente - Expresidente.

Este mes hemos cumplido el veintiocho aniversariode la
fundacion de la Peia y con dolor de corazén tengo que
deciros adios, mi salud no me permite estar en primera
filay es por lo que he dimitido.

Durante estos anos hemos tenido momentos buenos, re-
gulares y los ultimos nueve muy malos, descendimos a
segunda y por si fuese poco acompafnados de la pande-
mia.

Doy gracias al Real Zaragoza porque a través de la Pena
nos hemos conocido muchos zaragocistas, teniendo mo-
mentos inolvidables que siempre permaneceran en nues-
tra memoria, como las finales y sobre todo la de Paris con
el recibimiento al dia siguiente en Zaragoza.

Durante afos y estando en primera divisidn, por nuestra
Pena pasaron los mejores jugadores del Real Zaragoza
a recoger el premio "Ledn de Torrero", realizamos her-
manamientos con muchas pefas zaragocistas, incluso
organizamos una concentracion de Penas Zaragocista en
Valencia.

También creamos la Federacion de Peias del Real Zara-
goza, compuesta por las pefias existentes entre los afos
1990a 1998, que adia de hoy funciona fenomenal. Por el
hecho de pertenecer a la Federacion he podido conocer
a muchas personas del Club y también de los medios de
comunicacion. Ha sido increible, no los quiero nombrar
porque seguro que me olvido de muchos.

Me marcho muy contento por todo lo que hemos logrado
alo largo de estos afos todo este grupo de peiistas tra-
bajando juntos. También quiero pedir perdén a los que
haya podido molestar, no fue nunca con mala intencién.

Muchas gracias a todos y por supuesto siempre estaré
dispuesto para ayudar en lo que me pidais.

iii VIVA ARAGON
Y AUPA EL REAL ZARAGOZA SIEMPRE !!!
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Nueva Junta Directiva: 13/07/2021

Peﬁa ZaragOCiSta Presidente Victoriano Camara Lucia
de ValeHCIa Vicepresidente Manuel Pérez Cifre

" » - - " Secretario Javier Gimeno Sanchez
]Ose LlllS Vl()leta Tesorero Juan Carlos Diez Andrés
Vocal 1 Fernando Solanas Garcia
Victor Cdmara Lucia - Presidente. Vocal 2 Amor Pérez Pérez

Me dirijo a todos los socios, pefiistas y amigos del Centro Vocal 3 Miguel Rubio Gimeno
Aragonés de Valencia para presentar a la nueva Junta Di- Vocal 4 José Maria de Jaime Lorén
rectiva de la Peia José Luis Violeta y ponernos a vuestra | blo G .
disposicion. Vocal 5 Pablo Gémez Vicente

Como zaragocistas y aragoneses deciros que esta nueva
Junta va a trabajar, como hasta ahora, para que nuestro
Real Zaragoza suba a primera, también queremos dar un
agradecido y sentido abrazo a todos los que han trabaja-
do cony parala Pefa.

Victor Camara Lucia
Presidente

iiVIVAARAGONY EL REAL ZARAGOZA!!

De Pablo Gémez, nuestro presidente, ;qué puedo decir?
Siendo de alma, corazén y sangre zaragocista es el que
nos ha traido a este punto y seguido. Con su conocimien-
to y buen hacer, nos seguira guiando el camino.

Sélo quiero dar las gracias al Centro Aragonés por su am-
paro, carifio y ayuda para con esta Pefia.

C/ Motilla del Palancar, 25, bajo

0 a r 46019 - Valencia

‘ A Q. 963388 132
CLINICA D=NTAL © 681204500

Nuestra filosofia... CONSERVAR Horarios especiales
Nuestro objetivo... RESTAURAR Pagos aplazados
Nuestra recompensa... TU SONRISA Financiacién
Nuestra motivaciéon... TU CONFIANZA Urgencias 24 hrs

Seguros dentales

De lunes a viernes

930 a13:30h
16:00 a 20:00h

@) Siguenos en FACEBOOK [www-  Visita nuestra WEB
(O) Siguenos en INSTAGRAM ~ ~ <9 bogardental.es
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Sin perder nuestra
razon de ser,

nos hemos de
“reinventar*

Cosme Garcia i Mir.
Vicepresidente de la Fed. de Com. Aragonesas del Exterior.

Son bastantes los afios en los que colaboro con vuestra
interesante revista de ese querido Centro Aragonés de
Valencia.

Todos afios hacemos un resumen del encuentro de nues-
tras Comunidades Aragonesas del Exterior. El tltimo fue
en el 2019 en Huesca, la maldita pandemia hizo que el
pasado afo el programado para Andorra (Teruel) no se
pudo celebrar.

Eso no quiere decir que no hayamos estado activos en
cuanto al desarrollo de diferentes actividades, concurso
de carteles, dos programas en linea a través de las redes
sociales uno para San Jorge y otro para el Pilar. Recor-
dando el gran espectaculo que nuestras entidades hicie-
ron telepaticamente, ademas de las colaboraciones de
las diferentes casas y centros no tan solo de Espafia si no
anivel detodalaredsocial distribuida por todo el mundo.

Este aflo después de haber realizado un San Jorge virtual
estamos intentando por todos los medios poder realizar
nuestro encuentro en Andorra (Teruel). En junio nueva-
mente hemos tenido que aplazarlo y es posible que se
realice en el mes de noviembre si las condiciones sanita-
rias lo permiten en ese momento. Se han barajado varias
posibilidades para ese mes una presencial como siempre
con grupos de jota y acompanantes en autocares o co-
ches particulares, otra reducir los actos y retransmitirlos
con asistencia limitada, si bien la apuesta de la Federa-
ciony de las instituciones es de celebrarlo como siempre.

Tiempos cambiantes realidades pujantes

A nadie se le puede escapar que esta nuestra sociedad
con la pandemia que tenemos desde marzo de 2020 nos
ha cambiado en muchas de nuestras acciones del dia a
dia. Nuestros socios y secciones han tenido un parén en
las actividades y actos y eso les frena un poco pararegre-
sar a la rutina de reunirnos convivir y participar de todo.
Logicamente se estan acostumbrando cada vez mas
nuestras gentes a participar telepaticamente y visionar
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actividades, conciertos y actuaciones al no poder asistir
o presenciar.

Una opinidon muy personal es que tan pronto como sea
posible regresar a las actividades presenciales, siempre
mas humanas y cordiales, pero ir incorporando esas nue-
vas sinergias que nos ofrecen las tecnologias en linea
para llegar a mas publico, que quizas asi encuentre la ne-
cesidad de asociarse o asistir a a nuestros locales.

Debemos de aprovechar este momento también para
reconsiderar programaciones y actividades mantenien-
do las que ya tenemos pero incorporando otras nuevas
dedicadas especialmente a salidas organizadas a la mon-
tana, centros tematicos y explosiciones varias de ele-
mentos quizas desconocidos. A nuestros jovenes debe-
mos abrirles nuestras entidades para que formen grupos
de tambores y bombos, paloteados, teatro, grupos de
diferentes estilos de musica, cineclub, y para nuestros
mayores grupos de recitacién y lectura. Es momento del
intercambio con otras entidades similares a las nuestras
aplicando aquello solidario de “ti me das el pany yo te
doy el trigo”. Seguro que si aplicamos estas medidas po-
dremos conseguir mejores resultados.

Vuestra casa es un referente en cuanto a las diferentes
secciones y mantenimiento de las fiestas tradicionales
y aniversarios, personalmente he comprobado el latir y
sentir de vuestra sociedad y espero podais mantener el
nivel que siempre habéis tenido. En valencia sois un re-
ferente de cohesidn social y de participacién ciudadanay
lo hacéis correctamente para no perder y para mantener
y promocionar las raices, cultura, costumbres y tradicio-
nes aragonesas. Ademas de estar siempre participando
entodo tipo de actividades sociales y culturales de la ciu-
dad, provinciay Comunidad Valenciana.

Os animo a seguir manteniendo la llama encendida, y
sacar de este momento tan malo por el que hemos atra-
vesado la parte positiva que seguro también la encontra-
remos.

Mi recuerdo cordial a las familias de los que han perdido
alguin ser querido por esta pandemiay a los que aun es-
tan en proceso de recuperacion. Mucho animo para po-
der nuevamente estar todos juntos.

Salud, larga vida y mucha fuerza ...
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Reina Mayor

Reina Infantil

Almudena Acebrén Vila

Clara Iranzo Escorihuela
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PROGRAMA
Fiestas del Pilar 2021

Jueves, 2 de Septiembre

De 20:00 h.

Homenaje a José Antonio Labordeta en la Falla Valle de
Laguar- Padre Ferris

C/ Valle de Laguar, 5 - 46009 Valencia
Con la colaboracion del Centro Aragonés de Valencia

Estara abierto a cualquier persona o grupo que quiera cantar,
con la Unica condicién que un tema tiene que ser del cantautor
aragonés.

Jueves, 16 Septiembre

Alas 19:00 h. en el Salén de los Escudos

Entrega por parte de la Falla Valle de Laguar- Padre Fe-
rris del ninot indultat de José Antonio Labordeta

Viernes, 1 de Octubre

Alas 19:00 h. en el saldn de los Escudos

Conferencia: "La piel y los 3 pasos imprescindibles para
su cuidado" por Laura Rolldn Guillen.

Bidloga y master en cosmética y dermofarmacia por el
CESIF (Centro Superior de Investigaciones farmacéuti-
cas). Trabajo en la industria cosmética y actualmente es
emprendedora digital dedicada a la asesoria cosméticay
coaching de belleza.

Sabado, 2 de Octubre al 30 de Octubre 2021

Alas 18:30 h. En la Sala de Exposiciones

Inauguraciéon de la exposicién de
pirograbados "Los Caprichos" de
Fco. de GOYA, realizados por Don
Antonio Moreno de Torrijo del Campo,
con motivo del 275 aniversario del
nacimiento del pintor.

27/03/1746 -- 16/04/1828
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A las 19:30h. En el Saldn de los Escudos

Pregdn de las fiestas del Pilar 2021 del Centro Aragonés
de Valencia

por D. Manuel Camarasa Navalén .

Nacié en Moixent (Valencia), 1953

Funcionario de la Administracion Local,
trabajé en el Ayuntamiento De Mioxent
y en el de Valencia.

Estudié Graduado Social, se diplomo
en Protocolo y Relaciones Sociales vy
ademas realizé diferentes cursos ob-
teniendo los certificados en Gestién
Econdémica y Presupuestaria en las
Administraciones Publicas, Aprove-
chamiento de Gestion de Asociaciones, ...

Persona emprendedoray muy activo, promovio cantidad de ac-
tividades en los dos ayuntamientos.

Fue Fundador y Presidente de la Federacién de Folklore de la
Comunidad Valenciana.

Fundador y Presidente de la Asociacién Cultural "Cavallers del
9 d'Octubre"

Fundador y Presidente de la Asociacion Cultural "Music i Balla-
dors de les Dances del Corpus"

Fundador y Presidente de la Asociacion Amics de la Banda Sin-
fonica Municipal de Valencia.

Fundador y Presidente de la Asociacion AVEM.

Y participé en otras muchas asociaciones y medios de comu-
nicacion.

A continuacioén, pincelada joteray un vino de honor en la
terraza

Lunes, 4 de Octubre

Alas 19:00 h. en el Restaurante

Cata de vinos, de la Bodega San Alejandro de Miedes de
Aragon

Martes, 5 de Octubre

Alas 19:00 h. en el salén de los Escudos

Conferencia: " La guerra de los dos Pedros en la Comunidad
de Aldeas de Daroca" por Don Pascual Sdnchez Domingo,
encargado de los Archivos Parroquiales de Daroca.

A continuacioén, un vino de honor.



Miércoles, 6 de Octubre

Alas 19:00 h. en el Salén de los Escudos

Concierto de la Coral San Jorge del Centro Aragonés de
Valencia dirigida por Diia. Raquel Minguez Bargues y de
la Rondalla "La Cincuentuna" de la DSDMD Juan Carlos
I, dirigida por Don Pedro José Carrion.

Jueves, 7 de Octubre
A las 20:00 h. en el Salén de los Escudos

Concierto de la Orquesta de Pulso y Pta del Centro Ara-
gonés de Valencia, dirigido por Jorge Yagiie Ponz.

Viernes, 8 de Octubre

Alas 18:00 h. en el salon de los Escudos

Fiesta Infantil y merienda para los nifios.

Sabado, 9 de Octubre

Fiesta de la Comunidad Valenciana

Alas 10:30h. en la terraza

Almuerzo Popular patrocinado por la Pefia Zaragocista,
Pena El Cachirulo y la Sdad. Gastronémica El Ternasco.

Domingo, 10 de Octubre

Excursién a Zaragoza para presenciar el derbi aragonés
entre El Real Zaragozay El Huesca.
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Lunes, 11 de Octubre

Alas 21:00h en la Terraza

Cena de Alforjay a continuacioén salida en ronda a la Pla-
za del Pilar, para cantar la salve a la Virgen y a continu-
acién dara comienzo en la plaza el festival de jotas.

Martes, 12 de Octubre
Alas 11:30 h.

Concentracion en el Centro para iniciar la Ronda hacia la
Iglesia del Pilar, donde se realizard la Ofrenda floral a la
Virgen.

Alas 12:00 h.

Solemne Misa cantada por el Cuadro de Jotas.

Alas 14:00 h. En el Salén de los Escudos

Comida de Hermandad y a continuaciéon nombramiento
de socios de mérito del ano 2020:

D. Isidro Civera Lopez

D. Andrés Benedicto Corella
Y del afio 2021:

D. Manuel Toran Gorriz

D. Miguel Rubio Gimeno

También se entregara el Aragonés Relevante del ano
2.020.

Presentando el acto Dia. Tania Rubio Mora

Se cerrara el acto con una gran gala jotera a cargo del
Cuadro de Jotas del Centro Aragonés de Valencia.

Viernes, 29 de Octubre

Alas 19:00 h. en el Salon de los Escudos
TEATRO:

Representacién de la obra "Amores a ciegas" de Jean-
Pierre Martinez, por el Grupo de Teatro Mudéjar del
Centro Aragonés de Valencia, bajo la direccion de D. Vi-
cente Sancho Sanz.



renia "El Cachirulo”

del Centro Aragonés de Valencla
G, Do Juon oo Austio, 510 - 45002 Volencio
Tokslors: 96 352 83 17

B podacdor de osha poticipacien intemsa o
canlicad de cuatro eurcs en el nimen

29937

mmummm
mmmazmedmm 0 . T,

Som anoe N° 00451
Loteria Raclonal 40 0E0 AL I D

TOTAL
ERERAC. ACKCLRTI T LR B 22 DE CeCIENSRE DE 2021

Centro Aragonés de Valencia

1. Don Juon oo Ausiio, 2 - VonCio
Tigione: 56 3528317
W,

El porodor de esio porficipocion inbenssa ka
confidod de cudlng eunds en &l rimead

40345 W

Ducirn. SerBioaos e Carig Aonin o Vol
o0 CEFSCIDOOEN MOMD 0 SrIMSNCian seel nela. Soccn O 08 s mases
Lo e paiored o 2500 B ol cier, ikl Susics O semerciin vigania

m  N° 00201

MM 1E
Loteria Nacional  SORTEQ DE NAVIDAD
L QLE 5 CELERRARA, EL DiA
q:lnmﬂmmmmm 22 DE DiCENBRE DE 2020

=} - ==
Pefia Zaragocista “José Luis Violeta™ i @
Canins Aragonds da Valancia - Cf, Don Juss do Austris, 70 6
45002 Yalencla - T. DE3 523 MT
pavichtafystoo.as - waw povicketanel

LOTERIA NAVIDAD - 22 DICIEMBRE 2021
JUEGA 4,00 € EN EL NOMERD

94506

DEPORITARIC: PERA TARASOCETA JOR LIRS NOLETA
‘TODA PARTIORACK RITA D EMMENTADA SERA FULL CADUCA & LOS 1 MESES
RETENCIiN BRUATA A LEY,

Dunativo 100 ¢ (o] 0001
Il B .

76



foke

Silomar

ULTRACONGELADOS

QEOD®OU®
y

DT
iy

E/
E

B

B _ - ; :
- - W - h " : = ¥
y .k o3 : .-? (-rf’.._’rh : ;
il — T 4 '/
o -

Tus expertos en pescado

Una amplia gama de productos adaptada a cada cliente.

O 00
[=]&:2
Silomar Alimentacion, S.L.U.

Autovia A-3 Madrid-Valencia km. 345,46930 Quart de Poblet (Valencia) ESPANA
Tel. +34 961 920 029 - Fax +34 961 920 051 - www.silomar.es: silomar@silomar.es



ANDORR

é@@;@ CENTRO ARAGONES DE VALENCIA [
5%0% C/ Don Juan de Austria, 20 - 46002 - Valencia [ GOBIERNO
“‘&H“‘ 1) Telf. 96 352 83 17 - email: centroaragonesdevalencia@yahoo.es S|

<=’ www.centroaragonesvalencia.com | | DE ARAGON



